Obrigado por escolher a marca JAC Motors!

Agradecemos sua preferéncia por nossa marca e nossos produtos!

Vocé contard com uma excelente estrutura de atendimento.

Leia este manual com atencéo antes de dirigir seu veiculo. Este manual descreve os modos de conducéo do modelo EJV7L e traz informag6es para que vocé se familiarize
com os recursos do veiculo e aproveite todas as vantagens de suas excelentes caracteristicas, além de garantir uma condugdo segura e a manutencao correta.

O manual contém informagdes sobre reparos e manutencgéo do veiculo imprescindiveis para a seguranga do condutor e dos passageiros. Conhecendo bem seu veiculo,
vocé podera apreciar todo o prazer de dirigir um automével moderno, seguro e confiavel.

Todas as informacdes, ilustragdes e especificacdes contidas neste manual baseiam-se em dados existentes na época da sua publicacdo. Reservamo-nos o direito de
introduzir modificagdes a qualquer momento, tanto no veiculo quanto no manual, sem prévio aviso ao proprietario ou aos responsaveis. Prevalecendo em quaisquer
circunstancias a versao digital disponibilizada no site da JAC Motors.

Este manual também tem por objetivo regulamentar os termos da garantia concedida ao seu veiculo pela JAC Motors.

Para n&o perder os direitos da garantia, leia atentamente este manual, faca regularmente as manutencdes e mantenha-o em um local seguro.

Leve sempre seu veiculo a uma concessionaria autorizada JAC Motors para os servicos de manutencéo de acordo com a programacéo estabelecida neste manual.
Em caso de perda ou extravio deste Manual, entre em contato com a concessionaria autorizada JAC Motors para obter uma segunda via.

Quando levar seu veiculo para manutencdo ou reparo a uma concessionaria autorizada JAC Motors tenha sempre em méos este manual.

MPBRIEJV7L edicao 01-2023/10 Jianghuai Automobile Co. Ltda.
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Dedlar acéoEspecial

Este manua deve ser consderado como parte
integrante do seu veiculo.

Mantenha este manuad em local seguro.

Se optar por vender seu veiculo, este manud
deve ser entregue a0 NOVO proprietério
juntamente com todos os documentos do
veiculo.

O manud descreve todos 0s modd os desta
Série do veiculo; dguns equipamentos e
funcbes podem ndo se referir ao seu veiculo.

Registro de Propriedade

O formuléario de Registro de Propriedade
deve s preenchido nasuatotdidade pda
concessionaia JAC Motors antes da entrega
do veiculo, poiso correto preenchimento do
mesmo facilitara a identificacdo do veiculo e
do proprietario quando houver necessidade
de redizac0 de sarvigos de garantiae/ou
manutencgo do veiculo.

@ao

Registro de Propriedade

Bairro

| |

1

1

l

Modelo do veiculo ‘ Cor Placa N°
I I
Data do inicio da garantia Ano/Modelo
1 ‘ 1 ‘ 1 1 1
Chassi N°
Il Il Il Il Il Il Il Il Il L Il Il Il
Primeiro Proprietario
Nome Telefone
Endereco N°
Complemento Bairro CEP
[ !
Cidade ‘ Estado ‘ Data da aquisicao
| | | |
Segundo Proprietario
Nome Telefone
Endereco N°
Complemento CEP

Cidade

‘ Estado ‘ Data da aquisicao

|

|

|

|

|




Regigrose
Responsabilidades

Prestac@o de Sarvico de Garantia

As concessonarias JAC Motors o
empresas credenciadas pararedizacio de
vendas e prestac@o de servigos de garantia
elou manutencgo de veiculos JAC Motors.
O formul&io aseguir foi preenchido

com informagdes da concessonaia JAC
Motors onde vocé adquiiriu 0 servigo com
objetivo defadilitar seu contato com a
mesma quando houver necessidade de
redizac2o de servigos de garantiaelou
manutencgo.

Nota: Os savigos de garantiae/ou
manutencgo devem ser efetuadas em
concessonaias JAC Motors no territério
brasileiro.

Gro

b(@ Concesslonaria JAC Motors
M=
Endaraco
GormdlinT Teoreco

Caranbo 43 Condasannas

Importante:
Para mais informacgdes e para consultar nossa rede de concessionarias, acesse nossa
pagina na web.
www.jacmotorsbrasil.com.br

ou o SAC 0800810 1234
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Antes de ler este manual, lembre-se que a seguranca de vocé e das outras pessoas € extremamente importante. Conduzir seu veiculo com
seguranca € uma responsabilidade importante do proprietario.

Existem muitos simbol os neste manual, como:

- ilme Adverténcia

@ Indicam sérios riscos de ferimentos
ou acidentes fatais para vocé ou para
outras pessoas.

@9 Perigo ambiental
e Asinstruces marcadas com este sim-
bolo contém instrugdes importantes
sobre protec&o ambiental.

—AAtenQéo

® Mostram agdes que podem danificar
o veiculo. Siga essas precaucoes
paraevitar o desgaste prematuro do
veiculo, sua desvalorizagdo ou perda
de garantia.

— =3 Nota

@ Asnotasincluem dicas para
melhorar ou facilitar a operagdo
descrita.

Este simbol o indica um procedimento estritamente proibido.

+% Indicaitens opcionais que podem ou ndo estar equipados no veiculo. A listade
equipamentos de cada model o esta disponivel nas concessionarias autorizadas
eno site JAC Motors.

Exceto para explicagdes especificas, a direcao do veiculo (frente, tras, esquer-
da, direita) nesse manual devem ser levadas em conta o sentido da direcéo.
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Para a sua seguranca!

Para garantir a sua seguranca e dos passageiros a bordo do veiculo, por favor siga as seguintes instrugdes:

1. Néo dirijaao ingerir bebidaacodlical

2. Certifique-se de observar todos os sinais de velocidade. Nao dirija acima do limite estabelecido na via, com sobrecarga ou exceda a capacidade
de assentos

3. Certifique-se de utilizar o sistema de seguranga do veiculo e travas de seguranca apropriadas para criangas.

4. Certifique-se de informar a todos os passageiros o uso correto do sistema de seguranga.

5. Conaulte este manua com frequéncia parainformagdes importantes de seguranca

Sobre ese manual

Este manual do usuério apresenta todos os model os e todos 0s equipamentos que podem ser equipados nesta série. Nao indica se
€ equipamento opcional ou equipamento de série. Portanto, seu veiculo pode ndo possuir alguns dos equipamentos descritos neste
manual, ou apenas os veiculos vendidos em determinados mercados possuem esses equipamentos. Por favor, verifique os opcionais
durante a compra para confirmar a configuragao do veiculo que vocé ira comprar. Para maiores informagdes, consulte nossas
concessionérias JAC Motors.

Este manual é utilizado para auxilia-lo a compreender a operacao e a manutencao do seu veiculo, de modo a manté-lo em boas
condicOes de dirigibilidade. Por favor, leia este manual antes de usar seu veiculo. Lembre-se de que a concessionaria JAC Motors
possui todo o conhecimento sobre seu veiculo. Se precisar de algum servico ou possuir alguma divida, teremos 0 maior prazer em
atendé-lo.

Todos os dados técnicos neste manual de instrugdes sdo aplicaveis as circunstancias no momento da publicagéo deste manual.
Reservamo-nos o direito de alterar as especificagcdes ou elementos de design sem aviso prévio, pois a empresa continua a fazer
modificagdes e melhorias no veiculo. Como resultado, os dados técnicos do veiculo que vocé adquiriu podem ser diferentes dos
dados listados neste manual do proprietério. Por favor, ndo nos apresente um recurso legal com base nas diferencas entre os dados
técnicos, ilustragdes e instrugoes.
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Certifique-se de levar consigo este manual do proprietario a cada revisdo na concessionaria JAC Motors. Se este veiculo for
revendido, certifique-se de entregar esse manual ao novo proprietario.

Os direitos autorais deste manual pertencem ao Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. Reproducgo total ou parcial do
contelido é estritamente proibido sem o consentimento da empresa. Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. é responsével pela
modificagdo e interpretagdo deste manual.

Modificacao do veiculo

Qualquer modificagdo ndo autorizada no veiculo ¢ estritamente proibida. A modificagdo pode afetar a performance, seguranca ou
durabilidade do veiculo e pode violar os regulamentos governamentais.

Portanto, ndo modifique o seu veiculo em qualquer circunstancia.

Danos ou problemas de performance causados por uma modifica¢do ndo autorizada ndo sdo cobertos pela garantia do veiculo.

E proibido fixar, soldar ou apoiar qualquer artefato nas baterias de alta tensdo e na estrutura de sustentagio da mesma.

E proibido direcionar drenos e tubos proximos a bateria de alta tensio.

E proibido instalar escadas, suporte, equipamentos, motores, bombas etc proximos a bateria de alta tensfo.

E obrigatorio reservar um espago para manutencéo das baterias de alta tens3o, nunca obstrua a regi&o das baterias.

Dica de carregamento

Antes de conduzir o seu veiculo pela primeiravez, por favor carregue completamente o veiculo para que os dados de capacidade da
bateria sgjam precisos.



Armazenamento do seu veiculo elétrico

Para preservar o periodo de garantia e evitar danos & bateria e ao veiculo, leia obrigatoriamente o capitulo 9 Garantia para mais detalhes. E
de sumaimportancia cuidar do seu veiculo enquanto ele estiver armazenado e 0ci 0s0.

A

&

A partir da emissdo da nota fiscal do veiculo e o seu devido transporte, cabe ao proprietario e ou o terceiro a responsabilidade de realizar a
devida manutencdo de armazenagem do veiculo. Abaixo est&o as principais cuidados.

»  Quando o veiculo for permanecer armazenado por mais de 60 dias ocioso, a carga da bateria deve ser mantida entre 50% - 60%.
e A cada60 dias dever 5= redizado um cido de descarregamento e carregamento e deixar a carga entre 50%-60%;

* Quando a carga da bateria estiver inferior a 10%, o veiculo ndo deve ficar parado por mais de 14 dias;

* A cada60 dias devera 5= redizada a manutencdo na bateria de baixa voltagem de chumbo-&cido sgiade 12V ou 24V.

* Nao amazene em um ambiente de dtatemperaurade 45 °C por maisde 1 dig;

* Nao deve ficar exposto diretamente sob forte radiagao solar.

« Nao guarde o veiculo atemperaturas abaixo de zero por maisde 3 dias

Vil
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Acessorios

Os acessdrios podem ser comprados nas | ojas e representantes JAC. Utilize os acessdrios de forma adequada. A JAC néo se responsabiliza por qua quer
dano a equipamentos externos durante o uso dos acessorios.

Kit de carregamento JAC GBT " Chinés'

1- OAdgptador AC Tipo 2 para GBT é paraser utilizado em carregedores do tipo europeu Tipo 2
2- O caregador portail 220V éaformamaisindicadaparafazer o caregamento e presavar avidaltil desbaterias

| cm—)
o |
g Eli}
[ —==—s\
—
{J —

Adgptedor AC derecargalenta Tipo2 para GBT.

Kit de carregamento JAC Tipo 2 " Europeu”
1- O caregador portéil 220V éaformamasindicada parafazer o caregamento e presarvar avidadtil desbeterias

Caregedor porttil 220V padréo Tipo 2 Europeu.
VIII
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AcessoOrios para o veiculo
A JAC oferece acessdrios que podem sar adquiridos em uma das lojas credenciadas para facilitar o carregamento.

Adaptador Répido DC do tipo CCS2 para GBT

Em eletropostos de carga rapida do tipo CCS2 DC(corrente continua) utilize o adaptador DC para recarregar.
O adgptedor fardaconversto datomedade caregamento do pedréo CCS2“europel’ disponivel no carregador, paraatomadado veiculo que no caso éo formato

=T
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Pontos principais de manutencéo

Consulte o capitulo seis, na pagina 6-1,
para verificar os itens de manutengdo do
veiculo. Como proprietério, vocétem a
responsabilidade de ler atentamente o
conteddo referente aos métodos de manu-
tengdo corretos fornecidos pelo fabricante e
as necessidades do veiculo. Quanto mais o
veiculo for utilizado, e quanto mais severas
as condigdes de utilizacdo, mais manuten-
¢Oes serdo requeridas. Consulte este capi-
tulo para obter informagdes também sobre
manutencdo em situagdes adversas.

Notas importantes de seguranca

Asinformacfes deste manua sdo muito im-
portantes para Sua seguranca pessod e o bom
estado do veiculo. Ignorar essasinformacBes
pode comprometer seriamente a seguranca
dos ocupantes, 0 desempenho do veiculo e
até perda da garantiae/ou direito arevisio
gratuitado veiculo.

Pecas itensopcionaiseacessorios
Procure ssmpre uma concession&ia JAC
Motors para assegurar que seu veiculo sga
equipado com pegas originais.

Nao faga modificagdes por conta propria no
veiculo.

Pecas e acessirios ndo gorovados pda JAC Mo-
tors néo estfo dantro dafaixade garantia
Esses equipamentos podem afetar a seguran-
¢a, durabilidade e outras funciondidades do
veiculo. Devido a isso nao modifique o seu
veiculo em qualquer circunsténcia.
Para-choques dianteiro etraseiro, saias, para
-brisas, caixas de roda, frisos de teto, etc. do
veiculo ndo devemn s gjustados ou desmon-
tados sem permisso. Violar os regulamentos
acima pode afetar as funcionaidades do
veiculo e causar acidentes, incéndios e danos
ao veiculo.

O fabricante ndo se responsabilizapdas
consequéncias de modificagdes do veiculo
néo permitidas
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e Nuncainstale equipamentos el é-
tricos no veiculo que ndo segjam
recomendados pelo fabricante,
como dispositivos de alarme, ali-
mentacao, telefone, dispositivo de
igni¢ao, supressor de combustivel
e etc., que possam causar danos
ao veiculo. Especificamente, ndo
instal e sistemas el etronicos sem
acompanhamento especializado de
uma concessionéria JAC Motors,
pois poderdo resultar em falhas
gerais e até mesmo curto-circuito
eincéndio. Danos decorrentes da
instalacdo de tai s equipamentos nao
s80 cobertos pela garantia.

PecasoriginaisJACMotors

* O quesiopegasoriginais?

As pegas originai's S8 as mesmas pegas
usadas na producdo do veiculo. Essas pecas
foram projetadas e testadas para garantir a
seguranca dos ocupantes do veiculo.

» Por quedevo usar pegasoriginais?
As pegas originais S8 produzidas sob
padrdes rigorosos de qualidade. Falhas
causadas peo uso de pegas parddas,
falsificadas ou contrabandeadas nio sao
cobertas pdlagarantia

O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por essas pegas Nos demais Sstemas
do veiculo.

Adquira gpenas pegas originais JAC Motors

ELS

Protegdoambiental eeconomiade
energia
Tecnologiavoltadaparaofuturo

Em termos de protecio ambientd, nossa
companhiaemprega, tanto quanto possive,
meaterials que ndo agridem o meio ambien-
teemateriaisreciclaveis parao projeto e
montagem de nosos veiculos. Além disso, 0s
métodos de fabricacgo aiendem aos reguisitos
das normas de proteco ambiental. Nosso
modo de producgo é o resultado do progresso
técnico-cientifico, que facilita a desmontagem
do veiculo e adecisto de reutilizacéo de
pecas e componentes.

A JAC Motors deixou de utilizer amianto e
cadmio. O sistema de ar-condicionado (A/C)
empregarefrigerante ndo derivado de freon.
Como proprietario de um veiculo JAC Mo-
tors, sua contribuicéo paraa protegéo ambien-
td é muito importante.

XI
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Precauc;c”)%quanto ao usode
fluidos

Danos causados pda gplicago incorreta

de fluidos na diregdo, no diferencial e no
sSstema de arrefecimento néo sfo cobertos
pela garantia. Certifique-se de utilizar apenas
os fluidos especificados neste manual.

X1l

I nfor magOes sobrereparos e

manutencao

Se as pecas de reposic¢ao do veiculo

estiverem no periodo de garantiae

ocorrer qualquer falha durante o uso,
apenas concessiondrias JAC Motors
possuem o direito de aceitar seus pedidos
de garantia e, umavez que a falha ocorra,
vocé deve procurar imediatamente uma
concession&ria JAC Motors - Caso ocorra
agumafaha e vocé deseja atendimento
presencial, agende um horéario em
qualquer concession&ria JAC Motors em

territorio nacional .

Quaisquer danos ou falhas causados

pelos motivos citados abaixo ndo seréo

cobertos pela garantia:

- Manutencdo e reparos inadequados.

- Pecas de reposicdo ndo autorizadas
pela JAC; recolocar, modernizar ou
desmontar sem a permissdo da JAC
Motors.

- O ndo cumprimento das instrugdes
listadas neste manual.

- Danos causados por acidentes de transito.

- Erro na utilizagdo das pecas de
reposicao originais fornecidas pela JAC
Motors.



Veiculos com a tomada de energia padrao Europeu Tipo 2

Egacdo derecarga padrdo - LentotipoAC

Equipamentos de corrente alternada CA (AC), considerados de carga lenta a moderada.
A poténcia méxima de carregamento € de gproximadamente 6,0kW + 10% limitada pelo carregador de bordo OBC.

’.

ESTACAO DE RECARGA PADRAO TOMADA E SOQUETE DE
(WALL BOX CHARGING STANDARD)
radoem . estracs - oseem s CARREGAMENTOAC
I i\gppmgsl e ser sdauirido em umal .aﬁ L ocdizedo externamente no paralames diantaro, lado dirato.
espa pel : adq o ' Oveiculo contacom tomadacombinadapadrdo Tipo 2 conhecido
Tempo agproximado pararecargas pacZ0 eur
20% a6 100% > 6:40 como opaL

0% até 100% > 8:20

ELS

l#@ Adverténcia
e Verifique se a luz indicadora de carregamento esta acesa na cor verde confirmando o carregamento. Caso esteja acesa na cor laranja

n&o esta carregando, somente indica que esta conectado.
e O tempo de carregamento mencionado é s6 um valor referencial, ele depende da caracteristica e poténcia da fonte de alimentagéo

dacarga atual dabateria, suavida Util e da quantidade de ciclos de recarga jarealizados ou sgja por inlmeras variaveis.

X1
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Veiculos com a tomada de energia padrao Europeu CCS2
Egacdo derecargarapida e ultra-rgpida - Rapido tipo DC

Sao equipamentos de grande porte de corrente continua CC (DC), considerados de carga rapida e ultra rapida.
O tempo médio de carregamento variade 1 a3 horas parauma cargatotd de 0% a100%.

08 !
@ 0 )
ESTACAO DE RECARGA RAPIDA TOMADA E SOQUETE DE CARREGAMENTO DC
(EV Fast Charging Stations) Locdizado externamente no parallamas diantaro, lado dirato.
Encontrados em pontos especificos, rodovias, shoppings etc. Esseveiculocontacom tomadacqmtx nedapedréo CCS2 conhedido
como padréo europeu.

il#e Adverténcia
e Verifique se a luz indicadora de carregamento esta acesa na cor verde confirmando o carregamento. Caso esteja acesa na cor laran-
janao esta carregando, somente indica que esta conectado.

e O tempo de carregamento mencionado é s6 um valor referencial. Ele depende da caracteristica e poténcia da fonte de alimentacéo,
da carga atual da bateria, suavida (til e da quantidade de ciclos de recarga jarealizados, ou sgja, por inimeras variaveis.

X1V
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Veiculos com a tomada de energia padrao GBT Chinés

Carregador portétil - LentotipoAC
O veiculo € equipado com o carregador portéil de carregamento lento para ser utilizado em fontes de dimentacZo residencia's e tomeadas 220 V
de pino “grosx” . Com tempo gproximeado de carregamento de 20 horas paraumacargatota de 0% a 100%.

Z:; /5 :

y
4

TOMADA 220V CARREGADOR PORTATIL TOMADAE SOQUETE DE
Deve s&r umatomada packb 20 A Pino grosso Carregador do tipo GB/T (Chinés) 220V. CARREGAMENTOAC
(difmetro dos pinos 48mm)). (fornecido com o veiculo). Locdizadano paralamadireitodoveiculo.

ile Adverténcia
e E recomendado ainstalagio de um circuito elétrico independente no local de uso, exclusivo para o veiculo, paratornar o carrega-

mento mais eficiente, sem falhas e seguro.
e Ao carregar em local desconhecido, verifique a tensao e a integridade da fonte de alimentacdo utilizada, caso contrario, o carrega-

mento pode n&o funcionar.
e Verifique se a luz indicadora de carregamento esta acesa na cor verde confirmando o carregamento. Caso esteja acesa na cor laran-

ja significa que nao esta carregando, somente indica que esta conectado.

XV
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Veiculos com a tomada de energia padrao GBT Chinés
WallBox - LentotipoAC

Equipamentos de corrente alternada CA (AC), considerados de carga lenta a moderada.
A poténciamaxima de carregamento € de gproximadamente 6,0kW + 10% limitada pelo carregador de bordo OBC.

IR

'
I

WALLBOX PADRAO JAC SMART CHARGING WAL LBOX TOMADA E SOQUETE DE
Paa;mmtrg Em géomrusgs(t)rzdas efc. AC Pode ser adauirido em uma - CARREGAMENTOAC
9I_ﬁ aprpgxi ! mpaal p deptedorAC., concessiondria autorizada JAC Motors, Locdlizadano paralamadireitodoveiculo.
o 200: % a6 100% > 6:40 9 (vendido separadamente).
b aé100% > 820

i@ Adverténcia

e E recomendado ainstalagio de um circuito elétrico independente no local de uso, exclusivo para o veiculo, paratornar o carregamento
mais eficiente, sem falhas e seguro.

e Ao carregar em local desconhecido, verifique a tensao e a integridade da fonte de alimentagdo, caso contrario, o carregamento pode
ndo funcionar.

e A JAC ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados na infraestrutura do imével, portanto certifique-se que a infraestrutura aten-
da a demanda de poténcia el étrica antes de conectar seu carregador.

e Certifique-se de que a instalag@o do carregador cumpre as normas ABNT e esta seguro para a utilizagao.

XVI



Veiculos com a tomada de energia padrao GBT Chinés

Egacéo derecargarépida e ultra-rdpida - Rgpido tipo DC

Sao equipamentos de grande porte de corrente continua CC (DC), considerados de carga rapida e ultra rapida.
O tempo médio de carregamento variade 1 a 3 horas parauma cargatota de 0% a100%.

ESTACAO DE RECARGA RAPIDA TOMADA E SOQUETE DE CARREGAMENTO DC
Pode ser padréo Tipo CCS2, CHAdEMO ou GB/T. Locdlizado externamente no parallamas dianteiro, lado dirato.
Encontrados em pontos especificos (rodovias, shoppings etc.), para OEN7L contacom tomada pedrdo chinés GB/T.

carregar énecessario o adaptador DC (ndo fomecido com oveiculo).

ilwe Adverténcia
e Pararealizar o carregamento em estagdes de carregamento répido DC padréo europeu CCS2 ou padrdo japonés CHAdeM O, sdo
necessarios 0s seguintes adaptadores:

e Adaptador DC do tipo CCS2 (europeu) para GBT (chinés) (acessorio ndo fornecido com o veiculo).
e Adaptador DC do tipo CHAdeMO (japonés) para GBT (chinés) (acessorio ndo fornecido veiculo).

XVII



Ao conectar a tomada de carregamento, a luz indicadora de carregamento, posicionada na parte superior do painel [visivel tanto da
&rea externa quanto interna do veiculo) ird acender. Inicialmente ela ird acender na cor laranja, indicando que esta verificando se o
funcionamento de todo o sistema estd ok.

Apobs o sistema confirmar o funcionamento e a conexao da tomada, a luz ird acender na cor verde.

/N Adverténcia
Verifique se a luz indicadora de carregamento na parte superior do painel estd acesa na cor verde, confirmando o carregamento.
Caso esteja piscando na cor laranja, significa que o carregamento nao esta ocorrendo, somente indica que esta conectado.
O tempo de carregamento mencionado é sé um valor de referéncia. Este tempo depende da caracteristica e poténcia da fonte de alimentacao,
da carga atual da bateria, sua vida Util e da quantidade de ciclos de recarga ja realizados, ou seja, por inUmeras variaveis.
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Glossériodesglas

ABS

ASR:

AC:

AIC:

AT:

AVM:

BCM:

BOS

CAN:

“Anti-lock Brake System” (Sistema
Anti-bloqueio dos Freiog)

“Anti Slip Regulation” (Con-
trole de Tragéo)

“Alternating current” (Cor-
rente Alternada CA)

“Air Conditioning” (Ar-condicio-
nedo)
“Automatic Trangmission”

(Transmissao Automatica)

“Around View Monitor”” (Camera
Panorémicade 360 graus)

“Body Control Module” (Modulo
de Controle da Carroceria)

“Brake Override Sysem”
(Sistema Inteligente de Pedais)

“Controller Area Network” (Rede
de Comunicagdo entre os Médulos
do Veiculo)

DC:

DRL:

EBD:

ECO:

ECU:

EOBD:

EPS

EPB:

EPC:

ESC:

“Direct current” (Corrente
Continua CC)

“Daytime Running Light (Farol de
Rodagem Diurna)

“Electronic Brake Didtribution”
(Distribui¢ao Eletronica de
Frenagem)

“Economy” (Modo de Condugdo
Econdmico)

“Engine Control Unit” (Unidade de
Controledo Motor)

“Engine On Board Diagnos's’
(Diagnostico de Bordo do Motor)

“Electronic Power Steering”
(Sistema de Direcdo Elétrica)

“Eletronic Parking Brake” (Freio de
Egtacionamento Eletronico)

“Engine Power Control” (Controle
de Poténciado Mator)

“Edtability System Control”
(Sistema de Controle de
Estabilidade)

ESCL:

ESP:

ESS

FWCS

GPS

GS:

HBA:

HDC:

HSA:

ELS

“Hedronic Seaing Column Lock”
(Bloqueio Eletronico da Coluna de
Diregéo)

“Eletronic Sability Program”
(Programa Eletronico de
Estabilidade)

“Emergency Stop Signd”

Alertade Frenagem de Emergéncia

“Forward Callison Warning
Sysem”
SstemadeAletade Colisto Fron-
tal (FCWS)

“Global Position System” (Sistema
de Posicionamento Global)

“Gear Shift Indicator” (Indicador de
Mudanca de Marchas)

“Hydraulic Brake Sysem”
(Assistente Hidraulico de
Frenagem)

“Hill Descent Control”” (Controle
de Descidaem Dedlives)

“Hill Start Assist” (Assistente de
Partidaem Rampa)
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HVB:

LCD:

LDWS

MT:

MSD:

OBC:

PEPS

PCU:

REA-
DY:

XX

“High Voltage Box” (Caixa de alta
tensdo)

“Liquid Crystal Display (Tela de
Crigd Liquido)

“Lane Departure Warning Sysem”
(Sistema de Alerta de Mudanca de
Faixa Involunt&ria)

“Manud Transmission”
(Transmissdo Manual)

“Manual Service Disconnect”
(Soquete de Servigo de Alta
Tenso)

“On-Board Charger” (Carregador
do Veiculo)

“Passive Entry and Passive Stat”
(Entrada Passiva e Partida Passiva
(Sistema Keyless)

“Power Control Unit” (Unidade de
Controle do Mator)

(Pronto, motor ligado)

RPM:

STT:

RS

SRSCM:

TCU:

TCS

“Revolutions Per Minute’
(Rotagdes por Minuto)

“State of Charge” (Estado de Carga
daBaeria)

“State of Health” (Estado de
Salde, vida Gtil da bateria)

“Stop Start”
(Desliga e liga automaticamente o
motor ao parar o veiculo)

“Supplementd Restraint System”
(Sistema de Protec@o Suplementar)

“Supplementd Restraint System
Control Module” (Modulo de
Controle do Sstema de Protegéo
Suplementar)

“Transmisson Control Unit”
(Unidade de Controle da
Transmissao)

“Traction Control Sysem”
(Controle de Tracao)

TPMS

VCU:

VIN:

VSP:

WIN:

“Tire Pressure Monitoring
System” (Sistema de
Monitoramento da Pressfo dos
Preus)
“Vehicle Control Unit” (Uni-
dade de Controle do Veiculo)

CH)

“Vehicle Identification Number
(Numero de Identifica¢do do
Veiculo)
“Vehicle Sound for Pedes-
trians” (Som de Veiculos
para Pedestres)

“Winter” (Inverno/Neve)
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Visao geral

Anote o nimero de chassis do veiculo para
fornecé-lo a uma concessionaria Jac Mo-
tors ao reparar ou fazer manutengdes no
veiculo.

Numero de identificaciao do

veiculo

No veiculo ha vérios nimeros de identi-

ficacdes, estdo localizados nas seguintes

posicoes:

» Naplaguetade meta no cgpd do motor

» No pand externo na extremidade do pilar
do lado direito.

* Naportadianteradireita

» Naportadianteiraesquerda

» Naextremidade superior dabordadafolha
de meta

* Portaluves

e Paca

 Lado exquerdo inferior dajandadiantera

 Lado direito do compartimento dianteiro
do cgpd

1-2

Posicdo do nimero de
identificacao do chassi

Numero de identificacao do
veiculo (VIN)

O numero de identificagdo do chassi esta
localizado na frente da segunda fileira de
assentos no lado direito. O carpete possui
uma abertura que pode ser utilizada para
verificar o nimero de identificagdo do
chassi.

Memorize o nimero de chassis do veicu-

lo para fornecé-lo a concessionaria JAC
Motors ao reparar ou fazer manutengdes no
veiculo.

O ntmero de identificagdo do veiculo pode
ser localizado na plagueta no topo do pai-
nel do capb ao lado esgquerdo do veiculo.




Método de leitura do nimero de
identificacao do veiculo (VIN)

Utilize o equipamento de diagndstico para
a leitura do nimero de identificagdo do
veiculo (VIN). Utilizando como base o
padrao de protocolo o KWP2000 (linha K)
ou UDS (linha CAN), o numero de identi-
ficacdo do veiculo (VIN ¢ obtido através da
VCU.

Roétulo de qualificacao

)

O rotulo de qualificagdo esta localizado
no pilar do chassi abaixo da porta diantei-
radireitado veiculo.

O rotulo de qualificagao esta marcado
com o numero de identificagdo do veiculo,

0 modelo do motor, poténcia, capacidade
e voltagem do sistema de bateria, 0 peso
méximo permitido, etc.

Caracteristicas do veiculo
détrico
Instrucoes especificas

Este € um veiculo puramente el étrico.
Muitas pecas, principio de funcionamento
e as caracteristicas do sistema sdo muito
diferentes em comparagdo com os veicu-
|os tradicionais a combustdo. Portanto, é
importante ler as instrucées contidas neste
manual para sua seguranca e dos ocu-
pantes e paraintegridade do seu veiculo.
Ignorar estas instrucdes pode ter sérias
consequéncias para a seguranca dos ocu-
pantes e para o desempenho do veiculo.

I sso também pode resultar na perda de sua
garantia ou termos de reparo.

ELS

Perfil do veiculo elétrico puro

O veiculo € movido somente a eletricidade
que é adiferenca maisimportante para os
veiculos acombustéo. Ele utiliza baterias
paraarmazenar energia, portanto a carga da
bateria deve ser suficiente para o percurso
desgjado e durante a conducdo do veiculo, a
bateria é descarregada gradua mente, man-
tenha a ateng&o na carga exibidaem % no
painel.

O veiculo é equipado com duas baterias:
Bateria de energia (alta tensao): conhecida
também como bateria de poténcia e tracao,
gue é usada para acionar o mator, ar-condi-
cionado, compressor de ar, bomba de véacuo,
bomba da diregdo hidraulica e carregamento
da bateria secundaria 12 V e outros acessd-
rios.

Bateria secundaria 12 V (baixa tensao):
usada para faréis, luzes em geral, multi-
midia e outros sistemas el étricos de baixa
tens&o.

Os cabos e chicotes de alta tensdo sdo iden-
tificados pela cor laranja.

O veiculo possui 2 modos de conduggo:

1-3
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-“ECO”
Vel ocidade méxima: 80km/h

- “Normal”

Velocidade maxima: 140km/h

- “Sport”

Velocidade maxima: 140km/h

* Os valores acima sdo com o ar-condi-
cionado, ar quente e demais acessorios
desligados e com o veiculo sem carga no
implemento

* Os valores mencionados s&o referéncias
com base em um veiculo novo. Com a
utilizagdo do veiculo ao longo do tempo
esses valores diminuirdo, isto € umacon-
digcdo normal em qualquer veiculo elétrico.
Portanto a JAC néo se responsabiliza por
qualquer reclamagao relacionado a autono-
mia.

Ruidos e vibrac¢oes

Osruidos e vibragdes dos veicul os el étricos
sdo diferentes dos veiculos a combustdo. Os
seguintes ruidos e vibragdes sfo normais:

1. O motor e o redutor em funcionamento;

1-4

2. Compressor de ar-condicionado elétrico e
ruido da ventoinha eo ativar;
3. Ruido elétrico dabomba de vécuo;
4. Ruido do interruptor e avibragdo do relé
a0 ligar e dedligar o Sistema de dta tenso;
5. SistemaVVSP de aviso de pedestre proxi-
mo emitindo som;
6. Ao carregar, o ruido dabombad &guae
ventilador de refrigeracéo;
7. Acionamento do compressor de ar do
sistemade freio.

Alerta sonoro para pedestres
VSP

Como o veiculo elétrico ndo emite ruido, o
sistema VV SP emite um alerta sonoro para
pedestres aertando a aproximagdo do vei-
culo.

O sistema entra em funcionamento quando
o0 veiculo esta a uma velocidade abaixo de
20km/h ou quando estd em marcharé.

~ Zfao Adverténcia

® Se 0s pedestres ndo ouvirem o derta
sonoro V SP, eles podem néo perce-
ber a aproximagao do veiculo vindo
daestrada ou avenida, o que pode
causar acidentes de transito.
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Bateriadeenergia
Visdo geral da bateria de energia

Este veiculo é equipado com umabateriade
energiade célulasdeionsdeLitio do tipo
LFP-Fosfato deferro litio, que é utilizada
paratracionar o veiculo. O pack de bateriaé
formado por varias cdulas L PF agrupadas em
madulos dentro de um case de duminio sob o
assoalho do veiculo.

Antes da condug&o, a bateria do veiculo

deve estar carregada com energia suficiente
parao trgjeto desgjado. Durante a conducdo

e operacdo a bateria é descarregada

gradua mente. Quando a bateria chegaem
suacargaminima, eladeve ser carregada
novamente para permitir acondugéo do
veiculo.

- il#@ Adverténcia

@ Seu veiculo contém uma série de
baterias de ion de litio de alta tensdo
confinadas. Se a bateria estiver ex-
posta ou instal ada i nadequadamente,
existe o risco de ferimentos, quei-
maduras graves e choques el étricos
com riscos de morte.
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A CATL maior fabricante de baterias do
mundo em parceriacom aJAC Motors,
desenvolveu um dos melhores conjunto de
energia para o seu veiculo, equipando-o com
amais atatecnologiaem células de bateria.

- i@ Adverténcia

® Paaevitar danosabateriade energia,
observe 0s seguintes pontos:

® Nao coloque o veiculo em um ambien-
te de atatemperaturapor maisde 1 dia,
escolhalugares frescos e amenos.

® N&o guarde o veiculo atempera-
turas abaixo de zero por mais de 3
dias. Caso o0 veiculo esteja exposto
a estas condic¢oes, coloque-0 em um
ambiente adequado a tempo.

® Quando acargada bateriafor in-
ferior a10%, o veiculo ndo podera
ficar parado por mais de 14 dias, e
devera ser carregado a tempo.

® N&o use a bateria de energia para
outros fins.




— B Nota

® Seatemperaturaexternaestiver abaixo
de-20°C, abateria podera congdlar,
incapacitando-a de fornecer energia
a0 veiculo. Coloque imediatamente o
veiculo em um ambiente aguecido.
O uso normal ou adverso alongo prazo
afetard 0 desempenho dabateriaeasua
vida(til, o quelevardaumaautonomia
menor.
A taxade degradacéo da capacidade
dabateriamudard com afrequénciade
uso do veiculo e o grau de degradagéo
dependera dos cuidados e do modo de
conducgo.

Cargarestantedabateria

Quando a carga da bateria for de aproxima-
damente 20%, aluz de poténcialimitada
(luz tartaruga) acenderd para alertar que a
cargarestante da bateria esta baixa, a po-
téncia e o desempenho do veiculo diminui-
réo, para preservar a autonomia restante.
Quando o valor da carga da bateria for 10%
o valor piscarano medidor, aertando que a
carga esta extremamente baixa e devera ser
recarregada imediatamente.

SE_B B

Poténcia limitada: acende a 20% de
carga

Alerta de carga de bateria extrema-
mente baixa: acende a 10% de carga

ELS

Equipamento deaguecimento
dacargadabateria

Como a capacidade da bateria pode ser
reduzida ao ser carregada ou descarrega-
da em ambiente de baixa temperatura, a
bateria neste veiculo tem um dispositivo
de aquecimento, que pode garantir que a
bateria tenha uma temperatura adequada
em ambiente de baixa temperatura.

— B Nota

1. O dispositivo de aquecimento € liga-
do automaticamente quando a tempe-
ratura da bateria de energia€inferior a
um determinado valor.

2. O tempo de carregamento sera esten-
dido quando o dispositivo de aqueci-
mento iniciar.

3. Carregar em um ambiente frio
aumentard o consumo de energiae
prolongara o tempo de carregamento.
4, Carregar em um ambiente de baixa
temperatura fard com que 0 consumo
de energia sgjamaior e prolongara o

tempo de recarga.
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Carregamento

Cuidadosao carregar

Sevocé estiver usando um dispositivo médi-
co eletrbnico, como um marcapasso cardiaco
ou um cardioversor desfibrilador, ha possi-
bilidade da bateria do veiculo elétrico ter um
impacto no seu dispositivo médico, assim
€omo o carregamento também pode afetar a
funciondidade.

Sevocé tiver qualquer dispositivo médico
eletrénico, consulte seu médico
etenhaaautorizacdo para usufruir e conduzir
um veiculo elétrico, qualquer equipamento
pode sofrer interferéncia resultando em feri-
mentos pessoai's ou morte.
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- e Advertencia

® Verifique se o cabo de carregamento
esta danificado antes de carregar. Em
caso positivo, entre em contato com
umaconcessionaria JAC Motors para
reparo ou substituicéo.

@ Ossoquetes de carregamento s0
dispositivos el étricos de alta tensio, e
néo devem ser deixados no acance de
criangas. O manuseio por criancas é
proibido durante o carregamento.

@ Confirme se a tomada de carregamen-
to e 0 soquete de carregamento estéo
livres de &gua ou outros detritos e cor-
rosdo. Se houver &guaou corrosio na

tomada de carregamento ou no soquete

de carregamento, n&o o carregue para
evitar curto-circuito ou choque el étrico
eferimentos

e A fontederecarga, o veiculo, o cabo
de carregamento e o0 soquete de carre-
gamento devem sar mantidos longe da
chuva, daneve, dadguade dagamen-
tosedo fogo.

- e Advertéencia

® Sehouver umidade perto datomadade
carregamento durante o carregamento,
desconecte afonte de dimentagéo
primeiro e depois desconecte 0 soquete
da fonte de alimentac@o (nao toque na
porcao metdlica do soquete de carre-
gamento paraevitar possiveis aciden-
tes); retire 0 soquete de carregamento
do veiculo. Se necessério, useluvas
isolantes e entre em contato com uma
concession&ria JAC Motors parauma
inspeco.

® Antesde carregar, se o veiculo foi
conduzido nachuva, limpe acarroceria
do veiculo préximo atomadade carre-
gamento e abra atampa de protegéo da
tomada de carregamento para efetuar
umarecarga. A tomada de carrege-
mento e suaérea proximando devem
possuir residuos de &gua.

® Podem ser geradas faiscas dentro do
sstemade carregamento durante a

operacdo. N&o use o dispositivo de




- i@ Adverténcia

carregamento no ambiente em que
gasolina, tinta, liquidos inflamaveis
sglam usados ou armazenados.

® Mantenha a protegdo datomadade
carregamento seca e limpa durante
0 carregamento e tome as devidas
precaucoes, se necessario.

® Em caso de mudancas bruscas de cli-
ma (ventos, chuva e neve) no processo
de carregamento, verifique imediata-
mente se 0 soquete de carregamento
esta seco.

® Durante 0 processo de carregamento,
vocé deve tomar medidas de protecéo
gpropriadas para evitar que criancas e
outras pessoas Nao se gproximem do
veiculo e dos cabos de carregamento.

® N3Zo aperte 0 cabo de carregamento
durante o carregamento, para evitar
choque e étrico ou incéndio.

@ Durante o carregamento, € proibido
passar o cabo de carregamento por
dentro do veiculo.

- ke Adverténcia

® Ao carregar, 0 cabo de carregamento
deve estar longe do fogo.
Precaucdes para carregar:
1. N&o togque no pino de meta dato-
mada e no soquete de carregamento
2. Né&o toque no veiculo eétrico quan-
do ocorrer faiscas. Caso contrério,
havera choque el étrico, causando
ferimentos.
® A temperatura recomendada durante
o carregamento do veiculo éentre(° e
35°. Durante o inverno é recomendado
que sgjaredlizado o carregamento a0
meio-diae durante o verdo é recomen-
dado o carregamento pela manhaou
de naoite.
® Evitealuz solar direta e outros am-
bientes de altatemperatura durante o
Veréo.
® Durante o carregamento, verifique se
0 cabo de carregamento esta esticado.
N&o pendure o cabo de carregamento.

Se vocé sentir um odor ou ver fumaca

ELS

- il#® Adverténcia

no veiculo, interrompaimediatamente
0 carregamento e desconecte 0 soque-
te de carregamento.

@ Nao utilize as maos molhadas nem
fique perto de agua, liquido ou neve ao
conectar ou desconectar o soquete de
carregamento. Caso contrario, podem
ocorrer choques elétricos.

® Ao desconectar 0 soquete de carre-
gamento, segure a parte isolada do
soquete para operacdo. Néo arraste ou
puxe o cabo de carregamento.

® Nao desmonte nem modifique a toma-
dade carregamento.

® [ proibido prolongar ou modificar o
cabo ou 0 soquete de carregamento
separadamente, caso contrario, podem
ocorrer acidentes.
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- i@ Adverténcia — B Nota — B3 Nota
® Paaevitar fahesdo stemadecarega: @ Antes de carregar, certifique-se de desli- ® Seo veiculo permanecer parado por
mento; gar achave de partida. Ceso adlave um longo periodo, mantenhaacarga
- Conecte sempre deformasuave e de partidaestgaem READY, néo dabateriaacimade 50% e dedigue a
sem forcar 0 soquete e atomadade serapossivel iniciar o carregamento do chave gerd de energia Recomenda-se
carregamento. ® veiculo. carregar abateriaumavez acadatrés

- Evite colisdes com do soquete.

- Né&o coloque os cabos préximos
de aguecedores ou outras fontes de
calor.

- Nao arraste 0 cabo e 0 soquete.

- Mantenha-o limpo.

- Verifique sempre se existe poeira ou
areiano soguete ou natomada

® Apos o carregamento, certifique-se de
fechar atampa protetora do soquete e
datomada de carregamento.

@ Antes da partida, verifique se o soque-
te de carregamento esta desconectado
datomada de carregamento, caso
contrario, o veiculo ndo ligara. Sea
tomada de carregamento estiver aberta
ou destrancada, o veiculo ndo podera
entrar no modo “READY”. Dedigue
0 veiculo antes do carregamento, caso
contrario néo carregara.

Quando o veiculo estiver carregando (o
indicador de conexdo dalinhade carre-
gamento esté aceso), ndo sera possivel
ligar o veiculo. Desconecte 0 soquete
de carregamento, dedigue achave de
partida e depois posicione achave em
@ START parapermitir aconduggo.
O veiculo esta equipado com um co
junto de ventiladores de arrefecimen-
to, que seréo ativados paradissipar o
caor quando atemperaturadadguade
carregamento estiver muito ata, mesmo
quando o interruptor estiver dedigado,
o ventilador continuaréligado. E nor-
mal ouvir 0 som daventoinha durante o
@ caregamento.
Quando atemperaturaéinferior a0, o
tempo de carregamento pode ser maior
que o datemperaturanormal eacarga
dabateriadiminui.

meses.

@ Seofornecimento de energiafor
interrompido durante o carregamento,
o veiculo irdparar de carregar. Apds
reconectar afonte de dimentagdo, o
carregamento iniciara automaticamente.

® No processo de carregamento, se o pai-
nel deinstrumentos mostrar umagrande
variagcdo daenergiadabateria, entreem
contato com umaconcession&iaJAC
Motors para umainspego.

@ Seatomadade carregamento etiver
congelada, use um secador de cabelo
paraderreter o gelo elimpe-o antesde
recarregérlo. Sefor conectado aforga, o
soquete de carregamento sofrera danos.

@ N&o conecte 0 soguete de carregamento
natomada de carregamento se houver
agum detrito natomada de carrega
mento. Entre em contato com uma
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— B Nota

concessionariaJAC Motors. Forgar a
conexdo do soquete de carregamento e
da tomada de carregamento pode danifi-
car 0 equipamento de carregamento e 0
veiculo.

® Sevoce precisar estender o cabo de car-
regamento, entre em contato com uma
concesson&ia JAC Motors paraadquirir
cabos especiais com comprimento de 10
ou 20 metros.

® Quando o veiculo esta carregando (o
indicador de conexdo dalinhade car-
regamento estaacesn), o interruptor de
partidaestdnaposicio START eadta
tensao ndo pode ser aplicada (a luz verde
READY no medidor combinado néo
estd acesa). Desconecte 0 conector de
caregamento, dedigue o interruptor de
partidae, em seguida, cologque naposicéo
START, paraconduzr o veiculo.

® O veiculo esté equipado com um con-
junto de ventiladores de arrefecimento,
que seréo ativados paradisspar o calor
quando atemperaturada agua de carre-
gamen

— B Nota

to estiver muito alta, mesmo quando o
interruptor estiver dedigado, o ventilador
continuaraligado. E norma ouvir o som
daventoinha durante o carregamento.

® Quando atemperaturaéinferiora0°®, o
tempo de carregamento pode ser maior
que o datemperaturanorma e acargada
bateriadiminui.

@ Se0 veiculo ndo estiver em UsO por mui-
to tempo, mantenhaa cargadabateria
acimade 50%. Recomenda-se carregar
umavez por més, pelo menos.

® Seafonte dedimentaggo for interrom-
pidadurante o carregamento, o veiculo
parardde caregar.

® No processo de carregamento, se 0 painel
deinstrumentos mostrar umagrande
variagdo daenergiadabateria, entreem
contato com uma concession&iaJAC
Motors paraingpecao.

® Seaportade carregamento estiver con-
gelada, use um secador de cabelo para
derreter 0 gelo elimpe-o antes de recarre-
galo. Sefor conectado aforga, 0 soquete
de carregamento podera danificar.

ELS

— B Nota

@ N&b conecte 0 soquete de carregamen-
to na porta de carregamento se houver
adgumasubsténcia nainterface de car-
regamento. Entre em contato com uma
concessonariaJAC Motors paraingpe-
cionar. Forcar aconexdo do soquete de
carregamento e da porta de carregamento
pode danificar o equipamento de carrega-
mento eo veiculo.

® Sevoce precisar estender o cabo de
carregamento, entre em contato com uma
concessonaria JAC Motors para obter

um cabo especid de 10 ou 20 metros.
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M étodos de carregamento Veiculos padrao Europeu
Veiculos padrao Chinés GBT

1 @
1 2 €

1. Tomada lenta e moderadaAC
2. TomadarapidaDC

2 O veiculo utilizadois métodos de
carregamento:

LENTO/MODERADO AC (equipamentos de
corrente aternada);

1. Tomadalentae moderadaAC RAPIDO DC (equipamentos de corrente

2. TomadargpidaDC continua).

E¥ Nota

® Para iniciar o carregamento a chave de partida deve estar na posi¢ao LOCK ou fora do
veiculo, caso contrario o veiculo ndo carregara.

® ApGsiniciar o carregamento das baterias a chave pode ser posicionadaem ACC paraligar
amultimidia.

- i@ Adverténcia

® Paraevitar choque elétrico ou in-

céndio por um curto-circuito, instale
um aterramento no circuito elétrico
de carregamento e use uma tomada
aprovad agua.

O uso incorreto do equipamento de
carregamento pode causar incéndio
ou ferimentos graves.

N&o use o dispositivo de carrega-
mento se a tomada estiver danifica-
daou desligada.

Se 0 carregador ou a tomada esti-
verem muito quentes ou com odor
anormal, pare o carregamento ime-
diatamente.

E proibido utilizar extensdes, pois
existe risco de incéndio.

N&o aperte o cabo de carregamento
durante o carregamento.

N&o use cabos de carregamento
danificados para carregar.

Nao modifique o cabo de carrega-
mento.
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Veiculos padrao Chinés GBT

ELS

CARGA RAPIDA
GBT (CHINES)

METODOS DE PLUGUE DE INTERFACE DE CARREGAMENTO
CARREGAMENTO CARREGAMENTO DO VEiCULO FONTES DE FORNECIMENTO DE ENERGIA
Caregedor portéil ACGBT
AC (CA) (fornecido com o veiculo)
CARGA LENTAE
MODERADA GBT
(CHINES)
' JAC W4IBoxAC GBT
i (ndo fornecido com o veiculo)
4 Poténcia de 6,0kW limitado pelo
I OBC
CARREGADOR DC GBT
(CHINES)
O carregamento rapido
DC s6 pode ser realizado
DC (CC) em um carregador padr&o

GBT chinés. Para realizar
0 carregamento em estacdo
de carregamento répido DC
padréo europeu CCS2 ou
padréo japonés CHAdeMO
€ necessario os adaptadores
DC.
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Veiculos padrao Europeu

PLUGUE DE

INTERFACE DE CARREGAMENTO

FONTES DE FORNECIMENTO DE ENERGIA

Padrdo Europeu TYPE 2

lento AC (CA)

METODOS DE
CARREGAMENTO CARREGAMENTO DO VEiCcULO
Estacdo de recarga
de parede Padrao
CARGA LENTAE (wall Box
MODERADA =3 Charging Standart)
Equipamentos de EHC_ontrado em
| shoppings, estradas,
corrente alternada AC e s
(cA) Plugue AC ) e em pontos
Tomada de carregamento espalhados pela
cidade.

CARGA RAPIDA
Equipamentos de
corrente continua DC
(CC)

Plugue DC
Padrdo Europeu CCS2

Tomada de carregamento
rapido DC (CC)

Eletroposto de
carregamento
rapido
Encontrado em
pontos especificos.
Com tensdes de
saida acima de 750V
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Tempo de carregamento

O tempo de carregamento depende do SOC (Estado de Carga da Bateria), da fonte de alimentagdo, da temperatura externa e da vida 1til da
bateria. O tempo de carregamento neste manual € apenas um valor referencia que pode diferir do tempo real eiradiferir ao longo davida
da bateria.

O carregador DC mencionado nestas péginas é somente uma referéncia, consideram uma condi¢éo ideal e linear de poténcia e ndo acom-

panha o veiculo.
AC 6,0 KW D 30,0 kw
Carregador WallBox Carregador Rapido

AC 6,0 kW
Carregador Portatil

Bateria 50,23 kWh
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— B Nota

® Veiculos padrao GBT: Para utilizar carregadores padrao CCS2 Europeu € necessario utilizar o adaptador DC (ndo fornecido com o
veiculo).

AAtengéo

@ Essesvalores sio baseados em um veiculo novo e umabaterianova. O tempo de carregamento depende da cargaatua dabateria, dotipo e
caracterigticadafonte de dimentacéo, daintegridade fonte de aimentaco, datemperatura externa, davida Util da bateria e da quantidade de ci-
closde recargajaredizados ou sgapor inlmeras variaveis. Portanto a JAC ndo se responsabiliza por qualquer problemarelacionado avariagdo
no tempo de carregamento.
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Veiculos padrao GBT
Processo oper acional de
cargalentaAC

No processo de carregamento AC ode ser
utilizado o carregador portétil ou Wallbox.
Ambos utilizam atomada corrente alternada
AC do veiculo.

O carregador portétil possui poténciamédade

25kW.

O Wallbox também utiliza atomada de corren-

te dternadaAC do veiculo, lembrando que a

poténcia maxima utilizando um Wallbox sera 6,0

kw.

1. Escolhaum espago apropriado e estacione

oveiculo.

2. Coloque a chave em “LOCK?” ou retire-a
dediigando o veiculo, amultimidiae o
painel. N&o deixe nenhum acessorio ligado
no momento em quefor iniciar o carre-
gamento. Apésiniciar vocé podeligar a
multimidia

3. Abraatampa de protecéo datomada de
carregamento

4. Alguns segundos apdsiniciar o carrega
mento, o indicador de carregamento loca-
lizado em cimado paind acenderalaranja
acompanhado de um “bip” indicando a
conexao, gpds aguns segundos o indicador

ELS

mudara para cor verde acompanhado de
dois“bipes’ indicando que o carregamento
iniciou. Sefor necessério interromper o
carregamento, dedigue aenergiaglétricae,
em seguida, retire 0 soquete do cabo de car-
regamento. Se for necessario interromper

o0 carregamento, dedigue aenergiaeétrica
€, em seguida, retire 0 soquete do cabo de
carregamento.

5. Quando o carregamento estiver completo
e finalizado ou for necessario interromper
0 carregamento, pressione no carregador o
botéo start/stop e nasequénciadedigue o
interruptor geral.

6. Verifique se o indicador de carregamento
esta apagado e s6 entdo retire 0 soquete da
interface de carregamento..Feche atampa
protetora da tomada de carregamento.

10. Guarde o cabo de carregamento.
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Veiculos padrao GBT
Processo operacional de
cargarapidaDC

SAo eletropostos com carregadores de cor-
rente continua DC. Encontrados em pontos
especificos. Certifique-se que o carregador

atenda atensdo minimade saidade 700 VDC.

Como no Brasil em suagrande maioria 0s
carregadores sdo com soquetes de padréo
CCS2(Europeu) ou ChadeMo (Japonés) e o
veiculo utiliza o padrao GBT-DC (Chinés) o
adaptador DC(adquirido a parte) ¢ necessario
paraacargarapida

Procedimentos com adaptador
DC CCS2>GBT

1. Etacione o veiculo aumadisténcia
adequada da estacéo de recargargpidaDC.

2. Coloque a chave de partida em “LOCK” ou
retire-adedigando o veiculo, amultimidia
eo painel. N&o deixe nenhum acessorio
ligado no momento em que for iniciar o
carregamento. Apésiniciar vocé pode ligar
amultimidia
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3. Abra atampa de protecéo da tomada de
carregamento.

4, Egtacione o veiculo aumadistancia

adequada da estacdo de recargardpida DC.

5. Encaixe o conjunto montado (adaptador
DC + plugue CC2) no veiculo.




Veiculos padrao Europeu

Processo oper acional decarga
lentaAC

No processo de carregamento AC ode ser
utilizado o carregador portétil ou Wallbox.
Ambos utilizam atomada corrente alternada
AC do veiculo.

O carregador portétil possui poténcia médade
25kW.

@F

Procedimentos

1. Escolha um espago apropriado e estacione
o veiculo.

2. Dedligue o veiculo posicionando a chave
em “LOCK?” ou retire-a do veiculo. Nao
deixe nenhum acessdrio ligado no momen-
to em que for iniciar o carregamento. Apds
0 carregamento iniciado vocé pode ligar a
multimidia ou o painel.

3. Abra atampa de protecdo da tomada de
carregamento.

4. Remova o cabo de recarga da estagdo
de carregamento e conecte na interface
de carregamento AC (tomada superior)
do veiculo. Certifique-se de estar bem
conectado.

5. Ap6s conectar 0 cabo siga as instrugdes
da estagdo de recarga que voceé estiver
utilizando.

6. Alguns segundos apdsiniciar o carre-
gamento, o indicador de carregamento
localizado em cimado painel acendera
laranja acompanhado de um “bip” indi-
cando a conexao, apos alguns segundos
o indicador mudara para cor verde acom-
panhado de dois “bipes’ indicando que o
carregamento iniciou.

ELS

Sempre observe o indicador de conex&o do
cabo de carregamento no painel, indicando
gue o cabo de carregamento esta conecta-
do adequadamente. Apds a guns segundos,
o indicador de carregamento estara aceso,
indicando que o carregamento comegoul.

7. Sefor necessario interromper o carre-
gamento, primeiro desligue aenergiae,
em seguida, retire o plugue do cabo de
carregamento.

8. Quando a bateria esta totalmente car-
regada, ela para automaticamente de
carregar. Nesse momento, o indicador
de carga da bateria se apaga. Apds isso,
retire o plugue do cabo de carregamento
e o indicador de conex&o do cabo de
carga se apagara.

9. Feche a tampa protetora da tomada de
carregamento.

10. Guarde o cabo de carregamento.
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Veiculos padrio Europeu

Processo operacional de carga
rapida DC

Eletropostos e Wall Box DC de no minimo
750 VDC 2o carregadores conhecidos como
DC (CC- Corrente Continua). Encontrados
em pontos especificos. Certifique-se que o
carregador atenda atensdo minima.

Procedimentos

1. Estacione o veiculo aumadistancia
adequada da estagéo de recarga répida
DC

2. Dedligue o veiculo posicionando a

chave em “LOCK?” ou retire-a do
veiculo. N&o deixe nenhum acessorio
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ligado no momento em que for iniciar o
carregamento. Apos iniciado vocé pode

ligar amultimidiae o painel.

3. Abra atampa de protecdo da tomada de
carregamento.

4. Remova o cabo de recarga da estagdo
de carregamento e conecte na interface
de carregamento DC (tomada superior
e inferior) do veiculo. Certifique-se de
estar bem conectado.

5. Ap6s o cabo conectado sigaas
instrucdes da estacdo de recarga que
VOCEé estiver usando.

6. Alguns segundos apés iniciar
0 carregamento, o indicador de
carregamento localizado em cimado
painel acenderalaranja acompanhado
de um “bip” indicando a conexdo, apds
alguns segundos o indicador mudara

para cor verde acompanhado de dois
“bipes’ indicando que o carregamento
iniciou.

7. Se for necessério interromper o carrega-
mento, primeiro desligue afonte energia
€, em seguida, retire o plugue do cabo de
carregamento.

8. Quando a bateria estiver totalmente
carregada, €la para automaticamente de
carregar. Nesse momento, o indicador
de carga da bateria se apaga. Apds isso,
retire o plugue do cabo de carregamento
e o indicador de conex&o do cabo de
carga se apagara.

9. Feche atampa protetora datomada de
carregamento.



10. Guarde o cabo de carregamento.

Destravamento manual da
interface de carregamento

Estalocalizado sob o capd dianteiro, do
lado direito do veiculo).

E utilizado em emergéncias ou em Ultimo
caso parainterromper arecarga quando
ndo for possivel interromper no carregador,
ou quando ha umafalhano sistemaou a
trava da porta dainterface de carregamento
¢ o botdo de abertura estejam danificados.
Nesse caso, vocé deverd abrir de forma
manual.

Para a abertura manual, puxe aacado

ELS

cabo até que a porta da interface de carre-

gamento segja liberada.
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[ &= Nota

e Paraprolongar avida (til das bate-
rias, a JAC Motors recomenda 0 uso
de cargalenta na carga diéria para
reduzir afrequéncia de uso da fungado
de cargarépida.

e Recomenda-se ndo usar o carregamen-
to répido mais de umavez por semana.

e Carregue nos postos de carregamento
que atendam aos padrdes locais.

e E proibido carregar nos postos de
carregamento fora do padréo.

e Dependendo de onde vocé moraou
para onde viaja, pode ndo haver postos
de carregamento rapido o suficiente
para atender as suas necessidades es-
pecificas; portanto, planeje sua viagem
com antecedéncia.

e O tempo de carregamento rapido
depende de muitos fatores, incluindo
atemperatura da bateriae o tipo de
estac&o de carregamento. O tempo
de carregamento aumenta em regifes
frias (abaixo de 0°).
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'~ Zl@@ Adverténcia
e Antes de carregar, verifique se a
tomada de carregamento interna e o
plugue estdo limpos e secos; se houver
detritos, poeira ou agua, ndo carregue.
Remova os detritos e 0 p6 e remova a
agua. Mantenha a tomada limpa e seca
antes de prosseguir com o carregamen-
to.
Antes de carregar, verifique se a toma-
da do carregador rapido esta danifica-
da, queimada ou amarela (a cor normal
€ prateada).
Se alguma das situagdes acima ocorrer,
vocé deve entrar em contato imedia
tamente com uma autorizada JAC
Motors.
L eia atentamente as instrucdes de ope-
racéo do dispositivo de carregamento
antes de carregar para garantir que o
plugue de carregamento esteja conec-
tado e travado, caso contrério, causara
mau funcionamento do veiculo ou do
equipamento de carregamento.
e E proibido inserir ou desconectar o
plugue durante o carregamento.

2o Adverténcia

O carregamento ou ainterrupcéo do
carregamento devem estar em estri-
ta conformidade com o processo de
carregamento das estactes de carrega-
mento.

Quando o carregamento precisar ser
interrompido, ele deve ser feito na
tomada da estacéo de carregamento.
Nenhuma operacao ilegal é permitida.
Se houver fumaga nainterface de car-
regamento, odor anormal ou fenéme-
nos anormais no interior do veiculo,
pressione o botdo de parada de emer-
géncia na estacdo de carregamento e
evacue o pessoal ao redor do veiculo.
Verifique se o plugue de carregamento
estd fixado na tomada de carregamento
verticalmente, caso contrério, a bateria
ndo podera ser carregada ou o equipa-
mento de carregamento sera danifica-
do.

Quando a temperatura ambiente exce-
der 35 graus, o veiculo deve perma-
necer em resfriamento por mais de 30
minutos antes de carregar.




Guia de solucéo de problemas no carregamento

Sintoma Causa provavel Possivel solucio
Chave estanaposicao "ON" ou "START". Coloque a chave em "ACC" ou "LOCK", ou retire-a.
Painel e/ou multimidia esta ligado Desligue-os acessorios e retire a chave de ignicéo
. . Se abateriade 12V estiver fraca faga uma transferéncia de carga ou
Bateria 12V descarregada ou com avaria . & ~ L g
recarregue-a, caso contrario o carregamento nao serd iniciado.
I . . \Verifique o circuito elétrico do carregador e desarme e arme o disjuntor se
INdo ha energia suficiente no carregador L
necessario
Plugue de carregamento da estacdo estacom mal  [Verifique se o plugue esta conectado corretamente e se a trava
Velculongo  [contato ou atrava mecanicado plugue do veiculo  mecanica esta funcionando adequadamente. Mova manualmente a
carrega.ou ndo esta funcionando corretamente. alavanca vermelha da trava para travar e destravar
Z0 inici . . L A bateria de energia deve estar entre 0° C e 35° C no computador de
nao fnicia [Temperatura da bateria de energia estd muito ata ou 9 . . P
OCAITegamento | oo o bordo. Em caso negativo, deve-se aguardar até que atemperatura da

bateria de energia atinja afaixaideal.

\Veiculo ou a estag8o de carregamento/tomada estéo
com problemas.

\Verifique se a luz de falha no carregamento esta acesa no painel
do veiculo. Em caso positivo, consulte uma autorizada JAC para
reparos.

A estacdo de carregamento rapido DC é abaixo de
550 VDC

Para esse veiculo especifico so é possivel utilizar carregadores rapidos
DC com tensOes de saida acima de 550VDC

Bateria de energia ja esta carregada em 100%

N&o é possivel carregar se ela estiver 100% o carregamento sera

interrompido imediatamente.
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Carregamento foi
interrompido

Interrupcdo do fornecimento de energia

\Verifique se a fonte de energia da estag@o de carregamento foi
interrompida ou caiu. E verifique o circuito elétrico do carregador e
desarme e arme o disjuntor se necessario

Encaixe do plugue de carregamento.

Reconecte o plugue
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Alcance e autonomia

A autonomiado veiculo depende de varios
fatores sendo as principais velocidade, con-
dicdes topograficas, temperatura ambiente,
acessorios ligados, carga e vida Util da
bateria de energia.

A autonomia divulgada do veiculo com
uma bateria nova é de 260 km podendo ser
estendida, se forem utilizados bons hébitos
de conducgéo, mantendo uma condugéo
suave, com uso moderado do ar condi-
cionado e ar quente e com poucacarga e
tripulantes. Recomendamos sempre utilizar
0 modo ECO e o modo regenerativo forte.

~ & Nota

e As autonomias mencionadas sao
referenciais e com o veiculo vazio. A
autonomia exibida no painel é cal-
culada com base nas Ultimas viagens
do veiculo. Portanto é normal exibir
diferentes valores de autonomias no
painel.

O veiculo possui 3 modos de condugéo e 4
niveis de recuperacéo de energia:

M odos de conducéo

¢ ECO: Recomendado
Velocidade maxima: 80 km/h

* Normal:
Velocidade méxima: 140 km/h

e Sport:
Velocidade maxima: 140 km/h

Niveis do freio regenerativo:

* Forte:
Ativaafuncéo “one peda” possibilitando
acelerar e “frear” utilizando o pedal do
acelerador.

e Normal:
Cdlibracgo origind de recuperacdo de
energiacom umaintensidade menor de
recuperacdo de energia, porém possibilita
um maior deslocamento livre do veiculo.

¢ Fraco:

Menor intensidade do freio regenerativo
€ consequentemente menor recuperacao
de energia, porém possibilita um maior
deslocamento livre do veiculo

» Dedligado:
Regeneracdo desativada aumentando o
consumo da bateria e desgaste dos freios.

M étodos para estender a
autonomia

Seguir 0s seguintes hébitos de condugo
pode ajudar a aumentar a autonomia:

Antes da conducéo

1. Fagaamanutenc&o periddicado veiculo

2. Verifique se a pressao do pneu esta nor-
mal.

3. Verifique o alinhamento das rodas.

4. Remova as bagagens ou demais perten-
ces desnecessarios.
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Antes da conducao

1. Faca a manutencéo periddica do veiculo

2. Verifique se a pressdo do pneu esta nor-
mal.

3. Verifique o alinhamento das rodas.

4, Remova as bagagens ou demais perten-
ces desnecessarios.

Durante a conducdo

1. Mantenha uma vel ocidade constante.

2. Faca aceleragOes lentas e constantes.

3. Mantenha uma distancia segura do veicu-
lo afrente e evite frenagens frequentes.

4. Defina a temperatura adequada para o
resfriamento ou aquecimento do ar-con-
dicionado, parareduzir o consumo de
energia da bateria.

5. Dedligue o ar-condicionado se néo for
necessario.

6. Sob a condicgo de tréfego rodoviario,
por favor, desacelere, liberando o peda
do acelerador, tente utilizar o pedal de
freio o minimo possivel.
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Recuperacao deenergia

O veiculo esté equipado com o sistemade
regeneracdo de energia; ao frear ou desa-
celerar, o sistemareciclaaenergiacinética
do veiculo para carregar parcialmente a
bateria e estender a autonomia.

O sistema de regeneracdo so € ativado
abaixo de 95% da carga da bateria.

&= Nota

e Utilize 0 modo ECO e desligue os
acessorios como ar-condicionado e
ar quente para estender a autonomia.
Lembrando que ao ligar o modo ECO a
velocidade é limitada a 60 km/h.

e O ar quente da cabine é o componente
de maior consumo da bateria de ener-
giado veiculo, seguido pelo ar condi-
cionado. Ao utilizar consequentemente
havera uma reducdo na autonomiado

veiculo.

Vida util dabateriade
energia

Com o tempo de uso da bateria e 0 aumen-
to de nimero de recargas, a capacidade
de carga da bateria de energia diminuira
inevitavelmente e a autonomia da bateria
também, o que € uma situagdo normal e
ndo uma falha do veiculo ou da bateria.

A autonomia e a capacidade da bateria
sdo afetados pel os habitos de condugéo,
condig¢des de armazenamento, métodos de
carregamento e temperatura ambiente.
Fique tranquilo pois sua bateria possui um
gerenciamento para aumentar a0 maximo
sua durabilidade, além de possuir uma
garantia de 5 anos ou 200.000km, preva-
lecendo o que ocorrer primeiro. Durante o
periodo de vigénciada garantiase avida
Gtil da bateria estiver entre 75% e 100%
(SOH), sera considerada uma condi¢ao
normal. Caso durante os 5 anos a vida Util
ultrapasse menos de 75% (SOH), vocé
estara coberto pela garantia.



Métodos para estender avida
util da bateriadeenergia
Dicas de héabitos, condugéo e recarga:

1

Para aumentar avida Util evite utilizar
abateria nas extremidades de sua carga
principa mente abaixo de 10% .

. Néo deixar o veiculo parado ocioso por

mais de 30 dias.

. N&o coloque o veiculo em um ambiente

de dtatemperatura de 45°C por mais de
1 dia, prefira locais frescos e amenos

. N&o guarde o veiculo atemperaturas

abaixo de -20°C por maisde 3 dias.
Cologue o veiculo em um ambiente mais
guente atempo. Quando a carga da bate-
riafor inferior a10%, o veiculo ndo deve
ficar parado por mais de 14 dias.

. Carregue imediatamente apds estacionar

o veiculo durante o inverno.

A0 esacionar sau veiculo no verdo, estacione
emumambientefresoo, evitealuz diretado ol
emantenha-0 longe de fontesde cdor.

Use cargalenta ssmpre que possivel

Use menos ou raramente 0 modo de carregar
mento rgpido.

(o2}

. Apos a descarga completa do veiculo

. Quando a carga da bateriafor superior a

80%, recomenda-se ndo carregar mais.

. Quando a carga da bateriafor superior a

80%, recomenda-se Ndo carregar mais.

. Se o veiculo necessitar ficar parado por

um longo periodo:

A cagadabaeiadeenargiadeve ser mantida
em 50% - 70%.
Desconecte 0 polo negativo dabateria 12 V.
Por favor, conecte 0 negativo de bateria 12 V
antes de caregar.
Se um veiculo ficar parado por mais de 1 ano é
recomendadoir aumaconcesson&iaJAC Mo-
torsparaumamanutencgo completadoveiculo.
€ necessario carregar o veiculo, caso con-
trério outras partes dos veiculo podem
ser danificadas. Nesse caso o proprietario
do veiculo é responsavel pelo custo da
manutencao e importacdo de pecas.

10. Se atemperaturafor abaixo de -20°C a

bateria pode congelar, impossibilitando a
carga e transmitir energia para o veiculo.
Coloque o veiculo em um ambiente mais
quente a tempo.

11. O decaimento da capacidade da bateria

ELS

iramudar de acordo com o uso do pro-
prietario do veiculo e o grau de altera
¢do iramudar de acordo com o veiculo
e uso da bateria

12. O uso prolongado ou abusivo ird afetar
aperformance eavida Util dabateria, o
que pode afetar na autonomia do veicu-
lo.

Descarga dabateria

O display do valor SOC é apenas pararefe-

réncia e é afetado pelo habito de condugéo.

1. Quando o indicador de limite da bateria
(™) estiver ligado é um lembrete de
gue a energia esta baixa. E recomen-
dado estacionar o veiculo em uma area
segura assim que possivel paraevitar
que o veiculo fique sem bateria afetan-
do a conducgo.

2. Quando o medidor SOC estiver abaixo
de 10%, a energia restante € muito limi-
tada, é recomendado recarregar assim
que possivel.
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Controledetemperaturada
bateria

Para evitar danos causados a bateria devido

atemperaturas altas ou baixas sigaas

seguintes dicas abaixo:

1. N&o cologue o veiculo em um ambiente
de atatemperatura de 45°C por mais de
1 dia, prefira locais frescos e amenos

2. O aguecimento da bateria apenas €
ativado quando o cabo de carga estiver
conectado, portanto, enquanto o cabo de
carga ndo estiver conectado, ndo guar-
de o veiculo atemperaturas abaixo de
-20°C por mais de 3 dias. 80%, reco-
menda-se Ndo carregar mais.
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Digpostivo de aguecimento

Jaque acarga e descarga da bateria so afeta
dos pelatemperatura do ambiente, aenergia
dabateria desse veiculo serareduzidaem
baixatemperatura, esse veiculo possui um
dispositivo de aguecimento para que a bateria
funcione natemperatura adequada.

&4 Nota

e Ao recarregar a bateria e atemperatu-
rada bateia estiver abaixo datempera-
tura ambiente o dispositivo de aqueci-
mento sera ligado automaticamente.

e Quando o dispositivo de aguecimento
estiver ligado, o tempo de recarga sera
maior.
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Cinto de seguranca

Para a seguranca de vocé e seus ocupantes,
ha cintos de seguranca em todos os assen-
tos do veiculo.

O sistema de cinto de seguranca também
inclui um aertano painel paralembrar o
motorista de apertar o cinto de seguranca.

—AAten(;éo

® Mesmo em percursos urbanos é reco-
mendado utilizar o cinto de seguran-
¢a. N&o é recomendado transportar
mulheres gravidas e criangas neste
veiculo.

Como oscintos de seguranca nos
protegem
Quando voceé esta dentro ou em cimade

um objeto em movimento, VOcé se move
na mesma velocidade que ele.

~ ka0 Adverténcia

@ Os cintos de seguranca sdo indivi-
duais. E estritamente proibido duas
pessoas ou mais compartilhar o
mesmo cinto.

Imagine, por exemplo, que o veiculo € um
assento com rodas. Quando as pessoas
estdo sentadas nele e hd uma desacel eracéo
brusca, elas serdo lancadas a frente pela
inércia.

A's pessoas continuam a ser projetadas
parafrente até colidirem com algum objeto
parado. No veiculo, este objeto pode ser
um para-brisaou o painel.

3-3



Quando o cinto esta afivelado, vocé esta preso
80 assento e, consequentemente, ao veiculo.
Logo, quando houver uma desacel eracéo

do veiculo seu corpo seré desacelerado pelo
cinto de seguranca, protegendo seu corpo de
um lancamento frontal.

34

Uso correto doscintosde

Seguranca

O cinto de seguranca ndo pode ser aberto ou
modificado. Verifique a qualidade dos cintos
de seguranca e de outros dispositivos dos cin-
tos de seguranga para garantir que ndo sgjam
usados inadequadamente e impega que sgjam
danificados pelas dobradigas das portas ou
dos assentos.

N&o deixe que objetos estranhos caiam nas
fivelas dos cintos de seguranga. Se algum
objeto estranho cair na fivela, ele ndo podera
ser travado ou destravado normalmente. Se o
funcionamento for anormal devido a objetos
estranhos que cairam na fivela, va a uma
concessiondria Jac Motors para substituicéo
0 maisrapido possivel.

— AAtengéo

® Ao puxar aparte de trés do banco
traseiro paraaposicao vertical apds
ser dobrada, tome cuidado parando
danificar a cinta ou a fivela do cinto
de seguranga e verifique se ambos
N30 estéo presos ou prensados pelo
banco traseiro.

Verifique os cintos

regularmente

Inspecione regularmente todos os cintos de
segurancga. Se as pegas do sistemado cinto
de seguranca estiverem danificadas ou
gastas, substitua-as 0 mais rapido possivel.

Mantenha o cinto limpo e seco

O cinto de seguranca deve ser mantido
limpo e seco. Se o cinto de seguranca estiver
sujo, limpe-o com uma solucdo de sab&o
neutro ou &guamorna. N&o use avejante,
corante, detergente forte ou abrasivos, pois
estes danificam ou enfraquecem o tecido do
cinto de seguranga.

Quando substituir ocintode
seguranca

Se houver um acidente de transito,
substitua todo o conjunto e componentes
do cinto de seguranca. Substitua-0s mesmo
gue nenhum dano seja encontrado. Para

a substituicdo do cinto de seguranga,
consulte aloja de servigos pos-venda
autorizada pela JAC.



Postura correta do assento
I mportancia de uma postura

correta

A postura correta do assento é crucial para

a melhor eficacia dos cintos de seguranga e

dosAir-bags. Os assentos do motorista e do

passageiro da frente podem ser gjustados em

vérias direcbes, de acordo com a condi¢ao

corporal do ocupante.

A postura correta do assento pode garantir:

1. Controle do veiculo com precisao, eficacia e
seguranca.

2. Apoio do corpo para evitar afadiga.

3. Que os cintos de seguranca e Air-bag desem-
penhem o melhor papel de protecéo possivel.

Para reduzir a chance de ferimentos em um
acidente e maximizar a protecéo do sistema
de protecéo, todos os ocupantes do veiculo
devem permanecer sentados enquanto

0 banco da frente deve estar na posi¢éo
vertical.

Deitar no banco traseiro ou manter-

se inclinado no banco da frente fara

com gue o cinto de segurancga funcione
incorretamente.

ELS

—AAtengéo

® E muito perigoso deitar ou sentar
muito inclinado enquanto o veiculo
estiver sendo conduzido. Mesmo
que vocé prenda a fivela do cinto
de seguranca, a0 inclinar, o cinto de
seguranca ndo prende ao seu corpo e
n&o pode protegé-lo efetivamente.
A colisdo do veiculo levaravocé a
ser jogado para frente. Além disso,
um impacto poderoso causara
ferimentos graves no pescoco ou em
outros lugares. O cinto de seguranca
da pélvis também ndo pode
desempenhar afuncgéo de protegéo.
No caso de uma colisdo, o cinto da
pélvis pode subir até seu abdémen, e
0 impacto do cinto de segurangaem
seu abdbmen causara lesbes corporais
graves. Paragarantir a seguranca ao
conduzir, guste 0 encosto do banco
paraaposicdo vertical e use o cinto
de seguranca corretamente.
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Postura correta do condutor

A postura correta do assento é fundamental
para uma condugao segura. Para garantir
sua seguranga e reduzir riscos, 0 motorista
€ aconselhado afazer os seguintes ajustes:

&0

'|\|-

1. Ajuste 0 volante: adisténciaentre o volante
e 0 peito ndo deve ser inferior a25 cm.

2. Ajuste 0 banco do motorista parafrente e
paratras. € importante que 0 motorista opere
efetivamente os pedais de aceleracéo e frelo.

3. Ajuste 0 gpoio de cabega: 0 apoio de cabeca
deve ser gjustado corretamente de acordo
com asuadtura
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4, O encosto do banco deve estar navertica e
as costas devem estar total mente apoiadas
No encosto.

5. Use o cinto de seguranca corretamente.

Postura correta do passageiro do
banco dianteiro
Para garantir a seguranca reduzir riscos,

0 passageiro deve redlizar os seguintes
gjustes:

1. A distancia entre o passageiro dafrente e
o painel do veiculo ndo deve ser inferior
a25cm.

2. O encosto do banco deve estar na vertical
e as costas devem estar totalmente
apoiadas no encosto.

3. Ajuste 0 apoio de cabega para manté-lo
alinhado com a cabeca.

4. Use o cinto de seguranga corretamente.



Apoio de cabeca
Ajuste do apoio de cabega

Existem vérios ental hes no encosto de
cabeca paratravéa-|o na posicéo desejada.

" <@ Adverténcia

e O encosto de cabeca desempenha um
papel auxiliar junto com outros siste-
mas de segurancga do veiculo. O apoio
de cabeca fornece protecéo adicional
contra ferimentos em certas colisdes
traseiras.

e N&o amarre nada no apoio de cabeca
nem remova o apoio de cabeca.

e Se 0 encosto de cabegativer sido
removido, reinstale e gjuste adequa-
damente o0 encosto de cabeca antes de
usar 0 assento.

ELS

Posicdo ideal do encostodecabeca  Cinto de seguranca detrés

pontos
Apertar o cinto de seguranca

O apoio de cabega of erece protecdo ma-
xima quando o centro do apoio de cabeca
esta nivelado com a parte superior das
orelhas do condutor.

Puxe o cinto de seguranca do retrator e
insira a lingueta de bloqueio na fivela.
Quando vocé ouvir um “clique’, o cinto de
seguranga estara travado na fivela. Se vocé
seinclinar para afrente lentamente, o cinto
de seguranca se esticara para que vocé pos-
sa se mover livremente. Caso tenha ocorri-
do frenagem de emergéncia ou impacto, o
cinto de segurancatravara.
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—AAtengéo

® A fivela do cinto s6 pode ser inserida
natrava correspondente a ele, caso
contrério o funcionamento sera afetado

Desblogueio do cinto de seguranca

e achance de ferimentos seramaior.

Protecdo paragravidas

Depois de gjustar o cinto, ele ird expandir
automaticamente e contrair para encaixar
no seu quadril. Se o cinto de seguranga
for colocado muito alto e ocorrer um
acidente ou frenagem de emergéncia, o
corpo podera escorregar parafora da parte
inferior e causar ferimentos graves.

3-8

Pressione o bot&o de liberac&o natrava

da fivela, o cinto de seguranga sera liberado
eiraretrair automaticamente. Se n&o
retrair, verifique se o cinto de seguranga
esta torcido ou com nos e tente novamente.

Proteger uma mulher gravida é a melhor
forma de proteger o feto. No entanto,
durante a condug&o do veiculo deve ser
utilizado o cinto de seguranga atodo mo-
mento.

Mulheres grévidas devem utilizar o cinto
de trés pontas 0 maximo possivel, e manter
afaixacruzando a cintura o mais baixo
possivel. Ndo mantenha o cinto ao redor
dacintura. As instrugdes devem ser segui-
das paramaior seguranca.

Mulheres grévidas devem estar distantes
do volante e painel de instrumentos, sente



préxima ao assento parareduzir o risco de
ferimentos ao feto ou a mée.

Sempre consulte um médico sobre 0 uso
do cinto de seguranca e formas de condu-
¢&o segura do veiculo.

Nao deite no banco

Para maior segurancga e redugdo no risco

de ferimentos, todos o0s passageiros devem
permanecer sentados durante a condugéo do
veiculo e 0 banco dianteiro deve permane-
cer na posicéo vertical. Ao manter o banco
deitado a efetividade de protecéo do cinto
de seguranca é reduzida, aumentando dessa
forma o risco para a seguranca do passagei-
ro.

B AAtengéo

e E muito perigoso inclinar o banco ou
deitar enquanto o veiculo estd em mo-
vimento, ao inclinar o banco o cinto de
seguranca pode ter sua efetividade de
seguranga reduzida. Durante a colisdo
do veiculo impactos podem causar
sérios ferimentos ao pescogo ou outras
partes do corpo.

e Aoinclinar o banco o cinto de segu-
ranca naregido da cintura pode ter sua
funcéo protetora reduzida. Durante
uma colisdo o cinto pode deslizar em
diregdo ao abddmen e causar sérios
ferimentos internos. Para garantir a
seguranga ajuste o banco na posi¢éo
vertical e utilize o cinto de seguranca
corretamente.

ELS

Cinto de seguranca de dois
pontos
Apertar ocinto de seguranca

@._

o
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Puxe o cinto de seguranca do retrator e
insira a lingueta de bloqueio na fivela.
Quando vocé ouvir um “cligue’, o cinto
de seguranga estara travado na fivela.
Somente apds o travamento do cinto vocé
poderarealizar o gjuste manua paraque
ele se encaixe adequadamente no seu
quadril.
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Ajustedo cinto de seguranca

Aumentar otamanho do cinto

Encurtar o tamanho do cinto

Depois de gjustar o cinto, eleird expandir
automaticamente e contrair para encaixar
no seu quadril. Se o cinto de segurangafor
colocado muito alto e ocorrer acidente ou
frenagem de emergéncia, o corpo podera
escorregar para forada parte inferior e
causar ferimentos graves.

il Adverténcia

® Cintos de dois pontos devem passar
sempre pelo quadril, nunca pelo

abdomen, e devem estar bem justos.
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Quando realizar um gjuste no cinto de
seguranca, mantenha sempre atrava de
metal em um angulo correspondente a
fivela e em seguida ajuste o tamanho do
cinto. Pressionar atrava de metal facilita
0 gjuste.

Para encurtar o cinto, puxe a ponta

livre do cinto para cima para colocar no
comprimento desgjado. Coloque uma
presilha de gjuste para prender o excesso
livre do cinto.



Dispositivodepré
tensonamento

Os cintos de seguranca de trés pontos do
motorista e do passageiro sao equipados com
pré-tensionadores cujo objetivo € garantir
aseguranca do motorista e do passageiro
dianteiro quando ocorrer uma colisdo frontal.
O pré-tensionador sera ativado smultanea:
mente com o Air-bag SRS. Quando a colisio
acontece e os ocupantes do veiculo estéo
inclinados paraafrente, o pré-tensionador

sera bloqueado, prendendo os ocupantes do
veiculo de forma segura e amortecendo o
impacto frontal.

ELS

Ajugedealtura

(cntodetréspontas)

AAtengéo

® Sempre substitua os cintos de
seguranca apos uma colisdo, mesmo
gue estejam aparentemente bons.

Os cintos de seguranca de trés pontos dos
assentos dianteiros possuem um dispositivo
de guste de dtura O cinto deve passar pelo
abdomen, peito e sobre 0 ombro (nunca deixe
passar pelo pescogo). Se o cinto for gjustado
muito préximo ao pescogo, poderdo ocorrer
ferimentos sérios durante uma colisdo e o cin-
to néo executara sua funcdo adequadamente.
Paragustar adturado cinto, aperte 0 botdo
eempurre o dispositivo paracimaou para
baixo paraaaturadesgada, em seguida solte
0 bot&o para o cinto ser travado adequada-
mente.
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Air-bag*
Air-bagsdianteiros*

1. Air-bag dianteiro do motorista
2. Air-bag dianteiro do passageiro

— AAtengéo

® Mesmo que o veiculo esteja equi-
pado com um Air-bag, o condutor
€ 0 passageiro devem usar sempre
0 cinto de seguranca parareduzir o
risco e a gravidade do acidente em
colisdes ou capotamentos.

—:l#@ Adverténcia

® O Air-bag frontal infla com uma forte
intensidade, caso vocé estgjamuito
proximo do Air-bag (por exemplo, ao
seinclinar paraafrente), vocé pode
seferir gravemente. Antes e durante a
colisdo, o cinto de seguranca ira fixa-lo
No assento para que o Air-bag possa
ser inflado. Mesmo seu veiculo estiver
equipado com Air-bags, vocé deve

de manter o veiculo sob controle, 0
motorista deve sentar-se o mais|on-
ge possivel. O passageiro do banco
dianteiro esté proibido de se gpoiar ou
dormir sobre aporta.

ou em qualquer outra érea que obstrua
aoperacdo do Air-bag ou proximo ao
Air-bag. N&o permita que 0 assento
bloquele a drea de operagdo do Air-bag
lateral.

® Quando o Air-bag estiver sendo infla-
do, haverapoeirano ar. A poeirapode
causar problemas respiratorios para

—:l#@ Adverténcia

usar o cinto de seguranca. Na premissa

@ N&p segure ou cologue nadano volante

pessoas com histérico de asma ou ou-
tros problemas respiratérios. Paraevi-
tar iss0, todos 0s ocupantes do veiculo
devem sair em seguranca 0 maisrgpido
possivel. Se vocé possuir problemas
respiratorios e ndo conseguir sair do
carro apds o enchimento do Air-bag,
abraasjanelas ou portas pararespirar
ar fresco. Caso vocé tenha problemas
respiratérios apds o enchimento do
Air-bag, consulte um médico.

® SeVOCE ndo usar cinto de seguranca
(mesmo que tenha um Air-bag), um
acidente pode causar ferimentos gra-

® ves. Usar o cinto de segurangaem caso
de colisfo gjudard areduzir a probabi-
lidade de colisfo entre 0 passageiro e
partes do veiculo. OsAir-bags foram
projetados para operarem em conjunto
COom 0s cintos de seguranca.

® OsAir-bagsfrontais do motoristae
do passageiro 2o projetados contra
colisdes frontais moderadas ou graves.
Estes Air-bags néo foram concebidos
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— e Adverténcia

para capotamento, colisfo traseira,
colisfo frontal sob baixavelocidade
ou colisfo latera . Além disso, para
0S passageiros que Ndo usam cinto de
seguranca, os danos podem ser maiores
em caso de colisfo frontal.

® Todas as pessoas no veiculo devem
usar os cintos de seguranca correta:
mente, independentemente de estarem
ou ndo equipados com Air-bags.

® Se vocé danificar a tampa do Air-bag
do motoristaou do passageiro diantei-
ro, o Air-bag ndo funcionara correta-

® mente. Pode ser necessario substituir
0 médulo do Air-bag do volante ou
0 mddulo do paind do passageiro dian-
teiro. Nao abra nem danifique a tampa
doAir-bag.

ELS

O seu veiculo esté equipado com um siste-
ma de Air-bag (SRS) com a palavra “SRS
Air-bag” nas tampas centrais do volante e
no painel frontal do assento do passageiro
dianteiro. Em colisdes, além da protegéo
oferecida pelos cintos de seguranga, 0 SRS
oferece protecéo adicional ao motoristae
aos passageiros da frente.

— [5 Atencéo
® | eiaasinstrucdes do Air-bag no para-
sol e no porta-luvas.

- i@ Adverténcia

@ Nuncatransporte uma crianca de costas
para um dispositivo Air-bag. Ferimentos
sérios e até fatais podem ocorrer caso 0
Air-bag seja acionado.
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e OsAir-bags ndo substituem os cin-
tos de seguranca, mas fazem parte
de um sistema de seguranca passiva
paraos veiculos. O sistemadeAir-
-bags esta funcionando ao mesmo
tempo em que 0s passageiros usam
0 cinto de seguranca para obter
protecéo maxima

® O Air-bag infla quando o veiculo é
atingido severamente e s6 pode ser
usado umavez e nunca pode ser
reutilizado.
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Pecasefuncdo do SRS

O sistema de Air-bag do veiculo (SRS)

inclui:

e Modulo de Air-bag (principal/passagei-

ro)

e Dispositivo de pré-tensionamento do
cinto de seguranca

e Lampada de adverténcia do Air-bag

Ao pressionar 0 botéo de partida, aluz de

adverténcia do Air-bag acendera no painel

de instrumentos, e apos alguns segundos

ela se apagard. Quando aforca de impacto

for suficiente, o sensor sera acionado para

desdobrar 0 Air-bag e amortecer aforca de

impacto inicial que o passageiro recebe.

— B3 Nota

@ Somente ao pressionar o interruptor
de energia, o veiculo seraligado e o
sistema SRS comegard a funcionar.
Se 0 auto teste da luz de adverténcia
de mau funcionamento do Air-bag
nao responder quando o veiculo é
ligado ou quando estéa funcionando
continuamente, o sistema SRS pode
estar com defeito, entre em contato
com uma concessionaria JAC Motors.
Antes de substituir o fusivel do

@ Air-bag ou de desconectar o polo da
bateria, retire a chave de partida ou
coloque a chave na posi¢do LOCK,
caso contréario aluz de avariado Air-
-bag pode acender.




b))

Como funciona o SRS

O sistema SRS detecta a desacel eracdo do
veiculo quando uma forga de impacto sufi-
cientemente grande € aplicada ao veiculo.
Ele abre instantaneamente 0 Air-bag e o
infla enquanto ativa o pré-tensor do cinto
de seguranca. Os cintos de seguranca aju-
dam a proteger a parte inferior do corpo eo
tronco; o sistema SRS absorve a energiado
impacto e protege a cabega e 0 torax.

- i@ Adverténcia

® O Air-bag esvazia instantaneamente
apos inflar, o que impedira que a
visdo do motorista sgja bloqueada e
permita que ele desloque o veiculo.
Ao detonar, o Air-bag soltarauma
fumacga. Isso é norma. A fumagaé na
verdade um pé nasuperficiedo Air-
-bag. Lave o rosto e as méos com agua
morna e sabao gpds 0 contato com o
pb do Air-bag paraevitar irritacdo da
peleedosolhos.

ELS

Situagbes que podem ndo
acionar oAir-bag

1. Ao colidir contra objetos facilmente
deformaveis, como arvores.
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2. Enquanto dirige, o veiculo colide contra
obstacul os.
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3. Queda repentina em umavala ou irregu-
laridade profunda.

4. Em colisdo frontal com outros veiculos




5. O veiculo sofre uma colisio severana
lateral dianteira que pode causar feri-
mentos graves aos ocupantes.

6. Impacto contra uma parede de cimento
gue ndo pode se mover ou deformar.

7. Quando o veiculo tiver uma colisdo

frontal contra outro veiculo.
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8. Capotamento, impacto lateral, traseiro,
frontal leve, sistemade Air-bag com
mau funcionamento, etc.
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Manutencéo do SRS

O sstema SRS é um sistema que ndo requer
manutencdo. Se houver dgum problema,
entre em contato com uma concessiondria
JAC Motors.

A desmontagem, instalagéo e manutencdo
do sistema SRS deve ser redlizada por uma
concession&ia JAC Motors.

Reparos inadequados podem causar

SEYi0S i SCoS a seguranca.

- i@ Adverténcia

® Limpeoloca ondeoAir-bag esta
localizado com um pano limpo e &gua
limpa. N&o use produtos quimicos com
ingredientes desconhecidos ou inade-
quados.

® Ndo dtere 0 equipamento ou o chicote
do sstema SRS, poisisso pode causar
perda de funcionaidade.

® N&o mexanos componentesdo Air-
-bag ou do sistema SRS e seus cabos
elétricos, pois isso pode causar inflagao
anormal do air bag e lesdes.

Funcionamento do Air-bag
frontal

No caso de uma colisdo frontal, o sensor
detectard uma répida desacel eracéo do
veiculo.

Se o veiculo for desacelerado rapidamen-
te em uma colisdo o aparelho de controle
enviardum sina para que o Air-bag do
motorista e passageiro infle rapidamente.




O Air-bag desinfla instantaneamente apos
inflar. Isso nao afetara a linha de visdo do
motorista ou a habilidade de manipular o
volante e outros controles.

B AAten(;éo

e O Air-bag frontal é projetado para inflar
no caso de uma colisdo que sujeita o
veiculo aum impacto frontal para agju-
dar areduzir a probabilidade de danos
SEeveros ao passageiro ou ao motorista
no peito e cabega. No entanto apenas
inflara no caso do impacto exceder uma
forca determinada na regido frontal do
veiculo.

e Quando o Air-bag deve inflar ou inflara
ndo depende da vel ocidade do veiculo.
Apenas depende do objeto que colide,
adirecdo do impacto e a velocidade de

desaceleragdo do veiculo.

ELS

Precaucdes com o Air-bag
Ao utilizar o Air-bag, certifique-se de
observar as seguintes dicas, caso contra
rio, acidentes podem ser causados, danos
severos e até mesmo a morte.

Ajuste 0 assento na posicao corre-
taeposicione seu cor po No encosto
Se o corpo cobrir a drea de inflagem do
Air-bag ou estiver muito préximo, a pessoa
esta sujeitaa um forte impacto ao Air-bag
inflar.
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Motorista

Sente em uma posi¢ao de facil conducdo e
tente ndo fica muito préximo ao volante.
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N&o deixe objetos apoiados nos
joehos entre os ocupantese o
Air-bag

N&o per mita criancgas per manece-
rem afrente do assento do copilo-
to endo segureascriangasno colo
enquanto conduz o veiculo

Caso contrario, ao inflar o Air-bag, o ob-
jeto pode voar no rosto ou prevenir que o
Air-bag expanda normamente.

Quando o Air-bag infla, ele serd sujeito a
um forte impacto, o que torna muito peri-
goso0.



Ao desmontar, remoddar einga-
lar Air-bags, paind e porta-obje-
tos, consulte uma concessionaria
JAC Motors

N&o altere a suspensao

ELS

Aoresalizar reparosna partedian-
teira do veiculo, entre em contato
com uma concessionaria JAC

Se ndo for manuseado apropriadamente, o
Air-bag ndo ira operar corretamente ou ird
inflar por engano.

Se adturado carro aterar, ou arigidez
da suspensdo for aterada, o Air-bag pode
inflar por engano.

Ao realizar reparos impréprios o impacto
transmitido ao sensor do Air-bag pode mu-
dar resultando no Air-bag n&o funcionando
normal mente.
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N&o toque nos componentesime-
diatamente ap6s o inflamento

Nao bata na area de inflamento do

Air-bag

Os componentes do Air-bag sdo muito
guentes e muito perigosos, podendo causar
gueimaduras severas.
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Nao bata na area de inflagdo do Air-bag.
Caso contrario, o Air-bag pode ndo fun-
cionar corretamente ou inflar por engano,
podendo causar ferimentos sérios ou até
mesmo a morte.

Precaucdes com a altatensio

Pecasde altatensdo

O circuito de atatensdo do veiculo ex-
cede atensdo segura para o ser humano,
portanto, ndo toque nos componentes de
altatensdo sem desativar o sistemaou
sem protec&o nas méaos. Os componentes
de alta tensdo do veiculo incluem: motor
elétrico, bateria de energia, dispositivo de
distribuicdo de energia de alta tensdo HVB,
carregador de veiculo OBC, cabo principal
de alta tensdo, carregador rapido e lento,
tomadas de carga, aquecedor de bateria,
ar-condicionado, entre outros.

A temperatura da superficie do motor
elétrico e do motor da bomba de vécuo é
maior quando o veiculo estd em funcio-
namento; se o ar-condicionado estiver em
refrigeracdo, a superficie do compressor
elétrico e do radiador sdo mais altas; no
processo de carregamento do veiculo, a
temperatura da superficie do carregador

€ alta. Nesses casos, ndo toque nas partes
mencionadas com as maos.



E proibido desmontar os componentes elé-
tricos de alta tensdo no carro sem permis-
s80 e desconectar os conectores e cabos de
alta tensdo do carro.

Caso contrario, podem ocorrer graves da-
nos por chogue elétrico e danos ao veiculo.
Os cabos de ata tensdo do carro sdo enca-
pados nas cores laranja e amarelo, preste
atengdo para identifica-los.

Em caso de colisdo

Se o veiculo colidir (colisdes frontal, tra-
seira, esquerda e direita e impacto no solo),
mesmo que o veiculo esteja em condigdo
de conducéo, ele deve ser estacionado de
forma segura; puxe aalavancado freio de
estacionamento, desligue o veiculo e ndo
toque em nada metélico com o corpo.

Em qual quer situacéo, € proibido permane-
cer e acessar o veiculo enquanto o veiculo
ndo estiver totalmente desligado.

Verifique se os componentes de alta tensdo
e a fiagdo do veiculo estdo danificados ou
expostos (cabos em laranja).

Para evitar ferimentos, ndo togque no chico-
te de fiacdo de alta tensdo, nos conectores
e outros componentes de alta tensao (PCU,
baterias de energia, HVB, OBC etc.).

Nao toque na fiag@o exposta e quebrada
pois existe risco de choque el étrico.

Se o chass e 0 assoalho rasparem no solo
e atingir os chicotes, verifique cuidadosa-
mente se ha danos no chicote elétrico de
altatensdo do assoa ho e proximidades. Se

ELS

VOCE precisar tocar em quaisquer cabos ou
componentes de alta tensdo, use roupas de
protecao isolantes (incluindo luvas isolan-
tes e sapatos isolantes) que suportem uma
tensdo de 1000 V ou mais.

Se vocé ndo puder estimar a extensao dos
danos do veiculo, ndo toque-0. Vocé deve
permanecer longe do veiculo e contatar
imediatamente os revendedores autorizados
da JAC parainspecionar e reparar o veicu-
lo; ndo se esqueca de informar o pessoal

de emergéncia que veio paralidar com o
acidente o mais rapido possivel. O veiculo
éum veiculo elétrico, e ninguém mais deve
se aproximar, tocar ou mover o veiculo.

Se 0s ocupantes estiverem presos e néo
puderem desligar 0 soquete de servico de
alta voltagem MSD, confirmar com um
profissional antes de cortar o veiculo. Nao
toque no cabo de alta tensdo durante o
corte (LARANJA).

E proibido desmontar os cabos e compo-
nentes de alta tensdo e do compartimento
do motor sem permissao.

Baterias com vazamento ou danificadas
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podem causar incéndios. Se isso acontecer,
entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors imediatamente. N&o toque no
liquido que vazar. Se a pele ou os olhos
entrarem em contato com o liquido, lave
imediatamente com &gua em abundancia
e consulte imediatamente um médico para
evitar ferimentos e sequelas.

Se o veiculo estiver em um incéndio, dei-
xe-0 imediatamente e certifique-se de usar
um extintor de incéndio abase de agua
para extinguir o fogo. Usar pequenas quan-
tidades de &gua ou outros tipos de extin-
tores de incéndio pode causar ferimentos
graves ou morte.

Para o reboque, certifique-se de levantar
arodadafrente, pois se as rodas da frente
estiverem no solo o motor poderagirar

e entrar em modo regenerativo e gerar
energia, causando danos a pegas de alta
tensdo do veiculo e até mesmo causando
um incéndio.

Se 0 veiculo precisar de reparo ou pintura
apbs o impacto, ele deve ser levado auma
concessionaria JAC Motors e ndo deve
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ser desmontado sem permissdo. A bateria,
chicote elétrico de alta tensdo, controlador
do motor e outros componentes de alta
tensdo devem ser removidos antes da pin-
tura. Como a bateria de energia é exposta
a operacdo de pintura a uma temperatura
mais alta, isso pode afetar avida Util da
bateria. Além disso, se abateria de energia
do veiculo ndo for removida, isso pode
representar um risco para o pessoa de ma-
nutengdo sem treinamento profissional de
manutencao do veicul o elétrico, causando
um incéndio.

Em caso de mau funcionamento do veiculo
ou acidente, sinalize imediatamente com

o trigngulo cerca de 150m natraseira do
veiculo navia, avisando os veiculos que
passam ou pedestres a fim de evitar riscos.

I ngpegéo e substituicdo dos pneus

A profundidade do TWI (indicador de
desgaste) do pneu novo varia de acordo
com suas caracteristicas estruturais e
formato, dependendo do tipo e fabricante.
Verifique por danos nos pneus (perfuracdo,
incisdo, rasgos e protuberancias)
regularmente. Verifique também para
remover corpos estranhos incorporados
nos sul cos dos pneus.

Para evitar danos nos pneus e nas rodas,
tente evitar ou se mover lentamente através
de obstacul os quando encontrar objetos
pontiagudos na estrada e obstacul os

semel hantes.

Os danos nos pneus e nos cubos geralmente
estdo ocultos. Vibragdes anormais e
desvios de diregdo indicam que 0s pneus
podem estar danificados. Se vocé suspeitar
que um pneu esta danificado, reduza a
velocidade imediatamente. Verifique se

ha algum dano no pneu (abaulamento,
rachaduras, etc.). Se vocé nédo encontrar
nenhum dano externo, faga uma viagem



lenta e cautel osa até a autorizada JAC
mais préxima para realizar umainspegéo
completa do veiculo.

O padré&o do pneu esta relacionado ao
sentido de rodagem (a lateral do pneu

esta marcado com a seta do sentido de
rodagem) e o sentido de rodagem prescrito
deve ser observado. Isso garante o melhor
desempenho em aquaplanagens, melhor
aderéncia, menor ruido e desgaste.

Controledecruzeiro

O sistema de controle de cruzeiro permite
gue o veiculo funcione e se mantenhaa
qualquer velocidade salva sem o uso do
acelerador, e a velocidade definida pode
mudar em uma subida ou descida.

ELS

2o Adverténcia

O controle de cruzeiro ndo é permitido
NOS seguintes casos:

Em engarrafamentos,
Edtradasquengo permitem umavel ocidade
condante;

Edtradasnevadas molhedaseescorregadia;
Em ambientes rodovidrios multicanais e
com declives acentuedos,

Em &reas com mito vento.

Pode haver variagdo entre a veloci-
dade do veiculo atual e avelocidade
exibida pelo sistema do controle de
cruzeiro.

A performance do sistema do controle
de cruzeiro em rampas depende da
velocidade, a carga e a condicdo da
rua. Ao subir morros, pode ser neces-
sario pisar no pedal do acelerador para
manter a velocidade. Ao descer mor-
ros, pode ser necessario pisar no pedal
do freio para manter a velocidade, ao
pisar no pedal de freio o controle de
cruzeiro é desligado.
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Ativar ocontroledecruzero

1. Pressione 0 bot&o ¢ no painel mul-
tifuncional do volante paraligar aluz
indicadora ¢ (branco) no painel de
controle.
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2. Acelere até a velocidade desgjada, gire o
rolo [SET/-] , avelocidade atual sera
gravada e o veiculo permanecera nessa
velocidade.

3. O indicador ¢ (verde) no painel de
instrumentos ligara, o pedal do acelera-
dor pode ser solto.

4. Pressionar o pedal do acelerador au-
mentara a velocidade do veiculo. Apos
o pedal do acelerador ser solto o veiculo
voltara a conduzir navelocidade previa-
mente gravada.

Para aumentar a velocidade do
controledecruzeiro

e Gire o rolo para cima (na dire¢do RES/+)
e segure-o. O veiculo ira acelerar e vocé
poderé soltar o rolo quando o veiculo
atingir a velocidade desejada.

e Girerapida e repetidamente o rolo para
cima (na diregdo RES/+). Cada vez que
vocé gira o rolo, a velocidade de cruzeiro
aumenta 1,0 km/h.

e Pressione o pedal do acelerador do
veiculo até a velocidade desegjada, em
seguidagire o role nadirecdo [SET/-]
para selecionar uma nova velocidade.



Parareduzir aveocidade do con-
troledecruzero

e Gire o rolo para baixo (na direcdo SET/)
e segure-0. O veiculo desacelera gradu-
almente. Solte o rolo quando a velocida
de desgjada for atingida.

e Girerapida e repetidamente o rolo para
cima (na direcao SET/-). Cada vez que
vocé gira o rolo, avelocidade de cruzei-
ro diminui 1,0 km/h.

e Pressione 0 pedal do freio para desace-
lerar o veiculo avelocidade desgjada
(Quando a velocidade for maior que 30
km/h), pressione o botéo [SET/-] para
selecionar uma nova velocidade.

Para cancdar o controlede
cruzeiro

Siga 0s seguintes procedi mentos:

e Pressione o pedal defreio.

O indicador verde ¢ no painel deinstru-
mentos do controle de cruzeiro muda para
branco, mas o sistema néo se desliga.

Retornar a utilizar o controlede
cruzeiro

Siga os seguintes procedi mentos:

* Quando avelocidade guardada for
removida, o controle de cruzeiro ndo
desligara.

* Quando avelocidade ndo for menor
do que 30km/h, gire o role na diregcéo

[RES/+] , avelocidade ira automati-
camente restaurada e o indicador verde
no painel de instrumento acendera nova-
mente.

ELS

Limpar amemoriado controlede
cruzeiro

Pressione o bot&o 4% no volante para
desligar o sistema do controle de cruzeiro e
cancelar avelocidade previamente salva.
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Por favor desative o controle de
cruzeiro ao desligar o interruptor prin-
cipal no volante e confirme que vocé
ndo est4 com o controle de cruzeiro
ativado.

Preste atencéo narodovia ao utilizar o
interruptor do controle de cruzeiro no
volante para evitar acidentes.

O controle de cruzeiro ndo é permiti-
do nos seguintes casos:

(1) Trafego congestionado, condigdes
como ruas urbanas

(2) Ruas em mas condigdes, exceden-
do curvas de 90°.

(3) Ruas montanhosas, a velocidade
pode exceder a velocidade previamen-
tesava

(4) Quando o veiculo estiver com um
trailer acoplado.

Sistema de monitorizacdo da pressao nospneus (TPMS)

No modo de conducéo, o sistema de monitoramento da presséo dos pneus pode monitorar
a pressao e a temperatura do pneu, emitir um alarme o quando o valor de configuragao for
excedido e gjudar o motorista a entender a condi¢do do pneu em tempo real, reduzindo os
acidentes de trénsito causados.

Descricdo do aviso de pressao dos pneus

O sistema de monitoramento da pressao dos pneus envia as informagdes de aviso dos esta-
dos da presséo dos pneus e do sistema por meio de luzes no painel de instrumentos.
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Luzindicadora Nome Tipo Padrao

Vazamento répido do pneu Piscando
Alarme de baixa pressao Sempre acesa
] Luz de aviso anor- Alarme de alta presséo Sempre acesa

1 1 ’ mal da pressdo dos

pneus Alarme de alta temperatura Sempre acesa

Aprendizado incompativel Piscando

Mal funcionamento do sistema Piscando




— AAtengéu

» Sealuz de aviso anormal da pressio
dos pneus estiver sempre acesa ou
piscando, pare para verificar e dirija-se
auma concessionéria JAC para manu-
tengdo o mais rapido possivel.

Se for necessario substituir o pneu,
dirija-se aumaconcessionariaJAC
para reconfigurar a pressao dos pneus
do veiculo, caso contrério, aluz de
aviso anormal da pressdo dos pneusira
acender.

Quando o veiculo esta rodando ou
virando em uma estrada esburacada,
0s pneus sdo estressados de maneira
diferente. Como resultado, a presséo
dos pneus podera ficar muito alta ou
muito baixa durante este periodo. As
vezes, 0 sistema pode ocasionalmente
emitir um alarme. Quando o veiculo
trafega em uma estrada plana e reta,
Se a pressdo estiver normal, o alarme
pode ser acionado automaticamente, o
que é normal.

slmo Adverténcia

A baixa pressio dos pneus ou adiferenca
de presséo dos pneus pode levar afdha
do pneu efacilmente levar aacidentes!
Quando aluz indicedora estiver acesa, é
NEecessAi0 parar 0 mais rapido possivel e
verificar todo o estado dos pneus.

Baixa pressio dos pneus ou diferencade
pressao dos pneus tende a intensificar o
desgaste dos pneus, reduzir aestabilidade
de conducgo do veiculo e aumentar a
distnciade frenagem.

Quando o veiculo estarodando em dta
velocidade, 0s pneus SSo propensos ao
Superaguecimento e conseguente variagao
dapressfo. Nesses casos, a luz de aviso
anormal da pressdo dos pneus podera
acender.

O superaquecimento dos pneus por
periodos prolongados pode levar a danos
como trincas na estrutura, degradacdo
da borracha e até a perdainstantanea
de ar no pneu, podendo causar perdado
controle,

ELS

Sensor de estacionamento

No inicio da operagao, o sensor de estacio-
namento fard um auto teste rapido de todo
0 sistema para garantir que 0s componen-
tes estejam funcionando corretamente. Os
resultados do auto teste s&o mostrados na
tabela abaixo:

Temperatura

ambiente (°C) Tipo de liquido

Normal Um beep

Sistema com falha

Dois beeps

Em operacdo normal, o controlador envia
sinais de pulso de diferentes frequéncias
paraao sinal sonoro de acordo com os
diferentes segmentos onde o obstaculo de-
tectado estalocalizado, e o alarme sonoro
enviasinais de diferentes frequéncias de
acordo com diferentes faixas de distancia
paraindicar adistanciado obstaculo.
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Sensor de estacionamento

Sisténcia do obstaculo | Intensidade do som Area Atengéo

0,9m~1,5m Lento Local seguro Estacionamento

normal

0,6m~0,9m Répido Areade adverténcia Desacelere para
estacionar

0,3m ~0,6m Muito rapido Areade adverténcia Desacel erepara
estacionar

Om~0,3m Som continuo Areaperigosa Parar para estacionar
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B AAtengéo

e Se 0 sensor estiver coberto por ma-
teriais estranhos (como neve, chuva,
poeira, lama, €tc.), o sistema pode ndo
funcionar.

e Quando o veiculo estiver trafegando
em estradas acidentadas, como flores-
tas, estradas de cascal ho, estradas em
Zigue-zague e declives, o sensor de
estacionamento pode falhar.

e Quando hagrandes interferéncias na
faixa de detec¢do do sensor (como
radiacéo daluz solar, ato-falante do
veiculo, ruido de metal, etc.), o siste-
ma pode falhar.

e N&o empurre ou arranhe a superficie
do sensor, ou vocé danificara o sensor.

e O sensor de estacionamento pode ndo
reconhecer 0 pano ou esponja que
pode absorver as frequéncias.

e Se necessario, limpe a superficie do
Sensor com uma esponja macia e agua
limpa.




B AAtengéo

e Seaadturado para-lamado veiculo ou
ainstalacdo do sensor for alterada, o
desempenho do sensor de estaciona
mento serd influenciado.

e O sistema sb pode detectar a posicao
do sensor e objetos dentro do acance
do sensor.

e Ao detectar dois ou mais objetos ao
mesmo tempo, 0 sensor de estacio-
namento primeiro identificara o mais
préximo.

e Um acidente ou danos no veiculo
devido a avaria do sensor de esta-
cionamento ndo estdo cobertos pela
garantia, 0 sensor de estacionamento é
apenas um auxiliar de manobra e néo
substitui a atenc&o do motorista.

~ k@@ Adverténcia

e E proibido usar &guaem dtapressio para
limpar 0 sensor do veiculo.

e E proibido arranhar asuperficie do sensor
com objetos pontiagudos.

e O sensor de estacionamento é goenas
um sistema assistente, de modo que 0
motoristadeve observer atentamente a
trasairado veiculo antesde dar aré.

e O s=nsor tem um ponto cego onde néo
pode detectar um objeto. Por favor, preste
atencéo especid acriangase animaisde
estimacao, porgue 0s Sensores Nao podem
detectélos em todas as circungtancias e
harisco de acidentes!

e O sensor de estacionamento néo pode
substituir o julgamento do motoristasobre
apatetrasaraexternado veiculo. Opera
¢cOesderé ou smilaresaindaexigem que
0 motorista se concentre. Observe sempre
osarredores do veiculo.

ELS

Sistema operacional

Por favor, atencéo com as seguintes condi-
¢des nas quais 0 sensor de estacionamento
pode n&o tocar um alarme ou ocorrer uma
falhano darme:

Condicles em que os obstaculos
néo podem ser detectados

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar cabos de ago, cabos de pléstico,
blocos de cabos e outros tipos de cabos.

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar rochas, blocos de madeirae
outros objetos peguenos.

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar um veiculo com um chassi alto.

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar neve macia, algodéo, esponja
e outros objetos que absorvem o ultras-
som facilmente.

» O sensor de estacionamento pode ndo
detectar aguns obstacul os em formas
especiais: uma coluna, pequena arvore,
bicicleta, secdo de angulo, pedra angu-
lar, papel ondulado.
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Possiveis condicoes de fa-
lhasno alarme do sensor de
estacionamento

»  Se 0 sensor de estacionamento estiver
congelado, o sistema pode apresentar
umafahano aarme.

e Seoveiculo estiver em um declive
acentuado, 0 sensor de estacionamento
pode apresentar falha no alarme.

* Seoveiculo estiver equipado com
rédio ou antena de alta frequéncia, ou
se houver um radio ou antena de alta
frequéncia sendo usado nas proximida-
des, 0 sensor de estacionamento pode
apresentar umafalhano alarme.

» Seosruidos de buzinas, motores, esca-
pamentos de outros veicul os chegarem
muito proximos do sensor de estaciona-
mento, O sistema pode apresentar uma
falhano aarme.

* Ao conduzir naneve ou nachuva, 0
sensor de estacionamento pode apresen-
tar umafalhano aarme.

Entre em contato com uma concessiondria

JAC Motors para uma manutencéo quando

tiver certeza de que seu problemanéo é

nenhum dos problemas acima citados.
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Ssemadacameraderé

Cémera

Durante amarcha aré o sistema da camera
de ré captura aimagem do trafego atrés

do veiculo e exibe no multimidia para
providenciar assisténcia e informagdes das
condicOes darodovia. Esse € um siste-

ma auxiliar e 0 motorista precisa prestar
atencdo as condicdes natraseira e conduzir
com cuidado.

Principios de operacao

Quando amarcha aré é selecionada, a
visualizacdo datraseirado veiculo sera
ativada automaticamente pela cdmerade ré
no multimidia. A cdmera de ré estaloca-
lizada no lado esquerdo da fita brilhante.
Vocé pode visualizar adistanciade 0,3m a
6m datraseirado veiculo e 0,3m atrés do
para choque é designado da area como area
cega. A cmera serd afetada pela noite ou
guando aluminosidade for baixa. O moto-
rista deve prestar atengdo na situagéo atrés
do veiculo.




Sistema operacional

Por favor, atencdo com as seguintes condi-
¢des nas quais 0 sensor de estacionamento
pode n&o tocar um alarme ou ocorrer uma
falhano aarme;

Condicles em que os obstaculos
n&o podem ser detectados

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar cabos de ago, cabos de pléstico,
blocos de cabos e outros tipos de cabos.

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar rochas, blocos de madeirae
outros objetos pequenos.

e O sensor de estacionamento ndo pode
detectar um veiculo com um chassi alto.

e O sensor de estacionamento ndo pode
detectar neve macia, algodéo, esponja
€ outros objetos que absorvem o ultras-
som facilmente.

e O sensor de estacionamento pode ndo
detectar alguns obstaculos em formas
especiais: uma coluna, pequena arvore,
bicicleta, secdo de angulo, pedra angu-
lar, papel ondulado.

Possiveis condi¢oes de fa-
lhasno alar me do sensor de
estacionamento

Se 0 sensor de estacionamento estiver
congelado, o sistema pode apresentar
umafalhano alarme.

Se o veiculo estiver em um declive
acentuado, 0 sensor de estacionamento
pode apresentar falhano alarme.

Se o veiculo estiver equipado com
rédio ou antena de alta frequéncia, ou
se houver um rédio ou antena de alta
frequéncia sendo usado nas proximida-
des, 0 sensor de estacionamento pode
apresentar umafalhano alarme.

Se os ruidos de buzinas, motores, esca-
pamentos de outros veicul os chegarem
muito proximos do sensor de estaciona-
mento, 0 sistema pode apresentar uma
falhano alarme.

Ao conduzir naneve ou nachuva, o
sensor de estacionamento pode apresen-
tar umafalhano alarme.

Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors para uma manutencédo quando

ELS

tiver certeza de que seu problemanao é
nenhum dos problemas acima citados.

Sistemadacameraderé

Ligado

Quando o veiculo é energizado, atelade
exibi¢do multimidia mostra aimagem de ré
guando vocé engata paraamarchaaré.

Desligado
Se amarchando estiver engatada, a funcéo
de imagem de ré sera desativada.

_AAten(;éo

e O sistemada camera de ré € apenas
um sistema auxiliar. Antes de dar &
ré e no processo de ré, € necessario
confirmar as condigdes do ambiente e
ficar atento a seguranga no processo
deré, pois existe uma area cega que
ndo pode ser observada pela camera.

e Mantenha a superficie da cdmera sem-
pre limpa, pois a cAmera coberta com
detritos pode n&o exibir aimagem
corretamente.
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Sisemadedirecdo eérica
(EPS)

O sistema de direg&o elétrica apenas fun-
ciona enquanto o motor estiver ligado.
Para o sistemade diregao elétricaa diregao
assistida é realizada mecanicamente por
um motor elétrico. A vantagem do sistema
de diregdo é que ndo possui componentes
hidréaulicos como mangueiras, tanques de
oleo, filtros ou fluidos. Pode economizar
energia diferente de sistemas hidréulicos
de direcdo que requer pressdo hidraulica
constante, o sistema de direcdo elétrica
requer energia apenas quando uma curva
érealizada. Essa demanda de energia para
operacdo reduz o consumo de combustivel.
Ao utilizar o sistema de direc8o elétrica,

0 assistente de diregdo é automaticamente
gjustado com base na velocidade do veicu-
lo, torque da direcéo e angulo daroda.
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Indicador deestado

O indicador @(vermelho) acende por al-
guns segundos quando aigni¢ao é ligada.
Se alampada do indicador @ desligar apés
dar partida no motor ou acender (verme-
Iho) durante a condug&o, isso indica que o
sistema de direcéo el étrica esta com mal
funcionamento. O efeito dadiregdo elétrica
pode desaparecer, caso isso aconteca dirija-
-se auma concessionéria JAC Motors para
inspecionar o sistema 0 quanto antes.

Se o indicador @ (amarelo) nio desligar,
isso indica que o sistema de direcéo elétrica
ndo foi calibrada e afuncéo da diregdo elé-
trica pode funcionar de formaanormal. O
efeito da direcdo elétrica pode desaparecer
ou enfraguecer, caso isso acontega dirija-se
auma concessionaria JAC Motors para
inspecionar o sistema 0 quanto antes.
Quando a o sistema de diregdo elétrica
reduzir ou falhar, umafor¢camaior que o
usual deve ser utilizada.

- k@@ Adverténcia

e Caso asinstructes descritas ndo forem
seguidas ou ndo for prestado atengéo
naluz indicadora, danos severos ao
corpo ou ao veiculo podem ocorrer.
Caso o sistema de direcéo eletronica
falhe, ao tentar realizar uma curva
o volante ficara pesado o que pode
afetar a seguranca na direg&o.

e Falhas de outros médulos funcionais,
como por exemplo, EMS, ESC ou luz
de falha do ABS, podem afetar o EPS.




Assstentederampa (HSA)

Ao dar partidaem rampas sem utilizar

o freio de mé&o, o HSA pode manter o

veiculo com o freio ativado por alguns

segundos com o pé fora do pedal de freio

para prevenir que o veiculo deslize e cause

acidentes.

Nas seguintes condig¢des a funcdo HSA n&o

ativarg

e Otempo deativacéo do HSA dingiu 2s.

* O torque do veiculo ndo foi suficiente para
prevenir o dedize.

Sistema de controledetracéo
(TCS

O TCS monitora o estado de cadaroda
através do sinal de velocidade daroda.
Umavez que arodaderrapao TCD inter-
viraimediatamente com aroda derrapada
através do sistema de freio. Ao mesmo
tempo o TCSintervira no sistema do motor
reduzindo a derrapagem daroda. O TCS
facilitaa partida do veiculo, aceleragcdo e
subidas com condi¢des ruins.

Ssemadeasssénciado
freio hidraulico (HBA)

O sistema HBA pode efetivamente reduzir
adistancia de frenagem. Em caso de
emergéncia, quando o0 motorista pressionar
rapidamente o pedal de freio, o HBA
imediatamente aumenta a pressdo de freio
a0 maximo, efetivo e ativa rapidamente o
ABS e reduz a distancia de frenagem.
N&o reduza a presséo no pedal de freio!
Umavez que o pedal de freio for solto, o
sistema de assisténcia do freio hidréulico
(HBA) desativa automaticamente. O
sistema de assisténcia do freio hidréulico
sera ativado apenas se 0 motor estiver
ligado.
Frenagem dinédmica assistida
A frenagem dindmica assistida significa
gue durante o tempo que o veiculo estiver
ligado o freio eletrnico de estacionamento
(EPB) esta ativado ¢ o veiculo desacelera
até que pare. Se essa operagado for inter-
rompida a desaceleragéo ird parar e o vei-
culo podera ser conduzido normal mente.

3-35



3-36




Utilizacao do veiculo 4
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Sistema de travamento remoto das portas...........c........ 4-18 VidroS @lEriCOS. ....coveeeeeeeieeeee e 4-25
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Portade carregamento .......ccccocevereerienenenencse e 4-27
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Habitaculo

Visdo geral do habitéculo (versdo para carga)

N
N

]
T

e

1 Luzes

2.Air-bag

3. Volante

4. Paind deinstrumentos

5. Sdidadear

6. Paind de controle central

7. Paind de controle do ar-condicionado
8. Interruptor doAUTO HOLD

9. Interruptor do EPB

10. Alavancade mudanca

11. Alavancade abertura do capb do motor
12. Interface do OBD

ELS
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Paind deinstrumentos
Visao geral

16000rpm 450V -1000A 100%

Remain
Mileage

999

km

ODO ECO
999999km

TRIP
999.9km
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1. Medidor deenergia

2. Velocimetro

3. Medidor de cargadabateria
4.Digplay LCD

5. Termdmetro dabateria



Medidor de consumo de
energia

Indica o fluxo de energia atual, Na area em
vermelho indica consumo (POWER) e na
area verde recarga (CHARGE).Pode ser
utilizado como referéncia para obter uma
conducdo mais econdmica. A &reavermeha
€ umadescarga de ata poténcia, que pertence
a0 aviso dedarme.

— = Nota
@ O sistema de regeneracdo de energia
entra em funcionamento toda vez que
o veiculo esta desacelerando ou frean-
do. Nesse momento o medidor estara
na areaverde.

TermOmetro da bateria

A regido proxima de “H” (high) indica que
atemperatura estd muito alta, e aregiao
proxima de “C” (cold) indica que esta mui-
to fria. A temperatura da bateria muda de

ELS

acordo com atemperatura externa, estilo
de conducéo e equipamentos acionados.

Display LCD

16000rpm 450V -1000A 100%

P

Remain

999 |

km

N

ODO ECO D TRIP
999999km 999.9km

Quando achave de partidado veiculo esta
naposicao ON, o display LCD exibiraasin-
formagdes de marcha, tensfo, corrente, carga
dabateria, consumo médio em kW/100km,
hoddmetro parcia e hoddmetro total.
Hodometrototal: exibe aquilometragem
que o veiculo percorreu em quildmetrose o
intervalo é de 0 km a 999999 km.
Hodometro parcial: exibe aquilometragem
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do veiculo desde a Ultimareinicializacao
com intervalo de 0 km a999,9 km. Pressione
por 3 segundos o botéo TRIPno paind para
zerar aquilometragem parcial.

Tensdo da bateria deenergia: exibe
atensio atud dabaeriaeointervao é
350V-415V. Quando atelaLCD éexibida, 0
vaor datensdo é precedido pelaletra“V”.
Correntedabateriadeenergia: O vdor
éindicado pelaletra“A” e exibe acorrente
que esta sendo utilizada. Quando o valor

for negativo indica que esta carregando a
bateria de energia e positivo indica que esta
consumindo. E um dos parametros cue pode
ser utilizado parater umacondugdo mais
econdmica.

Cargadabateria (SOC): Ligueo veiculo
paraque sgaexibidaacargadabateria, 0
intervalo de exibicdo é de 0-100%. Lem-
brando que com 20% acende luz de poténcia
limitada e com 10% acende aluz de dertade
cargabaixa

Marcha: exibe aposicao damarchaN/D/R.
Rotagdo do motor: exibe arotacio do motor
elétrico.
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Medidor de cargadabateria
(SOC)

O medidor de carga da bateria também

¢ exibido de forma grafica através dos qua-
drados iluminados.

Préximo de “E” EMPTY-VAZIO indica
poucacargae“F’ FULL-CHEIO. Néo
deixe de observar o valor do SOC em
porcentagem.

Velocimetro

O velocimetro exibe a velocidade do
veiculo em knm/h.



No visor é possivel selecionar as
seguintes opgdes:

Configuracao de alta velocidade

Ligado: Ligao aarme de velocidade.
Configuracio de alarme de velocidade:
Pressione para confirmar e utilize o rolo
para gustar o alarme de velocidade, por
padréo o alarme esta em 120km/h.
Retorno: Retorna ao nivel anterior.

Modo dedirecio

Ha trés modos de diregao disponiveis para
escol her:

M odo Sport: No modo Sport, o veiculo
possui alta performance, mas 0 consumo
de energia é alto. E ideal paraconduzir em
altas velocidades ou condi¢des de ultrapas-
sagem.

M odo econémico: Modo ECO, o veiculo
economiza mais energia, sendo ideal para
conducdo em engarrafamentos e ruas urba-
nas.

Modo padr&o: No modo padréo, o con-
sumo de energia é normal, ideal paraa
maioria das ruas.

Regeneracdo deenergia

Aumenta o alcance efetivo do veiculo ao
ligar afuncao de regeneracéo de energia.
Quando afungéo esté ativa elarecarregara
automaticamente a bateria ao frear o veicu-
lo:

OFF: Dedligaafuncéo de regeneragéo de
energia.

L ow: Baixa eficiéncia na regeneragdo de
energia. Menor desaceleraco ao frear o
veiculo.

Modo padr&o: A eficiéncia da regeneragao
de energia é padréo. Desacelerar o veiculo
a0 frear é normal.

High: Alta eficiéncia na regeneragdo de
energia. O veiculo freia devagar quando a
energia é regenerada.

EPB

On: Ligaafuncéo EPB.
OFF: Dedligaafuncéo EPB.

ELS
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Luzesindicadorasedealerta

N° Icone Descricao N° Icone Descricao
1 * Seta para a esquerda 2 EC:] Indicador do farol ato
3 ﬁ:j Indicador do farol baixo 4 * Setaparaadireita
5 Indicador daluz de neblinatraseira 6 _';.: Indicador de conexdo do cabo de
carregamento
7 Alertade carga de bateria baixa 8 {@) Alertade falha no sistemade freios
! : . _
9 % Alerta de falha da bateria de energia 10 E Alertade fahanabateriade 12V
11 {@} Indicador do freio de estacionamento 12 Alertade falha da marcha eletronica
13 Indicador de poténcialimitada 14 Alertadefalha do sistemaABS
Indicador de motor !
15 READY ligado 16 m Alertade falha no motor
17 Indicador de corte da bateria de energia 18 c:l::; Alertade falhano sistema elétrico de alta
- tensao.
19 EED:E Indicador das luzes de posicéo 20 ﬂ Alertado cinto de seguranca do condutor
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N° Icone Descricéo N° Icone Descricao

21 .g 5 Alertado cinto de seguranga do passageiro 22 iD Indicador daluz de neblina dianteira

23 ‘!',IF Alertadefahado sistema do Air-bag 24 Indicador do controle de estabilidade ligado

25 Indicador do °°”“.‘°' € de estabilidade 26 ( ! ) Luz de aerta de pressdo anormal dos pneus

desligado ;

27 Alertade falha do sistema V'SP 28 Luz de dlerta de falha do sistema de direcao
assistida

29 Luz indicadorade cargade bateriamuito baixa | 30 ECO Indicador do modo ECO

31 m Indicador CSS 32 Indicador de oclus&o de camera

AUTO - . . -
33 HOLD Luz indicadorado AUTOHOLD 34 Indicador do controle eletronico de tragdo ligado
35 Indicador do controle eletronico de tragdo

desligado
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O indicador piscardao mover

sionar o botdo de pisca-alerta.
rapidamente do que o normal, verifique
queimadas.

Luzesindicadoras
Indicador dedirecéo
adavanca esquerda para bai-
X0 OU para cimaou ao pres-
— AAtengéo
@ Seoindicador n&o piscar ou piscar mais
se asl&mpadas dos sindizadores de
direcdo dianteiros ou traseiros ndo estéo
Caso precise de auxilio, dirijarse auma
concession&riaJAC Motors.

Quando aluz do faral ato
de controle multifunciona é

Indicador defarol alto
estiver acionadaou o sina de
mudanca de direcio/alavanca
puxada paraa posi¢éo de lampg o, o indicador
do faral dto seraligado.
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Indicador defarol baixo

O indicador acendera
quando o farol baixo estiver
ligado.

Indicador daluz de neblina
trasara

Este indicador acendera
guando aluz de neblina
traseira estiver ligada.

Indicador de conexdo do cabo de
carregamento

I Quando o indicador de cone-

x&0 do cabo de carregamento
estacorreta

acender, indica que acone-

x&0 do cabo de carregamento
Quando o cabo de carregamento néo esta
conectado corretamente, o indicador de cone-
x&0 do cabo de carregamento se apaga.

== Nota

@ O veiculo ndo pode entrar no estado
READY enquanto o indicador de
conexdo do cabo de carregamento
estiver ligado.

Alertade cargade bateria baixa
Se esta luz acender durante
acondugédo do veiculo, sig-
nifica que a carga da bateria
estd baixa e vocé deve parar
o veiculo para carregé|o imediatamente.

— AAtengéo

® Durante 0 carregamento, gire a chave
para“ON” e o indicador de estado
de carga acenderd, indicando que a
bateria esta carregando. Caso ndo
acenda, significa que o carregamento
terminou ou foi interrompido.

Alertadefalhano ssemade

frelos
dor acender, indicafalhado

T = sstemadefreio. Estacione o

veiculo em uma &rea segura e entre em con-
tato com uma concession&ria JAC Motors.

| Quando o veiculo estiver em
funcionamento eoindica




Alertadefalha nabateriade
energia
! | Quando ocorrer umafahaou
- avarianabateria de energia
‘ w aluz indicadora se acenderd
. Entre em contato com uma
concessionariaJAC Motors.

Alertadefalhanabaterial2 Vv

Quando a chave de partida
estiver em“ON”, aluz indi-
| cadorairaacender e apagar
gpds dguns segundos, indicando que 0 Siste-
maestanorma. Se aluz permanecer acesa,
significa que a bateria 12 V estd com pouca
cargaou existe umafalhano sistema CC/CC.

Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors.

Indicador dofreiode

estacionamento
O indicador acendera ao es-
{@} tacionar e puxar aaavanca
do freio de estacionamento.
Quando a alavancaé libera-
da, o indicador se apaga.

Quando o veiculo estiver em funcionamen-
to, e o indicador acender de repente, indica
falhado sistema de freio. Estacione o vei-
culo em uma area segura e entre em contato
com uma concessionaiaJAC Motors.

Alertadefalha namarcha
eletronica
. Quando achave de partida
estiver em “ON”, aluz
indicadoraira acender e
! apagar apos alguns segun-
dos, indicando que o sistema estéd normal.
A permanéncia dessa luz acesaindica
falha no sistema, entre em contato com
uma concessionaria JAC Motors.

Indicador de poténcia limitada
(luztartaruga)

D Quando abateriade

energiaestiver baixa, aluz
possivel.

detartaruga se acendera.

Carregue o maisrapido
Quando a poténciado veiculo for limitada,
aluz detartaruga se acende. Por favor, dirija
devagar.

ELS

Luzdefahano ABS

| Quando achave de partida
estiver em “ON”, aluz indica-

| | dorairaacender e apagar apds
alguns segundos, indicando que o sistema
est& funcionando normamente.
Se aluz permanecer acesa, acender repenti-
namente, existe umafalhano sstemaABS.
Nesse caso 0 veiculo ira operar somente com
o freio comum, sem auxilio do ABS. Entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors assim que possivel.

—AAtengéo

® Sealuz de adverténciade fahado siste-
mado ABS permanecer acesa, 0 Sstema
ABS estar defeituoso. VVocé deve evitar
afrenagem repentina e, entre em contato
com uma concessionariaJJAC Motors
imediatamente.
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Indicador READY (pronto para
conduzir)

Piseno pedd defreioe
READY | direachavede patida
para“START”. O motor e

o circuito de dtatensdo do
veiculo seréo ativados. Durante aconducdo, o
indicador READY permanecera aceso.

— AAtengéo

® Oindicador READY pode néo acender
S S
— O seletor de marcha estiver em “D ou
“R.
— O sistema elétrico estiver com falha.
—Nao houver carga na bateria suficiente.
— Abateria 12 V estiver descarregada.

Alertadefalha no motor

] Quando ocorrer falhano
! sistema do motor, aluz de
”U adverténciade fahado

' sistema acendera Entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors.
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Cortedabateriadeenergia

Estaluz indicadoraindicaque
o circuito de dtatensdo do
veiculo esta desconectado.

Alertadefalhanossemadétrico
dealtatensio.

Quando ocorrer umafaha
‘\__:i b \ no sistema elétrico, aluz de
L ** | adverténcia acendera. Entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors.

Indicador deluz de posicédo

Alerta de cinto nao afivelado
(motorista)

O indicador acendera quan-
do aluz de posi¢ao estiver
ligada.

1 | Quando achave de partida
f,u estiver em “ON” eo cinto
r de seguranca do condutor

principal n&o estiver
afivelado, esta luz permanecera acesa.

Alerta de cinto nao afivelado

(passageiro)
Quando a chave de partida
Jz egtiver em “ON” eo cinto
#ry~2 | desegurancado passageiro

ndo estiver afivelado, esta luz
permanecera acesa.

Indicador daluz de neblina
dianteira

[ 90 |

Alertadefalhano ssemade
Air-bag

Este indicador acendera
guando aluz de neblina
dianteira estiver ligada.

- Aluz de dertadefalhado
Air-bag acende quando o
sistema do Air-bag falha
ou ndo esta instalado/co-

nectado.

-l
A\



Indicador do controle de estabili-

dadeinativo

D de estabilidade do veiculo
esté desligado.

Nas seguintes circunstancias, afuncéo

ESC precisa ser desativada:

- Quando o veiculo estiver funcionando

€Om uma corrente para neve.

- Ao dirigir em neve profunda ou em uma

superficie macia.

A luz esté acesa, indicando
que o sistema de controle

Indicador de controle de estabili-
dadeativo

Quando o controle de

trac&o do veiculo funciona,
o indicador pisca.
Quando houver falha, o

indicador do veiculo permanecerd aceso.

Luzindicadoradefalhada pres

sdo dospneus

Quando o bot&o de partida
START estiver na posi¢éo
ON (ligado), este indicador
acendera por alguns segundos e apagara
em seguidaindicando que a pressdo dos
pneus esta normal. Caso permanega aceso,
0s pneus podem estar com presséo ataou
baixa ou atatemperatura. Sefor detectado
vazamento de ar, este indicador piscaracom
interval os de 0,5 segundos e com um alarme
sonoro. Quando o sistema TPMS estaem
modo de aprendizado, ele acenderajunto
com o indicador TPMSS e apagaréo quando
o gprendizado for concluido. Se o aprendi-
zado falhar, o TPM S continuara piscando.
Em algumas circunstancias como neve,
lama, areia etc, ou atas velocidades o
indicador pode acender com atraso ou néo
funcionar. Quando este indicador estiver
aceso, reduza a velocidade e evite conver-
sOes e frenagens bruscas.

ELS

Quando essaluz estaliga-

AlertadefalhanoVSP
da, indicaumafahano sis-
tema de aproximagdo para

pedestres. Procure uma

concessionéria JAC Motors parareadizar o
reparo imediatamente.

Luzindicadoradefalhadosiste-
madedirecdo assistida
Quando o botéo de partida
START edtiver naposicéo
ON (ligado), o controlador
EPS verifica automatica-
mente os varios modulos do
S9emae acende aluz de adverténciade EPS.
Setudo edtiver em ordem, aluz se gpagara
em cercade 2 segundos, e Néo gpagar ou 2
acender durante a condugao, significa que a
direcéo pode endurecer ou falhar aassgéncia
elétrica deixando adireggo operando somente
no modo mecénico. Por favor, consulte uma
concessionaria JAC Motors para verificar o
dgema
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Luzindicadoradecargade
bateriamuito baixa

Oindicador de estado de
cargaacende com aproxi-
madamente 10% de bateria
restante. Isso significa que a bateria atingiu
um nivel muito baixo de cargae precisaser
carregada o maisrapido possivel.

Luzindicadora do modo ECO
Quando o veiculo estiver
ECO operando no modo econd-
mico, a luz ficara ligada.

Indicador CSS

Quando o controle de
m cruzeiro (piloto automati-
co) estiver ativado, o LED

branco acenderd Quando o controle de
cruzeiro (piloto automatico) estiver sendo
utilizado, o LED verde acendera.
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Indicador de oclusdo decamera

Quando o interruptor de
partida estiver na posi¢éo
ON, se acémerafrontal esti-

ver blogueada, a luz indicadora acendera,
quando a camera estiver desbloqueada, a
luz indicadoraira apagar.

Indicador AUTOHOLD

Quando o indicador permanecer
HOLD | verde, significa que a fungdo
AUTO HOLD egé divada Quan-
do o indicador estiver piscando, significa que a
funcio AUTO HOLD esta em funcionamento.
Caso aluz indicadorado AUTO HOLD acenda
na cor vermelha, significa que existe um mau

funcionamento no ssema.

Indicador de controledetracdo
ativo
Quando o controle de

tragdo do veiculo funciona,
o indicador pisca.
Quando houver falha, o

indicador do veiculo permanecera aceso.

Indicador do controledetracéo
inativo
A luz acesaindica que
0 sistema de controle de
tragdo do veiculo estd des-
ligado.
Nas seguintes circunstancias, a fungéo
ESC precisa ser desativada:
- Quando o veiculo estiver funcionando
COm uma corrente para neve.
- Ao conduzir em neve profunda ou em
uma superficie macia.
- Quando o veiculo esta preso em algum
lugar e precisa se mover para frente e para
trés parasair



Alertadeinstrumentos

ELS

N° Nome Alerta Prioridade Condicdo dealerta
1 Alarme sonoro daré Alarme curto continuo 1 Um sinal de pulso do controlador daré é recebido
Freio de estaciona- O frelo de estacionamento n&o foi liberado e avelocidade é
2 21 Alarme longo 2 .
mento nao é liberado superior a 5km/h
3 Alarme para percada Alarme curto 3 As mensagens 0x474 e 0x338 ndo foram recebidas dentro de
chave 1000 ms
Cinto de seguranca . Velocidade do veiculo > Skm/h
4 desafivelado Alarme curto continuo 4 Cinto de segurancga desafivelado
Alarme de 10s com frequéncia O veiculo esta engatado, o indicador READY acende e a veloci-
5 Alarme do READY de som de 0,25s e pausa de 0,25s 5 dade é 0 km/h por 1 minuto.

A Atencao

1. Quanto menor for o nimero da prioridade, maior sera a prioridade do alarme sonoro. Se um alarme com prioridade mais alta for
acionado, o alarme com prioridade mais baixa serd sobreposto, porém nunca um alarme de prioridade mais baixa ira sobrepor um

alarme com prioridade mais alta.
2. Quando um alarme de baixa prioridade é interrompido por um alarme de ata prioridade, o alarme de baixa prioridade ndo serareini-
ciado ap6s o alarme de alta prioridade terminar.
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Chave
Teclasdo controleremoto

— AAtengéo

® Deixe 0 controle remoto longe daluz
solar, dtatemperaturae umidade para
proteger as pecas eletronicas desse
dispositivo.

@ Evite quedas.

@ Por razBes de seguranca, se achave for
perdida, é recomendavel que vocé diri-
jarse auma concessionaria JAC Motors
paraadquirir umanova chave gprovada
pelaJAC Motors.

O veiculo esta equipado com uma chave
de controle remoto e tem um cartéo com o
codigo da chave. Se vocé reconfigurar uma
nova chave apés perdé-la, serd necessario
fornecer o nimero. Por razdes de seguran-
caparao veiculo, guarde o cartéo com o
codigo em um local seguro.
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- i@ Adverténcia

Retire as chaves mesmo quando vocé
sair do veiculo temporariamente.
Nao deixe seus filhos sozinhos com
as chaves do veiculo, porque as
criangas podem dar partida no motor
ou acionar outros dispositivos, ou até
mesmo conduzir o veiculo. Ferimen-
tos sérios poderdo ser causados a
Ccrianca ou as outras pessoas

Ao controlar remotamente um vei-
culo, as ondas de rédio podem afetar
os dispositivos médicos el etronicos.
Entre em contato com o fabricante
do dispositivo eletronico médico
para confirmar os possiveis efeitos
do uso do veiculo.

N&o retire a chave antes que o veicu-
lo esteja completamente parado, ou o
mecanismo de travamento do volante
sera acionado por acidente, causando
falha na diregéo.




Sistemadetravamento
remoto das portas

O controle remoto pode ter o sinal detrans
missfo enfraguecido, o que é normal para
controles remotos com sistema de travamen-
to. Se 0 seu transmissor n&o funcionar apenas
ative o sind préximo ao veiculo, por favor

S ga 0s seguintes procedimentos:

* Veifique adigénda Vocé pode estar muito
digante do veiculo. Durante diss chuvosos ou
neve, é necessaio etar proximo ao veiculo
paraqueo Snd sgatranamitido.

* Vaifigue 3uapodcdo e se autros veiculos ou
objetos est@o blogueando o Snd. Tente s2
mover e levantar 0 controle remoto antes de
tentar novamente:

* Vaifique se € necessirio atrocade bateriado
contrderamato.

e Seo problema peradir, dirijarse a uma con
cession&ia JAC Motors para o reparo do
contrderamato.

Controleremoto e chave
canivete

(D Botéo paradobrar.

A l&minada chave pode ser dobrada ou des-
dobrada pressionando este bot&o. Para gbrir
achave, pressione o botdo (D . Parafechar a
chave, pressione o botdo (D e empurre-a.

(2) Bot2o de travamento das portas

Todas as portas S0 trancadas gpds pressionar
edte botéo e as |uzes dos piscas piscam uma
Vez.

(3 Botéo paralocdizar veiculo.

Depois de pressionar o botéo, asluzesdo
pisca piscaréo.

ELS

(@) Bot&o de destravamento das portas

Todas as portas so destrancadas apds pressio-
nar este bot&o e aluz do piscaira piscar duas
vezes.

Substituicdo da bateria do
controleremoto

Quando abateria do controle remoto estiver
fraca, pode ser necessério pressionar o botdo
vérias vezes paratravar ou destravar, uma
outraindicacgo é quando aluz indicadora
dateclando acende, caso isso ocorrasera
necessario subgtituir abateria. As etapas para
substituir abateria principal sfo as seguintes:
1. Removaatampatraseirado controle e
retire abateria.

2. Ao instalar uma nova bateria, certifique-se
de que as baterias tenham amesma polaridade
(lado positivo para cima).

3. Instale a tampa traseira com firmeza para
evitar aentrada de agua.

4. Teste o funcionamento do controle. Pres-
sione ateclade bloqueio ou ateclade desblo-
queio. Sealuz indicadoradateclapiscar, o
controleirafuncionar normamente.
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— AAtengéo

® Ao subgtituir abateria, evitetocar na
placade circuito. Porque a detricidade
estéticatransferidado corpo humano
para a placa de circuito pode danificar o
transmissor.

— @I Perigo ambiental

® N&o toque nas duas superficies da
bateria com os dedos para n&o dani-
ficar a bateria. As baterias usadas sdao
muito prejudiciais ao meio ambiente.

® Cumpra as regulamentacOes locais de
reciclagem para o descarte de bate-
rias usadas e envie as baterias usadas
parao local designado de coletade
baterias usadas e ndo as jogue no lixo
doméstico.
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Travamento/destravamento
dasportas
Abrir efechar a portadiantei-

raesquerda com uma chave
mecanica

AAtengéo

® Ao deixar o veiculo sem supervisgo,
todas as portas devem ser fechadas e as
chaves removidas do veiculo

@ Ao fechar o veiculo apartir do controle
remoto o sistema anti-furto sera ativado.

Destravar

Abrir efechar a porta diante-
raesquerda sem uma chave
mecanica

Ao trancar as portas com uma chave pelo
lado de fora, insiraachave e gire no senti-
do horério paratrancar todas as portas.
Gire achave no sentido anti-horério ao
destravar e puxe a maganeta da porta para
foraparaabrir a porta.

Destrancar

Botéo de controle
de travamento

Maganeta do interior

Gire achave no interruptor de partida para
a posi¢ao “LOCK”, entdo puxe a chave,




pressione o bot&o de controle de travamen-
to da porta até que a marca vermelha ndo
estejavisivel paratrancar.

O botéo de travamento central na porta

do motorista pode controlar o travamen-

to e destravamento de todas as portas do
veiculo. Os outros botdes de controle de
travamento apenas controlam a porta em
que estéo localizados.

—AAtengéo

@ Ao trancar aportadessaformao sstema

anti-furto estarainativo. Quando o botgo de controle estiver no Para abrir a porta por fora do veiculo, puxe
® Ao Utilizar esse método paratrancar as estado destrancado, puxe a maganeta do amaganeta enquanto o veiculo estiver

portas tenha cuidado parando deixar a interior para abrir a porta. destrancado.

chave dentro do veiculo.

® Quando aportado motorista estiver
aberta e achave do veiculo ndo for
removida, aportando pode ser trancada
dessamaneira.
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Abrir efechar aportacentral es-
guerda sem uma chave mecanica

Chave de blogueio central

9 Botio de controle central do travamento de porta

- ke Adverténcia

@ Quando avelocidade atingir cerca de
40km/h, todas as portas serdo trava-
das automaticamente. Gire a chave
no sentido horério paradestrava-lae
no sentido anti-horério paratrava-la.

@ Depois de trancar manualmente a
porta fora do veiculo, certifique-se
de que todas as portas estdo travadas
com seguranga puxando a maganeta
daporta.

Pressione o botéo de travamento central
na marca vermelha e entdo feche a porta
central paratravar.

Enguanto a marca vermelha esteja visivel
durante o travamento da porta puxe a ma-
ganetainterna paratras para abrir a porta
pelo interior do veiculo.

Para abrir a porta pelo exterior do veiculo
puxe a maganeta para fora.
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(D Bot&o de travamento das portas.

(2) Bot?o de destravamento das portas

O botéo de blogueio centra élocdizado a
equerdado interruptor de vidro elétrico porta
frontal e permitetravar e destravar as portas
por dentro do veiculo. Esse botéo esta ativado
com aignicao dedigada.

Quando o veiculo étravado pelo lado defora
0 bot&o ainda est4 ativo, mas quando as portas
S20 destravadas por €e o darme serativado,
VOCE precisaradesativar o darme através do
controle remoto.




Abrir efechar o portamalas

Maganeta do porta malas

Para abrir a porta traseira puxe a maganeta
paraforae levante o portamalas quando a
porta central estiver destravada.

=N

Parafechar o porta malas puxe a porta para
baixo e bata levemente. H4 uma maganeta
ao lado direito da porta parafacilitar o
manuseio.

AAten(;éo

® Antes de fechar o porta malas certifique-
-se de que nenhuma parte do corpo esta
naarea de fechamento.

ELS

Operacéo com controle
remoto

Com o auxilio do controle remoto, a porta
pode ser trancada e destrancada sem o uso de
uma chave mecanica
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Travamento

Feche todas as portas, pressione o bot&o de
trava“®” nachave uma vez rapidamente,
todas as portas sdo trancadas ao mesmo
tempo, e aluz do piscaira piscar umavez
para mostrar que o veiculo esta trancado.

Destravamento

Pressione o bot&o de destravar “ tg” na

chave uma vez rapidamente, todas as portas
serdo destravadas e aluz da setaira piscar
duas vezes paramostrar que o veiculo esta
destravado.

— E== Nota

® A imagem mostra o raio efetivo
do controle remoto (4rea cinza). A
distancia méxima efetiva do controle
remoto depende das circunstancias.
A distancia efetiva pode ser menor
se houver obstaculos, clima ruim
ou outras interferéncias de radio no
ambiente.
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— E=¥ Nota

® Sefor utilizado o controle remoto

para abrir a porta e a porta ndo for
aberta ou ndo tenha partida no motor
em 30 segundos, o veiculo trancara
automaticamente e o sistema anti-
-furto seré reativado. Esse sistema
previne a abertura ndo intencional do
veiculo.

Quando a chave néo for removida
do interruptor de partida, o botdo do
controle remoto e o sistema anti-fur-
to ndo serdo ativados.

Se as portas estiverem abertas (in-
cluindo o porta-malas) e as portas fo-
rem fechadas pelo controle remoto, o
pisca alertando ird piscar e o sistema
anti-furto ndo sera ativado. Verifique
e feche todas as portas.

Apos utilizar o controle remoto para
trancar todas as portas, se qualquer
outro método de aberturafor utiliza-
do o alarme soaré. Pressione o bot&o
de tranca ou destravar por alguns
segundos para desativar o alarme.

— E== Nota

@ Devido ao sistema que esta instalado
no veiculo é recomendado a verifi-
cacdo do fechamento das portas ao
puxar a maganeta apds a trava com o
controle remoto.

e Ao fechar o veiculo com o controle
remoto, certifique-se que é possivel
ver o interior do veiculo e tome cui-
dado para ndo trancar criangas dentro
do veiculo.




Ssema antifurto*

O sau veiculo estd equipado com um sistema
antifurto. O sistema antifurto pode ser ativado
apenas quando VOcé usa uma chave mecéanica
ou uma chave de controle remoto. O sistema
antifurto ndo sera ativado quando a portafor
fechadainternamente.

Ligar o Sstema antifurto

1. Cologue a chave de partida do veiculo
na posi¢do “LOCK” e remova a chave.

2. Feche todas as portas e vidros. Certifi-
gue-se de que todas os vidros estéo fecha-
dos porque o sistema pode ser iniciado
mesmo Se 0s vidros estiverem abertos.

3. E possivel realizar o acionamento
através do botéo de travamento na chave
do controle remoto ou ao trancar a porta
dianteira esquerda pela chave mecénica.

— B3 Nota

® A |uz indicadora piscaquando aportaé
trancada com a chave do controle remo-
to e todas as portas seréo trancadas.

@ Quando afechaduradaportafor aberta
de quaquer outraforma, o darmeira
soar.

@ Se VOCE Ndo conseguir ativar o sstema
antifurto, pelo controle remoto use a
chave mecénica paratrancar a porta
dianteira esquerda.

® Execute as seguintes etapas para evitar al
ativacdo acidental do alarme: Pressione
0 bot&o de travar no controle remoto ou
ao trancar a porta dianteira esquerda
pela chave mecanica.

ELS

Dedigar o sstema antifurto

O modo antifurto sera dedligado ao apertar o

bot&o de destravamento da chave do controle
remoto ou ao abrir aporta dianteiraesquerda
pelachave mecéanica

— E=3 Nota

® Modo de dedigar 0 Sstema antifurto:
1. A luz indicadorano controle remoto
piscara.
2. Todas as portas seréo destrancadas.
3.Aluz do piscairapiscar duas vezes.

Se aportando for abertaou se ndo for dada
apartidano veiculo dentro de 30 segundos
apos dedigar o sistema antifurto com o con-
trole remoto, todas as portas serdo trancadas
automaticamente e 0 modo antifurto serd
reiniciado.
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Seo alarmeantifurto for acionado

Se a chave mecénica ou controle remoto
ndo for usado ao abrir a porta, abuzina
soar4 e as luzes dos piscas iréo piscar por
aproximadamente 90 segundos .

Paradedigar o alarmeantifurto

Se o darme antifurto tiver sido ativado,
pressione o botéo de destravar na chave do
controle remoto ou use a chave mecanica
paradestravar afechadurada porta dianteira
esquerda paradedigar o darme.
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Vidrosédétricos

Quando a chave de partida do veiculo
estiver na posicéo “ON”, os vidros el étri-
cos poder&o ser acionados. O interruptor
de controle principal estalocalizado no
painel da porta dianteira esquerda e inter-
ruptor de controle auxiliar esta localizada
no painel da porta dianteira direita.

1. Interruptor do vidro do motorista
2. Interruptor do vidro do passageiro

Operacao do interruptor deacio-
namento do vidro

Puxe o interruptor (1) paracima para aborir o
vidro e pressione o interruptor parafechar o
vidro da porta dianteiraesquerda. A operagéo
dointerruptor do lado dianteiro direito €éigua
ado interruptor do lado dianteiro esquerdo.

Operacdo do vidro com afuncéo
um clique

O interruptor de acionamento do vidro da por-
ta dianteira esquerda (botdo AUTO) ao lado
do banco do motorista possui afungdo um cli-
gue. Pressione o botéo parabaixo e solte-0. O
vidro ira descer rapidamente até o final. Puxe
ointerruptor paracimaparaparar ajandana
posicéo desgada.



—AAtengéo

® Apenaso interruptor de levantamento
do vidro dianteiro esquerdo possui a
fun¢do AUTO (operag@o de descida
automética) com afuncdo um clique.
Osdemais vidros possuem apenas a
fun¢@o normal (necessario manter o
interruptor pressionado..

Ajugtedétrico do espelho
retrovisor*

Quando achave de partidado veiculo estiver
naposicao “ON” eachave sdetorade guste
do espelho ndo esta no estado intermediério, o
guste do espelho retrovisor eétrico estaraem
um estado gjustavel.

1. Interruptor de seleg@o do guste
2. Interruptor de gjuste

ELS

Operacdo de gjuste

Quando o interruptor de selegdo estd naposi-
¢&o centrdl, 0 guste do espelho retrovisor elé-
trico estaem um estado ndo gjustavel; quando
achave seletora esta na posicéo esquerda, 0
espelho retrovisor esquerdo pode ser g ustado;
quando a chave sdletora est na posicéo certa,
0 espelho retrovisor direito pode sga gjustado.
Os quatro botdes do interruptor de gjuste do
espelho retrovisor correspondem agustar as
quatro diregBes do espelho retrovisor. Pres-
sione o bot&o na direcéo correspondente para
gudar.

- i@ Adverténcia

® Ao gjustar o espelho retrovisor, ndo
permanega com o bot&o ativado apds
realizar o ajuste, isso pode danificar
0 motor elétrico do mecanismo de
gjuste do espelho retrovisor.
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Operacdo paraabrir o capo

1. Puxe a alavanca mostrada na figura para
trés para abrir a primeira fechadura do
capo.

4-26

2. Cologue a méo na parte interna da borda
frontal do cap0 e puxe aalavancade
seguranca para a esquerda para levantar
0 capd.

3. Levante o capd com a haste do suporte.

4. Antes de fechar o cap0, retire a haste
do suporte, abaixe lentamente o capd,
deixe-0 descer automaticamente quando
estiver a cerca de 30cm da posi¢do de
travamento, certifique-se de que o capd
estano lugar e travado.

—A Atencao

1. Antes de conduzir, verifique se o capo
estatravado. Caso contrério, o capd
pode abrir durante a condugdo e causar
acidentes.

2. Sempre que for verificar o motor, lem-
bre-se de inserir a haste do suporte no
orificio paraeviter acidentes.

3. Néo opere o veiculo com o capd levan-
tado, pois o capd irablogquear avisdo
e podera ser danificado ou causar um
acidente.




Porta de carregamento

e\

A operacdo da porta de carregamento é

mostrada a seguir:

1. Quando o veiculo estiver desbloqueado,
pressione o lado traseiro datampada
porta de carregamento e a tampa da por-
ta de carregamento seré aberta automati-
camente.

2. Apos a conclusdo do carregamento, pres-
sione parafechar.

— = Nota
@ Apenas quando o veiculo estitrancado
aporta de carregamento estara totalmen-
te travada e ndo podera ser aberta

- il#e Adverténcia

® E proibido conduzir o vefculo sem
fechar corretamente a porta de carrega
mento, pois pode causar acidentes.

ELS

BotGes do paind

As seguintes posi ¢des de interruptores estéo
localizadas no paine de instrumentos da
cabine do veiculo. Devido a configuragdo
diferente do veiculo, a posi¢ao especifica do
interruptor pode ser ligeiramente diferente.

(D Interruptor daluz de emergéncia: pressio-
ne o interruptor paraligar aluz de emergén-
Cia, pressione o interruptor novamente para
dedigélo.

() Controle do ar-condicionado: utilize o
painel de controle do ar-condicionado para
controlar atemperaturainternado veiculo.
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— =i Nota

o Ointerruptor do pisca-dertatambém
pode ser ligado quando a chave de parti-
daestiver dedigada. O pisca-alerta pode
ser usado nas seguintes situagoes:

@ Seu veiculo esta bloqueado;

@ VOcé estd em uma Situacdo de emergén-
cig

@ Seu veiculo quebrou devido aumafaha
técnica

- ij#e Adverténcia

® NZo ligue o pisca-derta por um longo
periodo quando o veiculo ndo estiver
ligado, caso contrério, abateriasera
descarregada
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Ajustedebrilho

Interruptor ESC OFF

%

O rolo de gjuste de brilho estalocalizado
ao lado direito do painel de instrumentos.
Gire o rolo para gustar aintensidade do
brilho do painel de instrumentos.

O botéo de gjuste de brilho do instrumentos
estalocalizado no grupo de interruptores
no lado inferior esquerdo dos instrumentos.

E utilizado paraligar e desligar o sistema
do controle de estabilidade do veiculo.

O interruptor estaligado por padréo de f&
brica. Pressione o interruptor paradesligar
essa funcdo. A |dmpada indicador do ESC
OFF 8 acenderano painel de instrumen-
tos. Pressione o interruptor novamente para
ligar.



Espehoretrovisor externo
com regulagem eétrica

O interruptor de guste do espelho retrovi-
sor externo esta localizado na parte infe-
rior do painel do lado do motorista

3¢

ol

(D Chave de selecéo do espelho retrovisor
externo

) Ajuste de angulo do espelho retrovisor
externo.

Ajugtedétricodofaral

ELS

Acendedor decigarros

—
=
=
=

|

ApoGs acender osfardis do veiculo, adturade
irradiacdo daluz do farol pode ser gjustada
girando o interruptor de guste e étrico do fa-
rol. A medidaque aregulagem aumentade 1
até 5, adturado farol diminui graduamente.

Pressione o bot&o na parte superior do
acendedor de cigarros e retire-0 apos o
bot&o do acendedor de cigarros saltar
automaticamente. Use 0 aguecedor do
acendedor para acender o cigarro (fumar
éprejudicial asalde) e cologque-o de volta
na tomada ap0s o uso.
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— AAtengao

® Tenha cuidado ao utilizar o acendedor
de cigarros, caso contrario, podera oca
sonar um incéndio.

@ N&o pressione 0 acendedor de cigarros
durante 0 aguecimento paraevitar um
Superagueci mento.

@ Se 0 acendedor de cigarros ndo sdtar
em 30 segundos, puxe-o paraforapara
evitar o superaquecimento.

Cinzaro
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Pressione atampa do cinzeiro, o cinzeiro
saltara automaticamente (remova o cinzei-
ro ao limpar). Pressione novamente para
fechar atampa do cinzeiro.

[luminacao
Luzinterior
Luz decortesafrontal

PORTA: neste modo, aluz de cortesia
frontal acende quando qual quer porta se aore
€ gpaga-se automeaticamente quando a porta
fica aberta por mais de 30 minutos. Quando

a chave de partida estiver na posicdo LOCK/
ACC, feche aportadurante este periodo e a
luz de cortesiafronta apaga apds 6 segundos.
Quando achave de partida estd na posi¢éo
ON, aluz de cortesiafrontal apaga quando &
fechada.



ON: A luz de cortesia frontal fica acesa o
tempo todo neste modo.

OFF: Neste modo, aluz de cortesafrontal
n&o acende mesmo quando a portaesti aberta

Luzdaporta

Luzdecortedatrasara

Q

e

Abraa porta, aluz da porta correspondente
iraligar automaticamente. Quando a porta
for fechada, aluz ira desligar automatica-
mente.

A luz de cortesiatraseira pode ser ligada
e desligada pressionando o interruptor ==
no painel de controle central.
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L uzesexternas

D Farol dianteiro combinado (3 Farol de neblinafrontal () Luz daplaca
(2 Luz do pisca @ Luz defreio (® Farol combinado trassiro

4-32




L uz de combinac&o frontal

D Farol dto

(2 Farol baixo

(3 Luz de posicéo/ Luz de condugdo diur-
na e noturna

@ Luz de curva

Faral alto

O farol alto é utilizado pararuas de baixa
visibilidade a noite (ao encontrar um vei-
culo de frente mantenha o farol baixo para
evitar acidentes).

Farol baixo

O farol baixo é utilizado para garantir a se-
gurancga durante a conducdo em condicles
de baixa visibilidade ou durante a noite.

Luz deposicao

A luz de posicéo é utilizada em ambientes
escuros, de baixa visibilidade ou pér do sol.
L uz de conducéo diurna e noturna

A luz de conducgéo diurna e noturna é
utilizada para um reconhecimento facil
do veiculo durante a condugéo. Quando o
interruptor de partida estiver na posicéo
“ON” e o freio de méo esté liberado aluz
de conduggo estara ligada.

Luzdecurva

A luz de curva é utilizada quando trocar de
faixaou realizar umacurva.

Luzlateral

Elaindicaadirecéo a pedestres e motoris-
tas nas laterais do veiculo.

ELS

Luz deneblina

A luz de neblina auxilia na baixa visibilida-
de em dias com neblina.

Luzdelicenca

A luz delicenca € utilizada para auxilio
navisibilidade da placa do carro durante a
noite.
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L uz decombinacdo trasaira

Alavanca de sta/
multifuncional

Seta dedirecdo e snaisde mudan-
cadefaixa

D Luz dofreio
@ Luz damarcharé
(3 Luz de neblina

Luzdofreo

A luz do freio indica ao motorista do vei-
culo atras quando o veiculo esta diminuin-
do suavelocidade ou parando.

Luz do freio superior sdo utilizada como
suplemento aindicacdo do freio.
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A davanca de seta e mudanca de faixa possui
duas posi¢oes, paracimae parabaixo. Para
ativar a setaou mudanca de faixa, empurre
aadavancaparacimaou parabaixo até o
final e a seta correspondente seré indicada no
paine deinstrumentos. Quando a conversio
ou mudanca de faixaterminar, aadavanca
retornard automaticamente e as luzes de seta
Se gpagaréo.

I nterruptor do farol

Vocé pode controlar as luzes girando a
extremidade da alavanca. Quando é girado
paraa posicdo 00z, aluz de posicéo, aluz
daplaca, o painel de instrumento ealuz de
fundo dos botdes seréo acesos.

O farol baixo pode ser ligado girando a
alavancaparaaposicio £).



— B3 Nota

@ Quando o interruptor do farol estiver na
primeira ou segunda posi¢éo, as luzes
permanecerdo acesas mesmo quando
achavefor removida E recomendavel
que vocé verifique se o interruptor do fa-
rol estd naposicao OFF antes de descer
do veiculo paraevitar o descarregamen-
to da bateria e 0 mau funcionamento do
veiculo.

Interruptor dofarol alto

Lampgodofaral

Gire o interruptor na extremidade daala
vanca para a posi¢ao de farol baixo £D e
empurre a alavanca para frente (diregao
do painel) até ouvir um clique paraligar

o farol ato. Enquanto o farol alto estiver
acesso o indicador no painel de instrumen-
tos permanecera acesso. Puxe a alavanca
paratras paravoltar para o farol baixo.

Paralampgar o faral dto, puxe adavanca
levemente paratrés e solte-a. Neste momento,
aluz do farol dtoiraacender elogo apagar.
Mesmo se adavanca estiver naposicao
“OFF’, ofaral irapiscar. Seadavancafor
puxada e néo for liberada rapidamente, aluz
do faral dto permanecera acesa enquanto a
alavanca permanecer puxada

AAtengéo

® [ possivel ligar aluz deneblinatraseira
ededigar aluz de neblinadianteiracom
aluz de neblinatrasara permanecendo
ligada.
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Interruptor dasluzesde neblina
dianteira/trasara

O interruptor das luzes de neblinaestalocali-
zado no interruptor combinado. Para utilizar
aluz de neblinafrontal achave deve estar na
posicéo ON eosfardis devem estar ligados.
Gire o interruptor daextremidade paraa
posic&o =00= egireo interruptor no meio do
interruptor combinado paraaposicéo £) para
ligar asluzes de neblinadianteiras. O indica-
dor daluz de neblina dianteira acendera
Gire o interruptor combinado mais umavez
dadiregéo para o botéo daluz de neblinatra-
saira @} , aluz de neblinatrasaraacenderae
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oindicador daluz de neblinatraseiraacende-

ra

Paradedigar aluz de neblinatraseira, gire no-
vamente o interruptor para £)) . A luz apagara.

Alavancado limpador e
lavador do para-brisa

ST ‘
Gir e -
pey

N

A chave de partida do veiculo € colocada
naposicio ON, aaavancaélevantada, o
limpador do para-brisadianteiro pulverizaa
aguade limpezano para-brisae o limpador
funcionarda mesmo tempo, adavancaé
liberada e o lavador parade funcionar.

A davancapossui cinco velocidades:

MIST: Acionao limpador uma Unicavez
OFF: Dedigao limpador

v : Limpador intermitente

LO: Limpador em baixa velocidade

HI: Limpador em dtavelocidade

Funcdo um toque

Paraque o limpador opere no modo um to-
que, empurre a aavanca paracimada posicéo
OFF, o limpador funcionaraem baixa veloci-
dade até que vocé solte adavanca

Limpador intermitente

Mova a aavanca para baixo para §7 e
gjuste o intervalo de tempo girando o bot&o
na alavanca.

Limpador em baixa velocidade

Movaadavancaaposi¢cao “LO”, o limpador
sefuncionaraem baixavelocidade.



Limpador em alta velocidade

Movaaaavancaparaaposicéo “HI”, o
limpador funcionara em alta velocidade.

Dedigar olimpador do para-brisa

Movaa alavancaparaa posicéo “OFF” eo
limpador ir4 parar de funcionar.

- if@e Adverténcia

® Se os limpadores congelarem duran-
te o inverno, ndo ligue-os, pois as
pal hetas e 0 motor do limpador seréo
danificados.

o N&o utilize os limpadores com o
vidro seco. Caso contrério, as palhe-
tas do limpador desgastardo ou serdo
danificadas precocemente.

e O esguicho do limpador n&o pode
funcionar por mais de 15 segundos
continuamente, e ndo deve-se utilizar
0 esguicho com o reservatorio vazio.

@ Deve-se utilizar fluido anticongelan-
te em é&reas de clima muito frio.

e O limpador pode parar de funcionar
por conta do gelo ou outros
obstéculos no vidro durante a
operacao, 0s quais podem causar
danos ao motor do limpador.

® Caso isto ocorra, pare o veiculo
imediatamente, desligue a chave de
partida e limpe o para-brisa até que

fique sem obstaculos.

Para-sol

O veiculo esta equipado com dois para-
sOis, que devem ser puxados para baixo
para proteger o condutor e o0 passageiro
daluz solar dianteira. Quando houver
necessidade de utilizar protec&o contrao
sol lateral, pode-se desencaixar o para-sol
do suporte e girar ele em direcéo a porta.
O para-sol possui um adesivo com infor-
macOes relevantes sobre o sistema SRS*.
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Espehoretrovisor interno

/

Ajuste anti-ofuscante

Posicédo normal diurna

Posicao anti-ofuscante
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O veiculo esta equipado com um espelho
retrovisor interno. Para gjusté-l1o, segure o
meio do espelho e gjuste 0 espelho re-
trovisor paracima e parabaixo ou paraa
esquerda e direita paraver o veiculo atrés.
Anti-ofuscamento: o retrovisor conta com
uma abainferior para gjuste anti-ofusca-
mento. A posi¢ao da aba em direcdo ao
painel coloca o retrovisor em modo anti-o-
fuscamento. Retorne a aba para a direcéo
do para-brisa para o modo normal.

—AAten(;éo

® Use lengo de papel ou similar com
limpa vidros paralimpar o espelho
retrovisor. N&o borrife o limpavidros
diretamente no espelho retrovisor,
caso contrario, o limpavidros entrara4
no alojamento do espelho retrovisor.

® A visdo traseira pouco nitida durante
a conducdo podera causar aciden-
tes, danificando seu veiculo e outras
propriedades e arriscando a vida de
terceiros e sua propria.

Espelhoretrovisor externo

Empurre o espelho retrovisor externo em
direcdo ao veiculo parafechar o retrovisor.
Ao estacionar em locais pequenos é reco-
mendado fechar o retrovisor para evitar
arranh0es.

- i@ Adverténcia

® A0 mexer no retrovisor lembre-se de
nunca colocar os dedos entre o0 espe-
Iho e suporte do espelho retrovisor.

@ A manutencdo indevida do espelho
retrovisor pode danificar o mesmo.




- ilme Adverténcia

e N&o raspe gelo com forga do espelho
retrovisor. Se gelo ou outros objetos
restringirem os movimentos do
espelho ndo force o gjuste. Por favor
utilize um aquecedor ou mangueira
de degelo pararemover o gelo.

Assento e gjustes
Ajuste da distédncia do banco do
motorista

Puxe a alavanca para cima para destravar

0 banco e permitir seu guste para frente e
para tras. Apos ajustar, certifique-se que o
banco esté travado adequadamente.
Deslize 0 assento até a posicéo desgjada e
entdo solte a alavanca. Entdo movao as-
sento para tras e para frente para confirmar
que esta travado adequadamente.

A Atencao

® Nunca guste 0 banco com o veiculo em
movimento, pois o movimento do banco
fard com que vocé perca controle do
veiculo e cause um acidente.
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Ajuste do encosto do banco do
motorista

Remocédo do encosto de cabeca

Remova 0 apoio de cabeca seguindo as

seguintes etapas.

1. Puxe o0 apoio de cabega para a posi¢éo
mais elevada.

. Pressione o boté&o de blogueio.

. Continue puxando o encosto de cabeca
para cima e remova-o do assento.

w N

1. Puxe aacade guste nalateral do
encosto para gjustar o encosto. Solte a
alca e empurre o encosto para tras antes
de travar.

2. Puxe aaavanca paracimae o encosto
do banco se movera para a posi¢éo
vertical automaticamente.
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Instalacdo do encosto de cabeca

1. Alinhe as hastes do apoio de cabeca
com os orificios do assento. Certifi-
que-se de que o encosto de cabega esta
voltado para a diregdo correta. A haste
com os enta hes de gjuste deve ser insta-
lada no orificio com os botdes de trava.

2. Pressione e segure 0 botéo detravae
empurre 0 encosto de cabega para baixo.

Pressione o botéo




Ajusteda coluna dedirecao

Ajustedo angulo da colunade
diregéo

1. Ajuste o banco do motorista correta-
mente.

2. Empurre a alanca de travamento locali-
zada abaixo do volante para baixo.

3. Ajuste o volante para cima ou para bai-
xo conforme desejado, certificando-se
de que vocé pode ver todos os indicado-
res e luzes de adverténciano painel.

1. Empurre a alavanca de travamento para
cima até o final para travar o volante.

2. Tente mover o volante para cimae para
baixo para se certificar de que o volante
estd firmemente travado na posi¢ao de
gjuste.

ELS

Funcbes dos botdesdo
volante multifuncional*

™ :lg@ Adverténcia

e O gjuste inadequado da posi¢édo do
volante e da postura do condutor, pode
resultar em ferimentos pessoais graves
em um acidente.

e Apds gjustar o volante, empurre a
alavanca de travamento paracima até a
extremidade para travar o volante com
segurancga.

e N&o gjuste 0 volante enquanto o veicu-
lo estiver em movimento. Caso contréa-
rio, pode resultar em perda de controle
do veiculo e ferimentos graves ou até a
morte.

e O térax do condutor deve estar a pelo
menos 25 cm do centro do volante.
Dessa forma o Air-bag fornece prote-
¢80 maxima ao motorista em caso de
acidente.

(D Pressione este botdo paraaumentar o volu-
me do ato-faante.

(2) Pressione este bot&o paradiminuir o volu-
me do ato-faante.

(3) Pressione este bot&o ou movao rolo para
cimaparadternar paraa proxima estagéo no
modo radio ou paraa préximafaixado modo
CD/USB.

(@ Pressione este bot&o ou movao rolo para
baixo paradternar paraaestagdo anterior no
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modo rédio ou paraafaixaanterior no modo
CD/USB.

(®) Pressione o rolo paraaternar o modo
entreradio e CD/USB.

(6) Pressione 0 bot&o parasilenciar o ré&dio
e0 sind de mudo seramostrado na

tela. Pressione o botdo novamente para
cancelar o modo silencioso.
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Porta copos

Pressione o centro do volante para acionar
abuzina

— B Nota

® N3&o bata no interruptor da buzina
com o punho e também n&o pressione
o interruptor da buzina com objetos
pontiagudos.

® Verifique regularmente as condigdes
de funcionamento da buzina.

O porta copos esta localizado na posicéo
central. Pode ser utilizado para carregar
canecas de ch4, garrafas, etc.



Porta-objetos

Porta-luvas

O porta-objetos esta localizado no painel
auxiliar em frente ao banco do passageiro.
Pressione o interruptor natampa para abrir
0 porta-objetos.

ELS

— AAtengéo

® Evite abrir o porta-luvas durante a
condug&o, caso contrério, o contelido
do porta-luvas pode ser arremessado
paraforadurante umafrenagem de
emergénciaou acidente, causando
ferimentos.

@ Ndo coloqueitensfrageisou
explosivos, como 6culos eisqueiros
no porta-luvas. Caso contrario um
incéndio poderé ocorrer dentro do
porta-luvas.

O porta-luvas esta localizado abaixo do
painel auxiliar de frente para o banco do
passageiro. Puxe a a ¢a datampa para abrir
0 porta-luvas. Empurre a tampa do porta-
luvas para a frente para a posic¢éo travada
parafechar o porta-luvas.
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Ar-condicionado
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— B Nota

® Parando afetar a poténcia de agquecimen-
to ou arrefecimento e evitar 0 embaga
mento dajanela, deve-se garantir que ndo
hajaneve ou folhas bloqueando aentrada
de ar do parabrisa

® O a no veiculo é soprado através dos
difusoreslaterais proximos asjanelas.
Portanto, preste atencdo quanto a panos
e outros objetos que possam bloquear a
sdidadoar.

O veiculo esté equipado com sistemade
ar-condicionado. O equipamento de ar-condi-
cionado pode aquecer, resfriar e desumidificar
o a no veiculo quando asjane as estiverem
fechadas.

A ventilag&o pode acelerar o arrefecimento do
interior do veiculo.

Quando o0 ar-condicionado éligado paraar-
refecimento com ar Umido e dtatemperatura
externa, € normal que o condensador goteje
agua do evaporador do ar-condicionado efor-
me pocas de &ua na parteinferior do veiculo.
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— AAtengéc

® O sstemade ar-condicionado precisaser
resbastecido com refrigerantes homolo-
gados pela JAC e por profissionais das
concessionarias JAC Mators.

® A manutenggo dos componentes do
sistema de ar-condicionado precisa ser
realizada pelos profissionais das conces-
son&ias JAC Motors.

—AAtengéo

® O a no veiculo serd ventilado pelas
aberturas proximas aos vidros trasairos.
Portanto, preste atencdo para evitar que
roupas e outros objetos bloqueiem a
ventilacdo, resultando em umama circu-
lacéo dear.

@ Quando as janelas estiverem fecha-
das, o sistema de ar-condicionado
funcionara com mais eficiéncia. No
entanto, quando o veiculo esté parado
e ha atatemperaturadevido aforte
luz solar, abrir ajanela por um curto
periodo de tempo pode ajudar a acele-
rar 0 processo de resfriamento.

® Se 0 veiculo é conduzido frequente-
mente em lugares empoeirados, limpe
o0 sistema de ar-condicionado frequen-
temente.

® Tenha cuidado para evitar que crian-
¢as introduzam por engano detritos,
como papéis e moedas, no difusor de
ar, pois podera gerar ruidos anormais.




- f@e Adverténcia

® A ausénciade gelo, neve e &guacon-
densadaem todas asjandas é crucia
paraasegurancano trénsito. Portanto,
familiarize-se com aoperacéo ade-
quadados dispositivosde ar quente e
ventilagdo, desumidificacdo e degelo
dasjanelas e modos de operagéo de
refrigeracao.

® Paamelhorar o efeito de arrefecimen-
to, 0 modo de circulagéo de ar interno
pode ser ativado por um curto periodo
de tempo, mas n&o por muito tempo,
porgue o ar “contaminado” pode dei-
Xar 0 motoristae o ocupante cansados
e digtraidos. E isso pode fazer com
gue ajanela sgja coberta com névoa,
aumentando o risco de acidentes.

e Quando ajanelaediver cobertade
névoa, dedigue o modo de circulacdo
dear.

@ No modo decirculacéo dear, o ar
fresco ndo entrano veiculo. Apésa
unidade de refrigeracéo ser dedigada,

- ikwo Adverténcia

ajanelaembaca rapidamente no modo
decirculacéo de ar interna, 0 que pode
afetar seriamente 0 campo de viso,
causando acidentes.

Quando um veiculo estiver estecio-
nado em umagaragem ou em locais
com pouca ventilagéo, aive o modo
decirculagéo de ar interno paraevitar
gue o ar externo entre no veiculo, 0
gue pode causar intoxicagao.

O ar contaminado dentro do veiculo
faracom que o motoristasefadiguee
desvie suaatencéo, 0 que pode ocasio-
nar acidentes detréngto e ferimentos.
N&o dedigue o ventilador por um
longo periodo de tempo e ndo use o
modo de circulagéo de ar interno no
veiculo por muito tempo. Caso contré-
rio, o ar fresco ndo poderdentrar no
veiculo.

® Quando né&o precisar usar 0 modo de

circulacdo de ar interno, dedigue-o.

ELS

| nterface de carregamento
USB

A interface de carregamento USB pode

ser utilizado quando o interruptor de
partida estéd na posi¢do “ACC” ou “ON”.

A interface de carregamento 5V (2.4A)
USB pode ser utilizada paraenviar energia
a acessorios el étricos, como por exemplo
aparelhos celulares.
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Disposicdo dosdifusoresdear

(D Difusor lateral

(2 Difusores do para-brisa/modo de desemba-

camento

(3 Difusor central

@ Difusor inferior

(5 Difusor lateral
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Controle do ar-condicionado

O 00 eE®O

%1
0,

(D Botao detemperaturado ar-condicionado

(2) Botao do sentido do ar para o rosto

(3) Botdo do sentido do ar parao rosto e pés

(4 Boto do ar-condicionado

(5 Botao do sentido do ar para os pés

(6) Botdo do modo de descongel amento e sentido para
ospés

(7) Botdo de intensidade do ar-condicionado

Botdo do modo de descongelamento

(9 Bot&o de circulagio interna

(10 Bot&o de circulagio externa

ELS
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Bot&o do compressor do
ar-condicionado
Pressione este bot&o paraligar ou
e,

desligar o compressor do ar-con-
dicionado.

Quando o botéo “A/C" é pressionado,a luz no

bot&o acende paraindicar que o compressor

do ar-condicionado comegou a trabal har.

Pressione este bot&o novamente para desligar

0 compressor do ar-condicionado. Quando o

tempo estiver muito quente, abra ajanela por

um curto periodo paradeixar o ar quente sair

do veiculo e feche ajanelalogo em sequéncia.

Isso gjuda a reduzir o tempo necessario para

o resfriamento do veiculo e também gjuda a

melhorar a eficiéncia operacional do sistema.

Se vocé ndo conseguir iniciar o sistemade ar-

condicionado, verifique se:

1. O veiculo esta ligado

2. O ventilador estaligado

3. O fusivel do ar-condicionado esta queima-
do

4. Se houver outras falhas,dirija-se auma
concessiondria JAC Motors para verificar o
sistema de ar-condi cionado.
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Botdo deintensdadedo

ar-condicionado

condicionado ndo funcionana
intensidade 0.

Gire 0 bot&o no sentido horério para

aumentar aintensidade do ar-condicionado

e no sentido anti-horario para diminuir a

intensidade do ar-condicionado.

Dividido em 9 intensidades o ar-

Modo decirculagdo norosto

& o | Direcionao ar paraos difu-
sores frontais do painel do
veiculo.

Modo de circulagdo no rosto e nos
pés

o o | Direciona uma parte do fluxo

< M de ar para o rosto dos ocupantes

pelos difusores do painel, e uma
parte para os pés, através dos difusores
inferiores.

M odo de circulagdo nos pés

o | Direciona o fluxo de ar para os
& ﬂ difusoresinferiores do veiculo.
Certifique-se de ndo obstruir
os difusores com objetos no assoalho do
veiculo paraque o ar possacircular livre-
mente pelos difusores.

Modo decirculacdo nospése

degeo
@ O
& fO ar para os pés, e uma peguena
parte para o para-brisa do vei-
culo, para que serealize o degelo.

Direciona uma grande parte do

Modo dedegelo
Este modo direciona todo o flu-
@ X0 de ar para o para-brisa para
realizar o degelo.




— A Atencéo

® Durante 0 inverno ou uso regular do
ar-condicionado, ligue o compres-
sor do ar-condicionado por alguns
minutos de vez em quando para pro-
mover a circulagdo do lubrificante e
manter o estado de funcionamento
ideal do sistema.

e Noinverno, o uso prolongado do
modo de circulagdo interna para
aguecimento pode causar embaga-
mento das janelas. Caso isso ocorra
utilize o modo de descongelamento,
caso contrario vidros embacados
reduzem avis&o do condutor, o que
pode levar a acidentes de trénsito
e ferimentos. Portanto, desligue o
modo de circulagdo interna se ndo
for necessario.

| nstrugdes de operacao do ar-
condicionado

Modo de aquecimento (circula-
¢ao dear quente) - aguecimento
normal

Gire 0 botdo de gjuste de modo paraaposi¢io
de circulacdo nos pés ou circulagdo nos pése
degelo e cologue o botdo de circulagdo do ar
em modo de entrada de ar externo (luz indica-
doraapagada). Os botdes de velocidade e de
temperatura podem ser gjustados conforme sua
preferéncia

M odo de aquecimento (circulacdo
dear quente) - aquecimento forte

Gire o botéo de guste de modo parao a
posi¢éo de circulacdo nos pésou no rosto e
cologue o botéo de circulagéo do ar em modo
de recirculagdo (luz indicadora acesa). Coloque
0 bot&o de temperatura completamente paraa
equerda e gjuste o botdo de velocidade para
saidade ar maxima. Em seguida, coloque o
bot&o de aguecimento no méximo.

ELS

Aquecimento do rosto edos pés

Gire o botéo de guste de modo parao a
posi¢&o de circulagdo no rosto e nos pés e colo-
gue o botéo de circulagdo do ar em modo de
entrada de ar externo (luz indicadora ligada).
Os botdes de temperatura e vel ocidade podem
ser gustados conforme sua preferéncia.

Modo de degelo

Gire 0 botéo de guste de modo para o aposi-
¢80 de circulagéo nos pés e degelo e coloque 0
bot&o de circulacdo do ar em modo de entrada
de ar externo (luz indicadora desligada). Neste
momento, a condensagdo dos vidros serare-
movida. E recomendado selecionar o modo de
degelo quando o veiculo com condensag&o nos
vidros.

Modo deresfriamento (circulacdo
dear frio) - resfriamento normal

Gire 0 bot&o de modo em qualquer posico e
pressione o0 botéo “A/C” paraligalo. Coloque
ointerruptor de circulacdo do ar em modo de
entrada de ar externo (luz indicadora apagada).
Os botdes de temperatura e vel ocidade podem
ser gustados de acordo com a preferénciaou o
clima
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Modo deresfriamento (circulacdo
dear frio) - arrefecimento forte

Gire o bot&o de modo paraqualquer posicéo
epressoneo botdo “A/C” paraligélo. Colo-
gue o botéo de circulagdo do ar em modo de
recirculagdo (luz indicadora ligada). Coloque
0 bot&o de temperatura completamente paraa
equerdanaareaazul e o botdo de velocidade
na posi¢éo de velocidade maximado ar. Neste
momento, a cgpacidade méximade arrefe-
cimento serd obtida, o qua é adequado para
climas muito quentes.

Degelo noinverno

Gire o0 botdo de modo paraaposicéo de
degelo e coloque o interruptor de circulagdo
do ar em modo de recirculacao (luz indica-
doraacesq). Cologue o botéo de temperatura
totamente paraadireitanazonavermehae

0 botéo de velocidade na posicio maxima.
Neste momento, a capacidade de agquecimento
méxima é obtida e o ar quente secaa conden-
sac&o do para-brisa

Degelo no veréo

Gire 0 bot&o de modo paraaposicéo de

4-50

degelo e pressone o botéo “A/C’ paraligalo.
Cologue o botdo de circulaggo do ar em modo
de recirculagdo interna (luz indicadora acesa).
Coloqgue o botdo de temperaturatotamente
paraaesquerdanazonaazul e o botéo deve-
locidade na posi¢do maxima. Neste momento,
acapacidade méxima de arrefecimento €
acancada, o qua € adequado pararemover a
condensagdo dos vidros durante o veréo.

Sistema multimidia*

Consulte asinstrugdes do sistema multimidia
do veiculo para obter instrucdes de operacdo
detalhadas do sistema de multimidia

Pedais do veiculo

T

(D Pedal do acelerador
(2 Pedal do freio




Conducéo
Interruptor de partida

Posicies e fungdes

LOCK

A chave somente pode ser inserida ou
removida nesta posi¢ao. Retire a chave
quando estiver na posi¢ao “LOCK” e gire o
volante até ouvir o pino de trava, indicando
que o volante esté travado.

ACC

Quando a chave esté nesta posi¢éo, alguns
equipamentos el étricos de baixa tensdo
ainda podem funcionar, como tomada de
alimentacdo 12 V, espelho retrovisor, luzes
de posicao, rédio etc.

Evite a utilizac&o dos dispositivos nessa
posicao para evitar descarregamento da
bateria.

ON

Quando a chave estiver nesta posi¢ao, a
luz de fundo do painel deinstrumentos e as
luzes indicadoras de verificagdo automatica
Serdo acesas.

A baixa e alta tensdo do veiculo seréo
ligadas e todos os componentes el étricos
estardo no modo de espera.

START

Quando a chave é girada para esta posi ¢éo,
aluz “READY” do painel acenderdaindi-
cando que o motor elétrico estaligado.

ELS

Degstravar o volante

Para destravar o volante, insira a chave no-
vamente, movimente o volante e cologque
achave naposicao “ACC”. O volante sera
destravado.

—A Atencao

® Pressione a chave para dentro para
retornar as fungdes.

® Pararetirar achave, coloque-ana
posi¢ao “LOCK?”, vire-a no sentido
anti-horario e puxe-a parafora.
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- e Adverténcia

@ Quando o veiculo estiver em
funcionamento, ndo é permitido
puxar a chave, pois o volante
travard, causando acidentes e
ferimentos graves.

® N&o coloque o veiculo na posicéo
“ACC” por muito tempo, pois
isso causara o descarregamento da
bateriade 12 V.

® Sevocé girar achave paradar
partida muito rapidamente, o
veiculo pode ndo estar no estado de
prontiddo, gire a chave devagar.

® Caso ndo sgja possivel tirar achave
da posicao “LOCK” apds inseri-la,
verifique se a trava do volante esta
ativada e gire o volante levemente
para destravé-la.
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Partida no veiculo

1. Certifique-se que o veiculo esta com o
seletor naposicdo “N”

2. Quando achave é colocada na posicéo
“ON”", aluz de fundo do painel deinstru-
mentos e as luzes indicadoras de verifica-
¢80 automética seréo acesas. A baixaedta
tensdo do veiculo serdo ligadas.

3. Quando achave é girada para posicéo
“START", aluz “READY” do painel acen-
deraindicando que o motor elétrico esta
ligado e 0 veiculo pronto para ser conduzi-
d

Comando sdetor de marcha

0.
— Atencao

® Seachavefor girada para a posi¢éo
START ealuz READY néo estiver
acesa, refaca o procedimento.

e Verifique o medidor de energia da
bateria e certifique-se que a energia
da bateria ¢ suficiente para atender
Seu percurso. Se a bateria estiver
descarregada, carregue-a.

O seletor de marcha é um sistema eletrénico

de mudanca de marcha com 3 posi¢des: “D”

(conduzir), “R” (marcha a ré) e “N” (neutro)

eaposicao atua do seletor é exibidano

painel;

1. Pise no peda defreio e segure para mudar
amarchade“N” para“D”.

2. Verifique se “D” ¢ exibido no painel de
instrumentos.

3. Solte aalavanca do freio de estaciona-
mento

4. Solte o pedal do freio lentamente e o
veiculo comegard a se movimentar. Pise



no pedal do acelerador levemente para
iniciar a aceleracdo e condugéo do veicu-
lo

5. Ao acelerar, pressione gradua mente o
acelerador até certo grau para manter o
veiculo na vel ocidade desejada constan-
temente

6. Se vocé quiser diminuir avelocidade ou
parar o veiculo, pise no pedal do freio

7. Parasglecionar amarchaaré, pise no
pedal do freio até o veiculo parar comple-
tamente, em seguida mude a marcha para
“N” edepois paraaposicéo “R” pressio-
nando o bot&o de bloqueio “R”. Solte 0
pedal do freio e 0 veiculo comecaraase
movimentar paratras. Pise suavemente
no pedal do acelerador paraque o veiculo
comece aandar com maior velocidade.

- i@ Adverténcia

@ Nao conduza o veiculo apés consu-
mir & cool.

® O movimento acidental do veiculo
pode resultar em ferimentos graves.

® Este veiculo tem afuncggo de desace
leracBo em declives. Quando o vei-
culo estiver em um declive, ele pode
reduzir avelocidade, mas quando a
inclinacdo continua exceder os 30

metros, afuncdo serdinterrompida

ELS

- e Advertéencia

® N&o deixe seu assento quando a
alavanca de marcha estiver namarcha
“D” ou“R". Puxeofreio deesta
cionamento e cologue adavancade
marchanaposicao “N” se precisar
sair do veiculo.

@ N&o piseno peda do acelerador
quando mudar as marchas no seletor
paraevitar aperdado controle do
veiculo e acidentes.

e Quando parar em umaaclive, ndo
pise no pedal do acelerador paraman-
ter o veiculo parado. Pise no peda
dofreio euseadavancadefreio de
estacionamento para manter o veiculo
parado

@ Quando o veiculo estiver em funcio-
namento, ndo dedigue a chave de
repente, exceto em situagoes de emer-
géncia Se o sSistemade dtatenso
parar de funcionar repentinamente
enquanto o veiculo estiver em movi-
mento, poder&o ocorrer acidentes
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® Quando o veiculo estiver em fun-
cionamento, ndo desligue a chave
de repente, exceto em situagOes de
emergéncia. Se o sistemade alta
tensdo parar de funcionar repenti-
namente enquanto o veiculo estiver
em movimento, acidentes podem
ocorrer.

@ E proibido conduzir paratrésna
marcha”“D” em aclives ou andar para
frentenamarcha® R’ em declives, caso
contrario, acidentes podem ocorrer

® Ao sair do veiculo, dedigue o inter-
ruptor de energiae o sstemade dta
tensdo.

® Deixeo veiculo no estado “READY”,
cologue aadavancade marchana
marcha“N” e puxe o freio de estacio-
namento.

® Por seguranca, néo subaladeiras
muito ingremes.
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® N&o mude de marcha quando o veicu-
lo néo estiver completamente parado.

@ N&o pressione o pedd dofreioeo
pedd do acelerador a0 mesmo tempo.

® O veiculo deve ser desacelerado o
méaximo possivel antes das curvas

@ A frenagem de emergénciadeve ser
evitada durante a conducao do veicu-
lo.

® Durante aconducdo, se o indicador de
estado de cargano painel deinstru-
mentos estiver aceso, 0 velculo deverd
ser carregado o maisrapido possivel.

@ No processo de carregamento, se0
painel deinstrumentos mostrar uma
grande variacdo de energia da bateria,
entre em contato com uma concessio-
naria JAC Motors para verificagao.

® Evite entrar com o veiculoem
enchentes. Se vocé precisar passar por
umaenchente, a profundidade maxima
néo deve exceder adturado chass.

- k0 Advertencia

® Se o chassi for severamente danifi-
cado durante a condugéo em alguma
enchente, entre em contato com uma
concessionariaJJAC Motors para
redlizar o reparo.

® Quando o peda do acelerador estiver
sendo operado, ndo opere 0 mecanis-
mo de mudanga de marchas.

@ Os seguintes comportamentos sfo
proibidos, pois podem causar danos
ao veiculo:

e Engatar amarcha“R” ao avancar.

® Colocar namarcha“D” ao conduzir
em marchaare.

® Caso faga o que foi mencionado
acima, o veiculo travard Mude paraa
marcha“N” imediatamente caso isto
ocorra.




— =2 Nota

® E norma que abombadevécuoea
bomba de direcéo produzam ruido
quando o veiculo é ligado ou conduzido

® A aceleracdo rapida e frequente pode
reduzir a poténcia, o que é um fend-
meno normal .

® Dirijacom cuidado em superficies
elevadas ou paral elepipedos

@ Tenha cuidado ao conduzir por faixas,
rampas, guias etc., caso contrario,
as pecas inferiores do veiculo, como
para-choques, sistemas de direcéo,
sistemas de bateria etc. podem ser
danificadas.

Parando ou estacionando

1. Estacione o veiculo em locais permitidos

2. Pressione o pedal do freio até que o
veiculo pare lentamente e permaneca
imovel.

3. Puxe adavancado freio de estacionamento.

4. Coloque a marcha na posi¢éo N.

5. Solte o pedal do freio.

6. Coloque a chave na posi¢ao “LOCK” ou
puxe-a.

7.Se o veiculo precisar ser carregado apds
0 estacionamento, consulte o Capitulo
“InstrugBes de condugdo” na pagina XX.

8.Se 0 veiculo precisar sair de umarua
muito ingreme, utilize o freio de es-
tacionamento para auxiliar junto com
0 acelerador. Devagar solte o freio de
estacionamento e ao mesmo tempo pise
no acelerador.

® Estacionar o veiculo de forma

incorreta podera causar ferimentos
graves.

Ao estacionar ou parar, certifique-
se de colocar a marcha na posi¢ao
N e puxar aaavancado freio de
estacionamento paraimpedir que o
veiculo se mova acidentalmente
Nunca deixe criancas ou pessoas
com deficiéncia sozinhas no veiculo.
Eles podem soltar o freio de esta-
cionamento, operar aaavancade
marcha, incorrendo em movimento
acidental do veiculo e causando feri-
mentos graves.

ELS

- ks Adverténcia
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— == Nota

® Dirijacom cuidado em vias com
irregularidades, caso contrério, 0s pa
ra-choques do veiculo e outras pegas
podem ser danificadas. Para evitar
danos ao veiculo, estacione o veiculo
sem que as rodas toguem nas guias.

® | eve sempre a chave consigo ao sair
do veiculo.
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Ssemadefreo
Freio de conducéo

Todas as partes do sistema de freio sdo cri-
ticas para a seguranga. Verifique o sistema
regularmente em uma concessionaria JAC
Motors.

O sistema de freio de conducao hidraulico
possui dois circuitos separados. Cada cir-
cuito se move diagonalmente pelo veiculo
(Freio dianteiro esquerdo e freio traseiro
direito; freio dianteiro direito e freio trasei-
ro estao conectados). Se um dos circuitos
falhar , ainda ha duas rodas que podem
frear. Quando apenas um circuito do siste-
ma de freio esta operando, é dificil frear o

veiculo em uma distancia curta e deve ser
aplicada umamaior forga no pedal. Caso
haja uma falha no sistemade freio se dirija
auma concessionaria JAC Motors para
realizar a verificagdo e o reparo.

—AAtengéo

® Ocasionalmente barulhos no freio
s80 normais, Ndo se preocupe em
circunstancias normais. Em operagéo
normal o sistema pode redlizar um
som agudo durante a frenagem.
Esse som € causado geralmente pela
condicdo do ambiente como, frio,
calor, &gua, poeira, lama, etc.

- k@ Adverténcia

® No caso de falhano sistemade
freio ou se houver algum problema
com os freios, entre em contato
com uma concessionaria JAC
Motors imediatamente. Um veiculo
com falha no freio pode ser muito
perigoso e causar sérios acidentes
ou até mesmo a morte.




Freio de estacionamento
eletronico (EPB)

O interruptor do freio de estacionamento
esta localizada naimagem abaixo.

1. Estacione o veiculo em locais permiti-
dos.

2. Pressione o pedal do freio até que o
veiculo pare lentamente e permaneca
imovel.

3. Puxe gentilmente o interruptor do freio
de estacionamento eletrénico umavez,
o indicador (vermelho) (B) do freio de
estacionamento eletronico (EPB) no
instrumento combinado acenderd, indi-

cando que o freio de estacionamento esta
acionado.

Etapaspara soltar ofreio deesta-
cionamento manualmente

1. Pressione e mantenha o pedal defreio
acionado.

2. Empurre gentilmente o freio de estacio-
namento eletrénico para baixo, indicador
(vermelho) do freio (B) de estaciona-
mento eletronico (EPB) no painel de
instrumento apagara, indicando que o
freio de estacionamento esta liberado.

Solte o freio de estacionamento
eletrbnico ao dar partida

Feche a porta,coloque o cinto de seguran-
¢a, de partida, troque a marcha para D/R,
pressione o pedal do acelerador parainiciar
e o freio de estacionamento €eletrénico sera
liberado automati camente.

ELS

Acionando afuncao do freilode
estacionamento automaticamente
ao dedigar o motor eétrico
Quando o veiculo estd em neutro e 0
interruptor de partidatrocade “ON” para
OFF”, o freio de estacionamento eletroni-
€0 serd acionado automaticamente.

Fung&o do freilo deemergéncia
Quando o pedal de freio ndo pode ser
utilizado para parar o veiculo, afuncéo

do freio de emergéncia pode ser utilizada
paraparar o veiculo. Ao segurar o freio de
estacionamento eletrénico o tempo todo,
o veiculo pode ser forgado a parar através
do freio de estacionamento. Solte o freio
de estacionamento eletronico, o freio de
emergéncia para.
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FuncdoAUTO HOLD

A localizag8o do interruptor do AUTO
HOLD estalocalizado naimagem abaixo.

OAUTO HOLD aciona automaticamente
o freio de estacionamento ao parar, sem
que o condutor pressione o pedal de freio
ou acione manualmente o freio de estacio-
namento.

Umavez que o sistema perceba que o
veiculo ndo estd se movimentando, AUTO
HOLD iniciaimediatamente e 0 483 esta-
biliza o veiculo. Nesse momento, o indica-
dor do instrumento combinado pisca para
relembrar o condutor que o AUTO HOLD
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esté acionado e o condutor pode soltar o
pedal defreio. Ao iniciar o movimento, o
condutor pressiona o pedal do acelerador, o
sistema AUTO HOL D imediatamente solta
o freio, o indicador no instrumento combi-
nado para de piscar e o veiculo comegaa se
movimentar.

Requerimento para operacéo da
funcGoAUTO HOLD

 Portado motorista fechada.

¢ Cinto de seguranca do motorista preso.

e O sistemade energia esta em funciona-
mento.

Ativeedesativea funcBoAUTO
HOL D manualmente

Pressione o interruptor do AUTO HOLD
umavez, afungdo AUTO HOLD é desa-
tivada e o indicador apagara. Pressione o
interruptor do AUTO HOLD novamente, a
funcBo AUTO HOLD é ativada e o indica-
dor acendera

Funcdo dememoriadoAUTO
HOLD

Caso afuncdo AUTO HOLD esteja ativada
antes de desligar o interruptor de partida, o
sistema ativara automaticamente a funcéo
AUTO HOLD ao ligar o interruptor de
partida novamente. Caso afun¢cdo AUTO
HOLD esteja desativada antes de desligar
o interruptor de partida, o sistemanéo
ativara automaticamente afuncdo AUTO
HOLD ao ligar o interruptor de partida
novamente.

—AAten(;éo

® A fungdo de estacionamento auto-
-mético deve ser desligada antes que
o veiculo entre em uma méguina
de lavagem, caso contrério, o freio
de estacionamento eletronico pode
operar automaticamente, causando
danos.




Sensor deré

O sistema de sensor de ré é baseado em
sinais ultrassonicos que detectam se ha
obstaculos atras do veiculo e suadistancia
através de bipes sonoros e um visor no
veiculo.

- i@ Adverténcia

® O sensor de ré ndo pode substituir
avisdo do motorista e 0 motoris-
taainda precisara se concentrar
quando estacionar e em operacoes
similares. Atente-se aos arredores o
tempo todo.

® Devido ao ponto cego dos sensores
de estacionamento, vocé precisara
prestar atencéo especia as criangas
e animais. Os sensores ndo podem
detecta-los em nenhuma ocasi 8o,
0 que pode resultar em acidentes e
ferimentos graves.

- @ Adverténcia

® O sensor de ré executa uma funcéo
auxiliar e ndo pode prever ou evitar
obstécul os. Portanto, vocé néo deve
reduzir sua atencdo por causa deste
sistema.

® O sensor de ré pode ser afetado por
muitos fatores e condic¢tes ambien-
tais, gerando situagdes em que o
sistema nao pode identificar corre-
tamente objetos e pessoas.

Funcionamento do sensor

Ligado: O sensor de ré seraligado quando
0 veiculo estiver com a chave de partidaem
"ON", eamarcharéfor selecionada
Dedigado: O sensor de ré se dedigara auto-
maticamente quando sair damarchaaré.

ELS

Autodiagnostico do sstema etipos
dealerta

Ao ligar o sensor deré, elerealizaraum
auto teste répido de todo o sistema para
garantir que os componentes estejam fun-
cionando corretamente. A tabela a seguir
identifica os sinais do auto teste:

Resultado do Bipe
diagnostico P
Normal Um bipe
Falha no sistema Dois bipes

Em operacdo normal, o controlador envia
sinais de pulso de diferentes frequéncias
para o aerta sonoro de acordo com 0s
diferentes segmentos em que o obstaculo
detectado estalocalizado, e o alerta sonoro
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envia chamadas de frequéncias diferentes
de acordo com diferentes faixas de distan-
ciaparaindicar a distancia do obstéculo.

Distancia Risco de
do obsta- Bipe  x Reacéo
colisdo
culo
2,0m~ Lento Baixo Estacione
2,6m normal mente
2,0m~ Lento Médio Estacione
15m devagar
1,5m~ -~ - Estacione
09m Répido Médio devagar
0,9 m~ Mais Alto Estacione
05m rapido devagar
05 Continuo Alto Pare
om
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® Se 0 sensor estiver coberto por detri-
tos, o sistema pode n&o funcionar.

@ Quando o veiculo estiver trafegando
em estradas irregulares, como flores-
tas, estradas de cascal ho, estradas em
zigue-zague e declives, 0 sensor deré
podera nado funcionar corretamente.

® Quando houver grandes interferéncias
na faixa de detecgdo do sensor (como
radiacdo daluz do dia, ato-falante do
veiculo, ruido de metal etc.), o sistema
podera ndo funcionar corretamente.

® Nao empurre ou arranhe a superficie
do sensor ou ele sera danificado.

® O sistemado sensor pode néo reco-
nhecer panos ou esponjas, que podem
absorver ossinas.

® Senecessario, limpe a superficie do
SENSOr cComM uma esponja macia e agua.

e O sistema pode detectar apenas a posi-
¢80 e adistancia dos objetos.

@ Ao detectar dois ou mais objetos ao
mesmo tempo, O primeiro que sera

— AAtengéo

identificado sera o mais proximo.

@ Acidentes ou danos ao veiculo devido
aquebrado sensor de ré nao sdo
cobertos pela garantia; portanto, é ne-
cessario manter a atencdo ao trafegar
em marchaaré.




- i@ Adverténcia

® N&o use dgua em alta pressdo para
limpar o sensor.

® N&o arranhe a superficie do sensor
com objetos pontiagudos.

o O sensor deré é apenas um sistema
auxiliar, de modo que o motorista
deve observar a parte traseira do
veiculo cuidadosamente antes de
trafegar deré.

® (O sensor possui um ponto cego
onde néo pode detectar objetos.

® Preste atencdo especial acriancas
e animais de estimacao, porque 0s
sensores nao podem detecta-los e
harisco de acidentes.

® O sensor de ré ndo pode substituir
0 julgamento do motorista.

® Asoperagdes ainda exigem que o
motorista se concentre. Por favor,
observe sempre os arredores do
veiculo

® Namarchaaré, podem ocorrer
pontos cegos, como obstacul os bai-

- i@ Adverténcia

X0s, que desaparecem do alcance
de deteccdo do sistema. Portanto,
0 sistema ndo emitird mais avisos.

® AsVvezes, 0 sistema ndo consegue
detectar certos objetos, como
correntes, engates de reboque,
pequenas barras verticais pintadas
ou cercas, etc. Portanto, se vocé
nao prestar atencéo, ha o risco de
acidentes.

Operacdo

Observe as seguintes condic¢es em que 0
sensor de ré pode ndo funcionar correta-
mente

1. Condicdes em que os obstaculos ndo

podem ser detectados

O sensor de ré ndo pode detectar correntes
deferro, cabos, redes de bloqueio e outras
redes.

O sensor de ré ndo pode detectar rochas,
blocos de madeira e outros objetos cur-
tos.

O sensor de ré ndo pode detectar veicu-
los com chassis elevado.

O sensor de ré ndo pode detectar neve
macia, algoddo, esponja e outros objetos
gue absorvem facilmente o ultrassom.

O sensor de ré pode ndo detectar alguns
obstaculos de formatos especificos, tais
como colunas, arvore pequenas, bicicle-
tas, segdes angulares, pedras angulares,
papeis ondulados.
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2. Possiveis condicoes de erros do alarme

Se 0 sensor de ré estiver congelado, o
sistema podera ndo funcionar.

Se o veiculo estiver em umaencosta in-
greme, o sistema podera ndo funcionar.
Se o veiculo estiver equipado com um
rédio ou antena de alta frequéncia, ou se
houver um réadio ou antena de ata frequ-
éncia sendo usado nas proximidades, o
sistema podera ndo funcionar.

Se os ruidos externos de outros veiculos
se aproximarem do sensor de ré, o siste-
ma podera ndo funcionar.

Ao conduzir com neve ou chuva, 0 siste-

ma podera ndo funcionar.
Entre em contato com uma concessiona-
ria JAC Motors para manutencdo quan-

do tiver certeza de que seu problema ndo

é um dos citados acima.
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Cameraderé*

Ligada

Com achave naposicdo "ON", acamera
de ré pode ser ativada quando amarchaa
ré for selecionada. A tela central exibira
automati camente a parte traseira do veiculo
parafacilitar avisio datraseira.

Se atelando aternar ou o visor estiver
anormal, o sistema pode estar com falhas.
Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors para verificagdo.

Dedigada

Caso amarcha aré ndo esteja selecionada,
acamerade ré ndo sera ativada

il Adverténcia

® N&o jogue &gua em ata pressdo nos
Sensores e na camera.

® N&o arranhe a camera e 0s sensores
com objetos pontiagudos.

—AAtengéo

® A camerade ré € apenas um sistema
auxiliar. Antes e durante o processo
de reversdo, é necessario se atentar as
condicOes do ambiente e prestar aten-
¢80 a seguranca no processo de ré,
pois existem pontos cegos que ndo
podem ser observados pela camera.

® Mantenha a superficie da camera
sempre limpa, pois a cAmera coberta
por detritos pode ndo exibir aima-
gem corretamente.

® O sistema funciona apenas para
assisténciadamarchaaré. Aslinhas
de assisténcia de ré sdo apenas refe-
réncias, porgue 0s pontos cegos Nao
podem ser capturados pela camera;
portanto, o motorista tem a respon-
sabilidade de prestar atencdo a area
atrés do veiculo antes e durante a
marchaaré.
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Sobrecarga

A sobrecarga ndo apenas reduz avida

(til do veiculo, mas também traz perigos
ocultos & seguranca em condugdo. A carga
deve ser limitada a classificagdo maxima de
massatotal do veiculo, e adistribuicdo de
cargado eixo dianteiro e traseiro ndo deve
exceder a capacidade.

il Adverténcia

® Rodar sobrecarregado reduzira a
autonomia abruptamente assim
como a carga da bateria.
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Periodo de amaciamento

Aviso para veiculos novos

Carregue imediatamente o veiculo até atingir
100% da bateria. Repita o procedimento du-
rante as proximas 5 recargas que for realizar
no veiculo, sempre até 100%.

E importante que esse procedimento sga
realizado nesse periodo paraque aumente a
precisio da autonomiae bateriaexibidano
paind.

Portanto nas 5 primeiras viagens néo utilize
abateriaabaixo de 30% facaumarotapla:
nejada com uma carga de bateria suficiente
paraida, voltaeimprevistos.

Durante o periodo em que um veiculo novo
for conduzido, o grau de desgeste das pecas
do veiculo seramuito maior do que aquele
apdés umamaior quilometragem. O efeito
desse processo de rodagem depende princi-
pamente das condi¢Bes de diregdo dos 3000
kminiciais.

Aqui estdo dgumas dicas que valem apena

a0 conduzir dentro dos 3000 km iniciais.

- N&o pressione o peda do acelerador até o
Seu batente.

- Mantenha ve ocidades constantes em torno
de 60 kn/h.

- Evite excesso de peso no compartimento de
caga

Condigbesadversasde
conducdo
Conducao a noite

Conduzir anoite € mais perigoso que
conduzir durante o dia, pois podem ocorrer
problemas de visdo e fadiga.



Dicas para conduzir a noite:

1. Dirijacom atencéo.

2. Conduzir sob o feito de dcool é estrita-
mente proibido.

3. Ajuste o espelho retrovisor no veiculo de
modo areduzir o brilho dos faréis dos
veiculos que vém atrés.

4. Mantenha a méxima distancia de outros
veiculos.

5. Diminua a velocidade, especialmente na
faixa de alta velocidade. O farol pode
iluminar somente a estrada a frente por
uma distancia limitada, portanto diminua
avelocidade.

6. Conduzir cansado é estritamente proibi-
do.

7. Osfardis que vém pela frente podem
cegar vocé temporariamente, e levaum
segundo ou alguns segundos para 0s seus
olhos se adaptarem ao ambiente escuro.
Quando um brilho ofuscante € encon-
trado, se 0 motorista da outra parte néo
trocar o farol alto para o farol baixo ou
os faréis do outro veiculo ndo estiverem
regulados, a velocidade deve ser diminui-

da. Evite olhar diretamente nos far6is dos
outros veiculos.

8. Mantenha as superficiesinterna e externa
do vidro limpas. O vidro sujo tornara as
luzes ofuscantes.

9. Quando o veiculo virar ou estiver virando,
olhe atentamente para os objetos ao redor.

ELS
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@ Conduzir sobre o efeito de dcool é
estritamente proibido.
A conducdo sob o efeito de d-
cool se tornou a causa principal
de acidentes fatais em estradas.
Alcool pode afetar o julgamento
do motorista, coordenagdo motora,
Viso, atencdo e causar acidentes de
transito sérios e fatais.

Alcool edirecio
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Conducéao urbana

Ao conduzir em éreas urbanas, o transito
€ pesado. Preste muita atengdo no compor-
tamento de outros motoristas e nos seméa-
foros.

Paramehorar a seguranga notransito

na érea urbana, 0s seguintes passos devem

ser levados em consider ago:

1. Aperte o cinto de seguranca.

2. Conhega o melhor percurso até o seu desti-
no.

3. Ajuste a postura sentada do motorista. A
postura correta de direcdo é muito impor-
tante paraumadireg8o segura, que pode

54

ndo sO eliminar o cansago de umadiregdo
longa e garantir umaboa viséo de diregéo,
mas também tornar os movimentos de dire-
¢80 mai's precisos, rapidos e razodvels.

4. E melhor conduzir em velocidade médiaa
baixa em um cruzamento ou em uma estra-
dadetrafego misto e se preparar paraparar
aqualquer momento para evitar mudancgas
repentinas de veicul os ndo motorizados.

5. Reconhega os sinais de transito. Ao condu-
zir até o cruzamento, vocé deve diminuir
avelocidade com antecedéncia, prestar
atencdo aos Snaisdetransto naestrada e
no cruzamento dafrente e escolher o seu
percurso corretamente.

6. Melhore a capacidade de reacdo. Uma
Visdo amplae umarespostacamasio as
chaves paraumadirego segura.

Conducéo em rodovias

Asdicas para conduzir com seguranca em

rodovias s3o:

1. Acompanhe o fluxo do trafego e dirija de
acordo com asleisdetransito vigentes.

2. Enquanto estiver conduzindo, mantenha
avelocidade do veiculo consistente com
outros veiculos. Muito rapido ou muito
lento iraatrapalhar o trafego suave.

3. Ao entrar em rampas de acesso narodovia,
verifique o fluxo de trafego para determinar
0 momento certo de entrar narodovia. Ao
mesmo tempo, dé seta, verifique o espelho
retrovisor, vire a cabeca paratras, se ne-
cessario, € tente entrar no fluxo da maneira
mais suave possivel.



4. Apbs entrar narodovia, gjuste a velocidade
de acordo com avelocidade limitedavia
oua velocidade do fluxo de trafego (quando
a velocidade do fluxo de trafego for relati-
vamente lenta).

5. Verifique o espelho retrovisor antes de mu-
dar defaixaeuse aseta Vire acabecapara
dar umaolhada, se necessario, paragarantir
que n&o hagja outros veiculos no seu ponto
cego.

6. Ao conduzir narodovia, mantenhauma
disténciaadequada do veiculo afrentee
diminualigeiramente a vel ocidade ao con-
duzir anoite.

7. Parasair daviaexpressa, vaparaapistada
direitacom antecedéncia. Se vocé perder
asaida, nuncapare e dé ré em qualquer
circunstancia, continue aconduzir até a
proxima saida.

8. Basaie-se no velocimetro, em vez de sentir
Seu préprio movimento paradesacelerar na
saidadarodovia, porque depois de conduzir
em atavel ocidade por um tempo, a sensa-
¢&0 de velocidade ndo sera compativel com
avelocidade redl do veiculo.

Conducao na chuvaeem edradas
escorregadias

Conduzir na chuva pode ser perigoso,
especialmente se o veiculo ndo esta com a
manutengdo em dia

Dicas para conduzir na chuva:

1. A chuvapioraavisio eaumentaadis-
téncia de frenagem, por isso, diminuaa
vel ocidade durante a condugao.

2. Limpadores e lavadores de para-brisa
devem ser verificados regularmente.
Verifique se ha liquido de limpeza sufi-
ciente no tanque. Se houver uma faixa

ELS

no para-brisas ou se houver uma érea
ausente, substitua a palheta do limpador

3. Se 0s pneus do veiculo estiverem em
mas condicdes, a frenagem na estrada
molhada pode causar derrapagens e
acidentes. Portanto, mantenha os pneus
do veiculo sempre em boas condigdes.

4.Ligueosfardis

5. Certifique-se de diminuir a velocidade
a0 passar por pogas para evitar aguapla-
nagem

6. Se vocé sentir que o freio estd molhado,
pise suavemente no peda até que ele
volte ao normal.

7. Durante a condugdo, ndo vire ou freie
bruscamente

8. Apds andar na &gua, pise suavemente
no pedal do freio para sec&-lo em baixa
velocidade.
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Conducéo em serra edeclives

.

Se vocé costuma conduzir em encostas in-
gremes e estradas de montanha, observe
0S seguintes pontos:

Mantenha o veiculo em boas condicdes:

— Verifique o nivel de todos os fluidos,
bem como os freios e pneus. Esses
sistemas sdo sobrecarregados quando se
dirige em estradas de montanha ou serra.

Domine as habilidades de decidas:

— Diminua a velocidade quando estiver em
decidas.
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— Nunca desligue o interruptor de partida.

Preste atencéo ao subir o topo deuma
encosta ingreme:

— Tenha cuidado ao escalar o topo de uma
encosta ingreme. Obstaculos (como veicu-
los parados) podem surgir a suafrente.

Preste atencdo aossinaisde alerta espe-
ciais:

— Sinais de adverténcia especiais podem ser
vistos em estradas ingremes (tais como
decliveslongos, area de ultrapassagem ou
areade ultrapassagem proibida). Ao con-
duzir, esteja atento a esses sinais e tome as
medidas adequadas.

Conducéo naneveegeo

Para conduzir naneve, use pneus de neve.
Quando utilizar pneus de neve, escolhao
mesmo tamanho e marca dos pneus originas.
Ao conduzir naneve, atas velocidades,
aceleracdes rgpidas, frenagens de emergéncia
€ pequenas curvas agudas se tornam muito
perigosas. Utilize a0 maximo afrenagem do
sistema de recuperac@o de energia durante 0
processo de desaceleraco. Em umaestrada
congelada, afrenagem de emergénciafara
com que o veiculo dedize. Vocé deve manter
umadisténciasegurado veiculo asuafrentee,
ap mesmo tempo, frear suavemente.



Além disso, evite atas vel ocidades, freadas
SUbitas, frenagens de emergénciae curvas
fechadas. Uma freada répida nestas condigdes
faréd.com que o pneu escorregue. E melhor
manter umadistanciamaior do veiculo a
frente para evitar as frenagens de emergéncia.

Conducéo noinverno

F—

O ambiente hogtil no inverno pode aumentar
0 desgaste do veiculo ou causar outros pro-
blemas. Parareduzir o desgaste do veiculo no
inverno, consulte as seguintes dicas:

Verifique a bateria e o chicote:

Ofrio acaretardem umacargaextraao sste-
ma de bateria. A verificagdo do nivel de carga
da bateriadeve ser redizada pelo pessod de
manutencao das concessionarias autorizadas
JAC.

Verifique as palhetas do limpador de para-
brisa:

Antes de ligar o limpador, verifique se a pa-
Ihetaesté congelada ou ndo no para-brisa. Sea
pahetado limpador estiver congelada, aguarde
até o gelo derreter completamente eapaheta
do limpador poder se mover livremente.
Verifique as saidas de ar:

Apbs muitaneve, as saidas de ar-condicio-
nado devem ser limpas para que as fungdes
dos sistemas de aquecimento e ventilagdo ndo
possam ser enfraquecides.

Verifique a saida de ar:

As aberturas de ventilagéo do ar-condicionado
devem ser limpas apés umaforte nevascapara
que asfungdes do Sstemade aquecimento e
ventilacdo n&o sgam prejudicades.
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Impeca que a fechadura do veiculo congele:
Paraimpedir que afechaduracongele, vocé
pode injetar o fluido de degelo ou glicerina na
aberturadafechadura Se aaberturadafecha
dura estiver coberta de gelo, pulverize o fluido
de degelo paralimpar acamadade gelo.
Digpositivosde emer géncia:

Recomenda-se que voceé utilize equipamento
de emergénciaapropriado de acordo com as
mudangas climéticas. Tais como correntes de
pneus, fitas e correias de reboque, lanternas,
pneus sobressa entes de emergéncia, pés,
cabos de bateria, raspadores dejanelas, luvas,
revestimentos de assod ho, roupas de trabalho
€ pecas sobressaentes.
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Sstemadefreios

Freios

O sistema de freio foi projetado para
funcionar sob varias condigdes de con-
ducéo. O processo de frenagem reduz a
velocidade do veiculo por atrito e fricgéo
entre o pneu e o solo. E normal produzir
pequenos sons de fricgdo durante a frena-
gem. Ruidos agudos ocasionais durante a
frenagem também s&o normais pois outras
substancias podem aderir a superficie de
atrito durante o uso do veiculo. Ruidos
agudos podem ocorrer quando o veiculo
ndo é utilizado por um longo periodo de
tempo ou quando a superficie de atrito
oxida ap0s a chuva e assim por diante.
Para ndo afetar o curso do pedal, ndo colo-
que um tapete grosso na area do pedal. Se
0 pedal do freio ndo retornar ou o curso
do pedal do freio aumentar, é altamen-

te recomendavel que vocé va parauma
concessionaria JAC Motors realizar uma
inspecdo no sistema de freios.
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® A forcaexercida sobre o pedal do
freio pode aumentar quando um
veiculo esta freando em grandes
altitudes, especialmente quando
esté freando continuamente.

O veiculo possui um sistema de freio hi-
draulico de circuito duplo. Se um circuito
de frenagem falhar, o outro circuito ainda
pode frear, mas a disténcia de frenagem
aumentara. O sistema de frenagem do
veiculo também possui uma funcdo de
recuperagao de energia.

Quando a energia é recuperadae o ve-
iculo estd namarcha D, ao desacelerar

ou frear, a energia cinética é convertida
em energia elétrica, que é carregada na
bateria de energia para recuperar energia
e melhorar a autonomia do veiculo.

Isso ocorre ao desacelerar e parar, quando
0 motorista pressiona o pedal do freio.

A recuperacdo de energia desempenha
apenas um papel auxiliar.

- i@ Adverténcia

® Verifique as luzes de freio antes de
conduzir. Apos a partida, dirijaem
baixa velocidade e verifique se o
desempenho da frenagem é normal,
especia mente apos alavagem do
veiculo. Freios Umidos podem cau-
sar acidentes. Quando o freio esta
umido, o coeficiente de fric¢ao entre
apastilhae o disco do freio dimi-
nui, e o desempenho da frenagem
pode diminuir, o que pode levar a
acidentes. Portanto, depois de lavar
o veiculo, o peda do freio deve ser
utilizado em baixa velocidade e de
formaintermitente para aquecer o
disco de freio e a pastilha.




Ao estacionar, verifique se as pastilhas
defreio e os discos de freio estdo secos.
O disco de freio oxida com facilidade ao
entrar em contato com &gua. Em casos
graves, a aderéncia das pastilhas e do
disco de freio podem ser afetadas, o que
torna aliberacéo do freio de estaciona-
mento dificil. Portanto, ao estacionar, é
necessario certificar-se que as pastilhas
e os discos dos freios de estacionamento
estejam secos.

Servofreo

O servo freio € um componente do sistema
de freio que tem afuncgdo de potencializar
aforca aplicada pelo motorista no pedal

do freio, e so tem efeito quando o motor

el étrico estd em funcionamento.

Se o freio ndo puder funcionar normal -
mente devido afalhas ou quando o veiculo
for rebocado, aforgano pedal defreio
precisara ser aumentada para compensar o
efeito do servofreio.

A Atencao

® Se 0 servo freio ndo funcionar
(por exemplo, quando o veiculo for
rebocado), use mais forca que o nor-
mal para pisar no freio.

ELS

Sstema antitravamento dos
freios (ABS)

OABS éum sistemade freio eletrdnico
avancado, que pode gjudar aevitar que o
veiculo deslize e perca o controle. O siste-
ma permite que vocé mantenha uma certa
forcade direcdo durante frenagens repenti-
nas e pode fornecer amaior capacidade de
estacionamento em estradas escorregadias.
O ABS monitoraré continuamente a velo-
cidede daroda. Se arodatravar, o sistema
ABS gjustara repetidamente a pressdo do
fluido de freio. Uma leve trepidag@o junto
de um ruido sera sentido no pedal do freio
neste momento. Isso é normal, significa que
0ABS esta funcionando.

AAtengéo

® OABSnNdo dterao tempo queleva
para.os freios engatarem. Mesmo com
ABS, a distancia de frenagem suficiente
do veiculo deve ser gjustada.
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— AAtengéo

® Dirijaem baixavelocidade ao fazer
umacurva. Se avelocidade for muito
elevada, 0 SstemaABS néo pode evitar
aocorrénciade um acidente.
Seofreio do sstemaABS for usado
em estradas macias, adistanciade
frenagem é maior do que o sstemade

freio normal.

N&o pise vérias vezes no peda do freio do
veiculo com ABS, independentemente das
condig¢des da estrada. Pressione o pedal do
freio até o fim e segure-o, para que o ABS

funcione.
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® O sistemaABS néo pode evitar
acidentes causados por conducéo
imprépria ou perigosa. O controle
do veiculo é aprimorado no proces-
so de frenagem sUbita, mas ainda
€ necessario uma distancia segura
entre o veiculo e os obstacul os.
A velocidade deve ser reduzidaem
condicdes adversas davia.

® Nas seguintes condices, os vei-
culos equi pados com um sistema
ABS podem ter uma frenagem mais
curtado que os veiculos sem um
sistema ABS instalado: quando ins-
talada uma corrente antiderrapante
para estrada de cascalho ou neve;
em buracos ou estrada ondulada;
nessas estradas, a velocidade deve
ser reduzida. Veiculos equipados
com os sistemas ABS néo sfo testa-
dos em curvas de alta velocidade.
Fazer isso colocaré em risco vocé e
outras pessoas.

Como usar esta funcéo:

1. Pressione o pedal do freio com forca,
ndo solte o pedal do freio nem reduzaa
forca no pedal!

2. Néo pise vérias vezes no pedal do freio
ou reduza aforga no pedal do freio!

3. Vire o veiculo conforme necessério.

4. Solte o pedal do freio ou reduza aforca
no pedal do freio, 0 ABS acionard automa-
ticamente.



Sistema eetronico de
distribuicéo deforcade
frenagem (EBD)

O EBD é umafuncéo adicional do ABS,
que integra as fungGes basicas do ABS. O
sistema eletrénico de distribuicéo de forca
de frenagem evita freio excessivo nas rodas
traseiras estabel ecendo uma pressao razoa-
vel de freio quando o veiculo estiver frean-
do normamente. Por razdes de seguranca
o freio traseiro é gjustado paraser fracoea
disténcia de frenagem é prolongada.

Com o EBD, esse mecanismo hidraulico
“aparelho de distribuicdo de forca de fre-
nagem” pode desativar afuncéo de distri-
buicéo do freio eletrénico por um software
integrado com o controlador do ABS. O
EBD aplicamais pressdo no freio aroda
traseira através do gjuste da taxa de deslize,
e obtenha a menor distancia de frenagem
garantindo a estabilidade do veiculo. As
vantagens de seguranca do EBD s&o mani-
festadas particularmente nas condic¢des de
frenagem em curvas.

Condigdes de funcionamento

Quando o veiculo estiver sendo conduzido
em uma vel ocidade abaixo de 8km/h, o
sistema de ABS ndo intervem na frenagem
do veiculo.

Em dias chuvosos é f&cil deslizar quando
o freio é acionado em entradas e saidas de
ruas, juntas, placas de ferro de construco,
etc. No entanto o ABS com EBD é acio-
nado para garantir maior estabilidade do
veiculo.

Som de funcionamento

Apbs a partida do motor um som de “clique
pode ser escutado. Esse som é 0 ABS com
o EBD verificando sua operacao e ndo ¢é
anormal.

T Zkg@ Adverténcia

™ k@@ Adverténcia

e Por favor nao confie apenas no sistema
do ABS juntamente com EBD quanto
afrenagem. Quando o ABS e o sistema
EBD esté&o em funcionamento a esta-
bilidade do veiculo e dirigibilidades
possuem suas limitagdes.

ELS

e Ao conduzir controle a velocidade e
mantenha uma distancia segura dos
veiculos a sua frente.

e O ABS juntamente com EBD n&o fun-
cionam quando o limite de contato do
pneu com o chdo ¢ excedido ou um fio
de agua ocorre (um fio de 4gua ocor-
re em dias chuvosos, ficando entre o
pneu e o chdo, reduzindo a aderéncia).

e O propdsito do ABS com EBD néo €
reduzir a distancia de frenagem.

e Nos seguintes casos a distancia de
frenagem pode ser prolongada em
comparagéo com um veiculo com
ABS sem EBD equipado:

(1) Ao conduzir em estradas de casca-
Iho e com neve

(2) Ao atravessar locais com diferenga
de altura como umajuncéo de ruas.
(3) Ao instalar correntes de neve.

(4) Ao dirigir ruas esburacadas ou com
gahos.
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Sisemadecontrolede
estabilidade (ESC)*

O sistema eletronico de estabilidade pode
gudalo amehorar a estabilidade do veiculo
sob condigdes adversas de diregéo. Quando
0 Sistema detecta que o estado de direcdo

se dteradas condi¢Oes reais da carroceria,

0 sistema eletronico de estabilidade aplica
seletivamente pressao no freio do veiculo

e pressiona-0 automaticamente. O sistema
pode melhorar a estabilidade do veiculo.
Quando o sistema ESC estiver funcionan-
do, o indicador do sistema ESC piscarano
painel. Vocé poderé ouvir barulhos e sentir
o pedal do freio vibrando. Isto é normal.
Continue conduzindo normalmente

ESC OFF (dedigado)

Nos casos especificos a seguir, pressione

0 bot&o ESC OFF para desativar afungéo
ESC. Nesse momento o indicador de desli-
gamento do sistema no painel acendera
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Exemplo:

1. Quando o veiculo estiver com corrente
antiderrapante.

2. Ao conduzir em neve profunda ou em
uma superficie macia.

3.0 veiculo esta preso em algum lugar (por
exemplo, em estrada de barro) e precisa
ser desatol ado.

Se nenhuma das opgBes acima ocorrerem,

mantenha a fungdo ESC ativada.

ESC ON (ligado)

Depois que a funcdo ESC for desativada,
pressione o botdo ESC OFF novamente 0
sistema € ligado novamente, o indicador
de desligamento do sistema no medidor se

apagara.

- ik Adverténcia

1. Certifique-se de ajustar a velocidade
de acordo com o clima, as condi¢des
da estrada e do trafego. Nao aproveite
0s recursos adicionais de seguranca
fornecidos pelo sistema para correr
riscos e ter cuidado com acidentes.

2. O ESC néo pode exceder o limite de
aderéncia da estrada, portanto, vocé
precisa ser cautel 0so ao conduzir em
estradas escorregadias ou rebocar
reboques.

3. O ESC néo pode reduzir o risco de
acidentes causados por conducao ina
dequada, como velocidade excessiva
ou muito perto do veiculo anterior.

4. Paraassegurar o funcionamento nor-
mal do ESC, todas as rodas devem es-
tar equipadas com pneus do tamanho
especificado, caso contrario, a fungao
do ESC pode ser reduzida.




Precaucbes antes de conduzir

Antes de entrar no veiculo

1. Certifique-se de que todos os vidros,
espelhos retrovisores internog/externos e
|émpadas estgjam limpos e funcionando
corretamente.

2. Verifique se a parte inferior do veiculo pos-
sui algum vazamento e se ndo hé obstacu-
losao redor.

3. Verifique se a pressdo do pneu estd normal
ese 0 pneu esta furado.

Antesde conduzir

1. Certifique-se de se familiarizar com a
operacdo segura do veiculo.

2. Ajuste 0 assento para uma posi¢ao con-
fortével.

3. Ajuste os espelhos retrovisores interno e
externo do veiculo.

4. Certifique-se de que todos os ocupantes
estejam usando os cintos de seguranca.

5. Verifique as condi¢des de funcionamento
das luzes de adverténcia quando a chave
de partida do veiculo for ligada.

6. Verifique se os terminais da bateria de
baixa tensdo de 12 V estdo conectados a0
chicote de energia.

7. Verifique a carga da bateria. Gire a chave
de partida paraaposi¢cdo “ON”, o indica-
dor da bateriaindicaa cargarestante da
bateriaatual, por favor, avalie se o veiculo
pode chegar ao destino de acordo com a
capacidade da bateria. Se a bateria estiver
descarregada, carregue.

8. Verifique e certifique-se de que a luz in-
dicadora correspondente no painel esteja
normal.

—AAtengéo

@ |tens desnecessarios no painel ou na
cabine obstruem alinhadevisdo e
também podem colidir e atingir os
passageiros em uma frenagem de
emergéncia ou colisdo, causando fe-
rimentos aos ocupantes ou danos ao
interior do veiculo. Remova-os antes
de conduzir.
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Manutencéo e medidasde
protecdo
Manutencao preventiva

Ao inspecionar ou fazer amanutengéo do

veiculo, vocé deve tomar medidas de prote-

¢80 parareduzir a possibilidade de ferimentos

pessoais ou danos ao veiculo. A seguir etéo as

precaugdes gerai's que devem ser observadas a0
fazer amanutencdo do veiculo:

1. Atensdo DC do sstemade dtatensio esta
acimade 400V. Depois que o veiculo esti-
ver ligado, atemperatura dos componentes
do sistema de alta pressdo ficara elevada.
Preste atencéo as pegas de dtatemperatura
eadtapressdo do veiculo. O chicotede dta
tensdo € destacado pelacor laranja.

2. E proibido desmontar, mover ou substituir
componentes de atatensdo, chicotes e co-
nectores, caso contrario graves ferimentos
pessoais podem ocorrer.

3. Egtacione o veiculo em umadreaplana, puxe
o freio de estacionamento paraevitar que
o veiculo s2movae coloque adavancade

mudanga em ponto morto (marcha N).

4. O contato com pegas energizadas quando a
chave de partida do veiculo estiver ligada
pode ocasionar choque el étrico ou queima-
duras.

5. Paraevitar acidentes, achave de partidado
veiculo deve ser dedligada e removidapara
redlizar trabalhos de substituicéo ou reparo.

6. E proibido conectar ou desconectar abateria
debaixatensdo de 12 V ou quaisquer pegas
do sistema elétrico quando a chave de parti-
dado veiculo estiver ligada.

7. Ao conectar o cabo dabateriade 12V de
baixatensdo, vocé deve prestar atengéo a
polaridade. N&o conecte o cabo positivo a0
termina negativo ou o cabo negativo ao
termind positivo.

8. Por favor, ndo use roupas ingpropriadas
ou adornos durante uma manutencéo. Use
6culos de protecdo durante a manutenggo.

9. E proibido entrar no veiculo quando esse
egtiver apoiado sob um macaco. E proibido
0 contato de criangas ou animais com o 6leo
do veiculo.

ELS

| ngpecéo regular eingpecdo
do proprietario

A manutencgo didria € um traba ho importan-
te para o veiculo. Paraevitar falhas e manter
0 veiculo em boas condicdes de funciona
mento, 0s usudrios devem desenvolver o
habito de verificar antes ¢ depois de conduzir
diariamente ou apds percorrer longas distan-
cias.

1. Verifique o fluido de freio.

2. Verifique se a agua do para-brisa dianteiro
esta abastecido.

3. Verifique se as luzes estdo funcionando
corretamente.

4. Verifique a pressao e o desgaste dos pneus.

5. Verifique os retrovisores interno e externo
e mantenha-0s limpos.

6. Verifique se o freio de estacionamento
funcionanormal mente.

7. Verifique se 0 ABS esta funcionando nor-
malmente.

8. Verifique se os interruptores funcionam
normalmente.

9. Verifique se todos os instrumentos estao
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funcionando corretamente.

10. Depois que a chave de partida for coloca
danaposicdo “ON”, piseno pedd dofreio
trés vezes consecutivas para confirmar se a
bomba de vécuo elétrica esté funcionando
normalmente.

- e Adverténcia

® E necessério desconectar a chave
de manutenc&o de alta tensdo antes
dainspegéo e aguardar um minuto
antes de realizar ainspegéo.
A inspec&o deve ser realizada por
técnicos profissionais.
Os motoristas estdo estritamente
proibidos de desmontar o veiculo
sem permissao.
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Descricao dositensde
INgpecao e manutencao
Externo ao veiculo

Ositens de manuteng&o listados agui devem
ser executados de vez em quando, amenos
que especificado de outra forma.

Portas: verifique todas as portas para
confirmar o correto funcionamento.
Certifique-se de que todas as travas das portas
estejam seguras e que as dobradicas estejam
lubrificadas, pinos de travamento e roletes
estglam conectados corretamente. Ao conduzir
em estradas sdino-acainas ou outras estradas
com substéncias corrosvas, preste atencéo
para verificar os lubrificantes com frequéncia.
Fardisdianteiros. limpe osfardis dianteiros
regularmente paragarantir que as luzes dos
fardis, piscas e outras luzes estéo funcionando
corretamente e estao firmemente instaladas.
Verifique se a dire¢ao dos farois esta ajustada
corretamente.

Pneus: sempre verifique a pressao dos

pneus antes de percorrer longas disténcias.

Se necessario, gjuste a pressao de todos os
pneus para a pressao especificada. Inspecione

cuidadosamente os pneus quanto a danos,
rachaduras ou desgaste excessivo.

Porca daroda: verifique o aperto das porcas
dasrodas, se necessario agperte-as.
Alinhamento e balanceamento dasrodas:
se 0 veiculo estiver desalinhado ao conduzir
em umasuperficie retae nivelada, ou sevocé
detectar desgaste irregular dos pneus, pode
ser necessario realizar o alinhamento das
rodas. Se 0 volante ou assento vibrarem sob
velocidades normais, pode ser necessario
balancear asrodes.

Para-brisa: verifique regularmente o para-
brisa. Verifique se ha rachaduras ou outros
danos no para-brisa pelo menos umavez a
cada seis meses. Repare, se necessario.
Limpador do para-brisa: sendo estiver
funcionando corretamente, verifique se
harachaduras ou desgaste. Substitua se
Necessario.

Interno ao veiculo

Ositens de manutenc2o listados agui devem

ser verificados regularmente, como ao realizar
manutencao regular, ao limpar o veiculo, etc.



Pedal do acelerador: verifique se o pedal
funciona suavemente e certifique-se de que o
pedal ndo emperre ou cause forgairregular.
Certifique-se de que o tapete esteja sempre
afastado do peddl.

Pedal dofreio: verifique se o pedal funciona
suavemente e certifique-se de que haja uma
disténcia adequada entre o pedd e o tapete
quando totalmente pressionado. Certifique-se
de que o tapete estgla sempre af astado do
pedal.

Freio de estacionamento: verifique regular-
mente o funcionamento do freio de estaciona
mento paragarantir que o veiculo estd estar
cionado firmemente em uma encosta ingreme
apenas com o freio de estacionamento.
Cintos de seguranca: verifique se todas as
pegas relacionadas ao conjunto dos cintos de
seguranca (como fivelas, parafusos de ancora-
gem, gjustadores e retratores) estéo funcionan-
do corretamente e sem problemas. Verifique se
o cinto de seguranga esta gasto ou danificado.
Volante: verifique se ha mudangas no funcio-
namento do volante, como folga excessiva,
direggo dificil ou ruido anormal.

Luzesdeadverténciaealertas: certifique-se
de quetodas asluzes de adverténciae dertas
estgiam funcionando norma mente.
Desembagador do para-brisa: confirme se
ovolume dear dasaidade ar do desembaca-
dor é gpropriado ao redlizar as operagdes do
aquecedor ou do ar-condicionado.

Limpador elavador do para-brisa: verifi-
que se o limpador elavador estéo funcionando
corretamente e ndo estgjam deixando marcas
no vidro do para-brisa

Manutencdo exterior do
veiculo

As seguintes instrugdes de manutengéo se
aplicam atodos os tipos de veiculo fabri-
cados pela JAC Motors. Portanto, alguns
opcionais podem ndo estar presentes em seu
veiculo.

A manutengao profissional regular ¢ benéfi-
caparaavalorizagdo do seu veiculo. E esta
€ uma das situactes de reivindicagdo de
garantia para o surgimento de corrosgo da
carroceria ou danos a pintura.

Sugerimos que vocé use material de manu-
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tencdo limpo aprovado pela JAC Motors.
Esses materiais sdo fornecidos pelas con-
cessionérias JAC Motors. Por favor, leiaas
instrugdes na embal agem antes de usar.

— E=3 Nota

@ Por favor, escolha produtos ecol égicos
a0 comprar materiais delimpeza. O des-
carte de materia de manuteng&o deve
ser redlizado em locais apropriados.

@ Nuncaremovasujeira, lamaou poeira
quando a superficie do veiculo estiver
Secanem use panos e esponjas parafa
Zer iss0. 130 causard danos a pinturaou
vidros do veiculo. Use agua suficiente
para umedecer esses poluentes, sujeira
ou poeiraantes de remové-los.
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— AAtengéo

® O uso prolongado de materiais de lim-
peza pode ser prejudicial a sua saide.

e Osmateriais de limpeza devem ser
armazenado adequadamente e ndo
devem ser manuseados por criangas.

e Alguns produtos de limpeza s&o peri-
gosos ou até toxicos. E outros produ-
tos de limpeza podem ser inflamaveis
quando hafogo ou estdo em contato
com as pegas quentes do veiculo.
Guarde-os adequadamente.

Limpeza do veiculo

A limpeza e enceramento frequentes s&o
as melhores abordagens para evitar que o
veiculo sofra com intempéries.

A frequéncia de limpeza ou enceramen-

to depende da frequéncia de uso, local de
estacionamento, estag&o do ano, condigdes
climéticas, arredores e outros fatores.
Quanto mais tempo residuos de insetos,
resing, poeiraindustrial e rodoviaria, tinta,
etc., permanecerem na superficie, mais danos
causardo napintura. O sol forte aumentara
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acorrosdo. Em éreas com muita poluicao,

€ necessario limpar o veiculo umavez por
semana, mas VOcé sb precisa encera-lo uma
VEZ por més.

Se voceé dirigiu seu veiculo em estradas com
sal paraevitar aconcentraggo de neve, limpe
aareainferior do veiculo.

AAtenQéo

® O freio tmido ou congelado perde
desempenho.

Limpeza manual

1. Use agua suficiente para umedecer as
sujeiras e tente remové-las.

2. Use esponjas macias paralimpar o veicu-
lo, comegando por cima até as areas infe-
riores e use produtos de limpeza somente
paralidar com manchas dificeis.

3. Limpe aesponjaapos alimpeza do veiculo.

4. Use outra esponjaao limpar asrodas e o
chassis.

5. Lave o veiculo com agualimpa e use uma
toalha de microfibra para seca-lo.

—AAtengéo

® N3&o limpe o veiculo sob sol forte.

® Sevocé estiver usando uma manguei-
raparalimpar o veiculo, néo lave a
trava, 0s vaos da porta ou o vao entre
aportae acarroceria. Caso contrario,
elesirdo congelar no tempo frio.

® A chave deve estar desligada ao
limpar o veiculo.

@ Ao limpar o assoaho, aparte de bai-
xo dos para-lamas (caixas de rodas)
e as tampas dos cubos, tenha cuida-
do paranéo ferir as méaos em bordas
afiadas de metal.

L avadorasdealta pressao

Asinstrugdes de operacdo das lavadoras
de alta pressdo devem ser seguidas rigoro-
samente, especialmente 0 que concerne a
presso e distancia de pulverizaggo. N&o use
bico pulverizado por aglomerado. A tempe-
ratura da dgua ndo deve exceder 60 °C.

Para evitar danos ao veiculo, mantenha
uma distancia de pulverizag&o apropriada
de pegas de borracha, pintura e para-cho-
ques no veiculo.



E proibido o uso dalavadora de alta pres-
sdo com um bico pulverizador paralimpar
0S pneus.

O bico causa danos aos pneus, mesmo que
adistancia de pulverizacdo sgjalongaou o
tempo de pulverizagdo sgja curto.

—AAten(;éo

® N3o cologue o bico muito proxi-
mo dos vidros do veiculo durante a
limpeza, pois a agua pode entrar no
veiculo devido a alta presséo.

® N3o cologue o bico muito proximo
da suspensdo. Se a pressdo da dgua
estiver muito alta, os componentes
da suspensao podem ser danificados
facilmente.

Manutencéo da carroceria
Danosna pintura

Use tinta para cobrir pequenos danos na

pintura antes que oxide, como arranhdes ou
pequenos amassados. Se aparecer oxidagdo,
elimine completamente a oxidagao, aplique
primer a prova de oxidagdo e cubracom

tinta. Esses procedimentos devem ser reali-
zados em uma concessioné&ria JAC Motors.

Vidros do veiculo

Tire manua mente a neve dos vidros ou
dos espelhos retrovisores.

A neve dos vidros e dos espel hos deve ser
removida com um raspador de pléstico macio,
e utilize um liquido anti-gelo para obter um
melhor desempenho naremogZo.

Raspe a neve em um Unico sentido enquan-
to estiver usando um raspador.

N&o use &gua quente pararemover o gelo dos
vidros ou dos espel hos retrovisores pois 0s
vidros ou espelhos podem trincar ou quebrar.
Residuos de borracha, dleo, graxaou silico-
ne podem ser removidos com limpador de
vidro ou removedor de silicone.

ELS

A cera s pode ser removida com limpador
especia. Para detal hes, uma concessionéria
JAC Motors. Também é necessério limpar
o interior dos vidros do veiculo regular-
mente.

N&o use couro usado para limpar atinta
antes de limpar os vidros, pois os residuos
de cera causar@o danos aos vidros.

Vedagdes de borracha das portas
ejanelas

Use agente de manutencao de borracha (como
spray de silicone) paralimpar avedagao. 1s0
mantera sua el asticidade e prolongaraavida
(til, o que ocasionara em um melhor desem-
penho de vedac&o. Além disso, pode impedir
atrito precoce, vazamento e forcaexcessiva
de fechamento da porta, e atirando sera
congeladamesmo no inverno.

Batentedas portas

Use graxa lubrificante no limitador da porta
para garantir a lubrificagdo da haste, evitar
ruidos anormais ou desgastes causados por
atrito e prolongar avida til do limitador.
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Manutencéo do interior
Limpeza e manutencao dointerior

Pecas plagticas, painel e couro
artificial

Essas pecas podem ser limpas com um
pano limpo e imido. Se o efeito ndo for o
desgjado, é recomendavel usar solugdo de
limpeza sem solventes e agente de revitali-
zacdo paraplasticos.

A soluc&o de limpeza com solvente agride
0s materiais das pegas plasticas.

— AAtengéo

® N&o use s0lucdo de limpeza com sol-
vente paralimpar a superficie do paind
de instrumentos ou do modulo SRS.

e A s0lucdo de limpeza com solvente
penetrara e danificaré a superficie. Em
caso de acidente pegas plésticas dani-
ficadas causardo ferimentos quando o
Air-bag for acionado.
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Bancos de cour o*

N&o deixe bancos de couro exposto aluz
solar intensa por longos periodos de tempo,
pois o couro deshotara.

Deve-se tomar cuidado para que o couro
nao sgja limpo com solvente, polidor de pi-
sos, polidor de sapatos, detergente e outros
produtos de limpeza semel hantes. Manchas
impregnadas devem ser removidas por
profissionais para evitar danos ao couro.
Recomendamos o uso de agente veicular
de couro a cada seis meses em condicOes
normais.

Use um pano imido paralimpar asuperficie
do couro. Limpe a sujeiracom sab&o neu-
tro. Tome cuidado para ndo deixar aagua
penetrar no couro. Apés alimpeza, limpe-o
COM um pano Macio e Seco.

AAtengéo

® A 4guaem excesso encolhe e endure-
Ce 0 couro com o tempo.

Cinto de seguranca

Mantenha o cinto de seguranca limpo.
Cintos de seguranca sujos podem perder
desempenho.

O cinto de seguranga s pode ser limpo
com sabdo neutro e ndo deve ser removido
do veiculo. O cinto de seguranga autométi-
co pade ser enrolado apenas quando estiver
totalmente seco.

—AAtengéo

® O cinto de seguranca néo deve ser
removido paralimpeza.

® N&o use agente de limpeza quimico
paralimpar o cinto de seguranca,
pois ele pode danificar os tecidos.
Mantenha o cinto de seguranca longe
de liquidos corrosivos.

® Verifique o cinto de seguranga regu-
larmente. Se algum tecido, conector,
dispositivo de enrolamento automatico
ou peca de travamento estiver quebra-
do, substitua o cinto de segurancaem
uma concessionaria JAC Motors.




Corrosao

O design e tecnologias avancadas foram apli-
cadas a fim de evitar que seu veiculo sofra
Corrosdo, nNo entanto, isso € apenas parte do
trabalho de prevenc&o contra corrosdo. Ainda
precisamos de sua cooperacao e apoio para
evitar que o veicul o sofra corrosao.

Causas comuns de corrosao

e Acumulodesd, sujerasou umidade véo se
acumular napartetrasarado veiculo. Pintura
danificada, pequena fricgao ou amolgadela
fdtapor pedraou ardafardo com que o veiculo
percaaprotecéo eenferruje. .

Areas em que os veiculos tendem
acorrosao

Se vocé morar em uma érea onde o veiculo
esté propenso a corrosdo, € extremamente
importante evitar as causas que levam as
pecas metélicas corroerem. Causas comuns
gue aceleram o processo de corrosao sao:
acumulo de sal, poeira, produtos quimicos,
maresia, e poluentes industriais.

Prevencdo contra a corrosio

Mantenha o veiculo limpo: amelhor forma
de prevenir a corrosdo € manter o veiculo
limpo, remover objetos estranhos do veiculo
regularmente, e manter a parte inferior do
veiculo limpa:

- Sevocé morar em éreas onde os veiculos
tendem a sofrer com a corrosdo, como
estradas com acimulo de sal, cidadeslito-
réness, poluentes industriais, chuva &cida,
eetc. Vocé precisareforcar as medidas
para prevenir a corrosio. E recomendado
limpar aparteinferior do veiculo regular-
mente.

- Ao limpar aparte inferior do veiculo,
preste muita atencéo nas pegas da parte
inferior dos para-choques e nas pecas de
dificil visualizag&o. Limpe as manchas
cuidadosamente, pois umedecer adreaira
acelera o processo de corroszo.

A &gua e o vapor em alta pressio sfo
particularmente eficazes na remogao de
sujeiras e corrosoes.

- Ao limpar aparte inferior da porta, os
orificios de drenagem da soleirada porta

ELS

e os trilhos da estrutura devem ser manti-
dos abertos para permitir que aumidade
escape e evite corrosdo na parte interna da
porta.

Mantenha a garagem seca

N&o estacione seu veiculo em uma garagem
com muita umidade e pouca ventilagdo, pois
podera ocasionar corrosdo ao veiculo.

Se vocé limpar o veiculo dentro da garagem
ou estacionar na garagem engquanto houver
umidade, neve e lama sobre o veiculo, cor-
rosdo na carroceriado veiculo e em algumas
pecas irdo certamente ocorrer, a menos que
um circulador de ar sgjainstalado em sua
garagem para desumidificar o ambiente.

Mantenha a pintura e o acaba-
mento em boas condigdes
Usetintatirarisco quando aparecer um
risco, de modo areduzir a possibilidade

de corrosdo. Se o material metalico ficar
exposto, dirija-se auma concessionaria JAC
Motors parareparos.
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Manutencdo interna

A umidade pode se acumular no assoalho
ou embaixo do carpete, portanto, verifique o
carpete regularmente e certifique-se de que
estejalimpo. Tenha cuidado ao transportar
fertilizantes, produtos de limpeza ou produ-
tos quimicos.

Use um recipiente apropriado paratrans-
portar esses produtos. Caso ocorraalgum
vazamento desses produtos, use agua para
enxagué-los e, em seguida, deixe o veiculo
secar completamente. .
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Fluido de arrefecimento

Verificacao do fluido de
arrefecimento

Verifique o nivel de arrefecimento contido
no reservatorio de expansao, localizado ao
lado direito do motor. Se o nivel do liquido
de arrefecimento estiver abaixo de“L” ou
menos, adicione o liquido de arrefecimento
necessario até que o nivel do liquido estgja
entre “L” (minimo) e “F” (cheio).

O sistema de arrefecimento é um sistema se-
lado com pouca perda de fluido. Se o nivel do

liquido de arrefecimento estiver diminuindo
muito, é possivel que o veiculo esteja com
vazamentos. Caso acontega, entre em conta
to com umaautorizada JAC Motors.

— AAtengéo

® Sempre substitua o liquido de arrefe-
cimento em uma concessionaria JAC
Motors.

- i@ Adverténcia

® N3&o abra atampa do reservatorio
de expansdo quando a temperatura
do motor estiver alta, poishaoris-
co de ferimentos graves devido ao
fluido em alta temperatura espirrar
no corpo e pelaliberacdo de vapo-
res quentes.

® Use o mesmo tipo de liquido de
arrefecimento. As diferentes marcas
de refrigerantes possuem formula-
coes diferentes. Se forem usados
em combinacdo, podem ocorrer
reaces quimicas entre os varios
aditivos, causando falha do aditivo.




Fluido defreio
Inspecao do fluido de freio

0

Abra o cap0 e verifique o fluido de freio no
reservatério regularmente. O reservatorio
estalocalizado ao lado esquerdo do motor.
O nivel deliquido deve estar entre as mar-
cas de “MIN” (minimo) e “MAX” (maxi-
mo) nalateral do reservatério.

Durante a conduggo, devido ao desgaste e
a0 gjuste automatico das pastilhas de freio,
o nivel do liquido cairaligeiramente, o que
énormal.

Se o nivel do liquido estiver abaixo ou

na marca “MIN”, adicione fluido de freio
aumaposicao proximaao “MAX”, mas
ndo exceda o limite. O nivel de fluido de
freio diminuird conforme a quilometragem
aumenta. Isto € um fenémeno normal.

Se o nivel de fluido de freio estiver baixo
demais, aluz de aertade falhano sistema
de freio acendera. Se for necessério reabas-
tecer frequentemente o fluido de freio, entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors.
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Substituiciao do fluido de freio*

O fluido do freio absorve a umidade do ar ao
longo do tempo. O excesso de agua no fluido
de freio pode causar danos por corrosio a
longo prazo no sistemade freio. Além disso,
0 ponto de ebulicdo do liquido do frelo dimi-
nui significativamente. Portanto, ¢ necessério
substitui-lo regularmente.

Quando for necessario adicionar fluido

de freio, vocé pode usar o fluido de freio
DOT4, e somente novos fluidos de freio
em embal agens lacradas podem ser usados.
Limpe atampa e as pegas ao redor antes de
remover a tampa do reservatorio do fluido
defreio. Isso evitaque a sujeiraentre no
reservatorio.

Por razdes técnicas, a substituicao do flui-
do de freio requer ferramentas especiais e
conhecimento técnico. E altamente reco-
mendavel que vocé substitua o fluido do
freio em uma concessionaria JAC Motors.
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—AAtengéo

® Como o sistemadefreio € muito impor-

tante paraa conduggo segurado veicu-
lo, é recomendavel que ainspegéo sgja
realizada em uma concession&riaJAC
Motors. Verifique o desgaste dos freios
regularmente.

Deve-se prestar atencdo aadicdo de
fluido de freio. Se o fluido de freio
espirrar em seus olhos, podera causar
perda de visdo. Se o fluido de freio
entrar em contato na superficie pintada
do veiculo, e devera ser lavado ime-
diatamente, caso contrario, atintasera
danificada.

O fluido de freio € toxico, portanto deve
ser armazenado adequadamente em
recipientes originaislacrados eforado
alcance de criangas.

O fluido de freio deve ser substituido
regularmente. Caso sgjaexcedido o
tempo limite de umatroca, bolhas seréo
formadas sob alta carga de frenagem, o
que afetara 0 desempenho da frenagem

easegurancadadiregéo.

—AAten(;éo

@ Se o tipo de fluido de freio adicionado
ao sstemade freio ndo estiver correto,
o freio ndo funcionaré corretamente.
IS0 causara um acidente. Portanto,
vocé deve usar o tipo correto de fluido
defreio.

® Usar fluido de freio do tipo errado pode
danificar seriamente os componentes
do sistema de freio.

- @@ Adverténcia

® O fluido de freio deve ser abaste-
cido e substituido por um fluido
original JAC em uma concessio-
néria concessionarias JAC Motors.
E estritamente proibido misturar
diferentes fabricantes e diferentes
tipos de fluido de freio. Os danos
no sistema de freio causados pela
mistura entre fluido de freios nao
sd0 cobertos pela garantia do veicu-
lo.
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Bateria12V

Se acargadabateria 12 V estiver baixao
veiculo ndo fica em READY e ndo carrega
abateria de tracéo.

O veiculo carregaabateria 12 V quando
esta com o painel ligado (chavem na posi-
¢80 ON), quando o veiculo estd em REA-
DY e quando esta carregando a bateria de
tracéo.

No caso de pouca ou sem carga na bateria
de 12V, consulte “ Partida auxiliar” na
pagina 7-6.



Armazenamento da bateria 12 V

Se o0 veiculo ndo for conduzido por um
longo periodo, desconecte o polo negativo
da bateria. Isso ira prevenir o descarrega-
mento total da bateria ao longo do tempo.
Tenha aten¢do ao manuseio correto da ba
teria. Para evitar vazamentos ou expl 0ses,
verifique se a bateria possui carga antes de
sua montagem.

Para prolongar avida (til dasbaterias

do veiculo, obedeca as seguintes prati-

cas.

1. Mantenha a superficie superior da bate-
rialimpa e seca

2. Mantenha os terminais e conectores lim-
pos, presos e revestidos com petrolato
ou graxa de terminal.

3.Lave imediatamente o eletrdlito derra-
mado com solugdo agquosa de bicarbona-
to de sodio.

4. Se 0 seu veiculo ndo for usado por muito
tempo, desconecte o cabo do terminal
negativo (-) da bateria e carregue a bate-
ria desconectada a cada 6 semanas.

Liquido do limpador do
para-brisa

ELS

— AAtengéo

@ O esguicho ndo deve ser utilizado
por mais de 15 segundos continua-

mente e ndo deve ser utilizado caso o

reservatorio do liquido esteja vazio.

® Se a temperatura ambiente ficar abai-

x0 de 0°C, um fluido anticongelante
deve ser usado.

Regularmente, verifique o nivel do liquido do
limpador de para-brisados vidros e adicio-
ne-0 quando necessario. Recomenda-se que
o nivel do liquido do limpador de para-brisa
sgja superior ametade apds o enchimento.
Em condigdes frias, o liquido pode congelar
e se expandir, danificando o reservatorio do
liquido do limpador de para-brisa. Nunca adi-
cioneliquido excessvamente ao reservatorio
do liquido do limpador de para-brisa.

~ :fme Adverténcia

® N2&o adicione anticongelante do
liquido do limpador de para-brisa. O

anticongelante do radiador pode dani-
ficar o sistema do lavador do para-bri-

sa, apinturado veiculo e obstruir seu
campo de visao.
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Palhetasdo limpador do
para-brisa

Verificacao das palhetas

Verifique com frequéncia o funcionamento
e desgaste das palhetas do limpador. Se o
limpador emitir sons anormais, verifique
0S seguintes pontos:

1. Seo veiculo for lavado em equipamentos
de lavagem automética, o residuo de cera
dura se condensara no para-brisa diantei-
ro. Este tipo de residuo de cera sd pode
ser removido com detergentes especiais.
Para detal hes, consulte uma concessiona
riaJAC Motors.

2.Se a palheta do limpador estiver danifi-
cada, causara ruido de atrito e a palheta
do limpador devera ser substituida.

3. O angulo de posicionamento do braco do
limpador pode estar incorreto. Verifique-
-0 em uma concessionaria JAC Motors e,
se necessario, solicite o gjuste.

6-14

— AAtengéo

® Aspalhetas do limpador devem estar
em boas condic8es, pois € muito
importante para a visibilidade.

® Se o tempo estiver frio, verifique se
o limpador esta congelado no pa-
ra-brisas antes de ligar o limpador.
O limpador s pode ser ligado se 0
limpador n&o tiver interferéncias ou
obstrugoes.

- i@ Advertéencia

® |nspecione periodicamente a palheta
do seu veiculo ou substitua a palhe-
ta danificada a tempo (¢ recomen-
davel usar a palheta original daJAC
Motors).

- k@@ Adverténcia

® N3o useo limpador quando a superfi-
ciedo vidro do para-brisa estiver seca;
caso contrério, e arranharao vidro e
causaré desgaste prematuro daborra-
chado limpador.

® N&o deve ser gplicado materid de
enceramento aprovad' &guano
para-brisa. Sob condigdes adversas,
como umidade e escuridéo, ou 0 ol
em posi¢ao muito baixa (entardecer),
pode haver um brilho intenso - harisco
de acidente. Além disso, as palhetas

podem produzir ruidos anormais.

Pneus
I ngpegdo dos pneus

Verifique a pressao dos pneus regularmen-
te. Os pneus devem ser verificados em es-
tado frio todos os meses e calibrados com
o vaor de pressdo recomendado na pla-
gueta do veiculo ou na etiqueta de pressdo
de calibragem do pneu. A pressdo incorreta
do pneu pode afetar adversamente avida
util do pneu e a dirigibilidade do veiculo.
(Se o pneu do seu veiculo for diferente

do tamanho do pneu indicado na plagueta
do veiculo ou na etiqueta de pressdo de
calibragem do pneu, vocé mesmo precisa
controlar a pressdo correta dos pneus).
Remova atampa davavulado pneu e
pressione 0 mandmetro de leiturada pres-



sdo0 dos pneus firmemente para verificar
apressap. Se a pressdo corresponder ao
valor de pressdo recomendado na etique-
ta de pressao dos pneus, nenhum gjuste

€ necessario. Se a pressao estiver muito
baixa, calibre o pneu até o valor de pressdo
recomendado. Se a pressdo estiver muito
alta, pressione o pino de centro da vévula
do pneu pararetirar 0 excesso de pressao.
Use 0 medidor de pressdo dos pneus para
verificar a pressdo dos pneus novamente.
Certifique-se de colocar a tampa da valvu-
lade volta. A tampa davéavulaimpede a
entrada de poeira e umidade.

Inspecio e rodizio dos pneus

Quando um pneu gpresentar um desgaste
anormal, ele deve ser substituido o mais rapi-
do possivel e o dinhamento das quatro rodas
deve ser verificado. Verifique também se os
pneus ou rodas estdo danificados.

O objetivo detrocar os pneus regularmente é
fazer com que todos os pneus do veiculo se
desgastem uniformemente.

A fim de garantir o desgaste uniforme dos
pneus, eles sfo substituidos regularmente. A
rota de cruzamento é aseguinte: .

- i@ Adverténcia

® Apos o rodizio dos pneus, gjuste a
presséo dos pneus de acordo com 0
especificado.

® Certifique-se que as porcas de roda
estao apertadas corretamente.

® Ap6s conduzir por mais de 1000
km, reaperte as porcas da roda
(também aplicavel no caso de vaza-
mentos do pneu €tc).

® Instalagdo, manutengdo ou selecdo
inadequada dos pneus af etara a se-
gurancga do veiculo, resultando em
acidentes e ferimentos. Em caso de
duvidas, consulte uma concession&
riaJAC Motors.

® Seo seuveiculo possuir TPMS,
certifique-se de ir até uma conces-
sionaria JAC Motors pararealizar o
aprendizado apos a substituicéo dos
pneus.
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Quando substituir um pneu

Os pneus devem ser regularmente ins-
pecionados quanto a desgaste, rasgos,
ondulagBes ou objetos estranhos entre os
sulcos. Se qualquer uma dessas situagdes
for encontradas, o pneu deve ser substitui-
do imediatamente.

O indicador da banda de rodagem esta
localizado nos pneus. Quando o indicador
estiver visivel, substitua o pneu.

T

aEn
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Comprar um novo pneu

Verifique as estampas para informagdes
sobre o pneu e sua carga para identificar
qual modelo e medida de pneu vocé pre-
cisa. O pneu a ser adquirido deve possuir
as mesmas dimensdes do original, mesma
classificacdo de carga, velocidade e tipo de
estrutura (diagonal, com camara ou radial).

Alinhamento e balanceamento de
rodas

Paramaximizar avida Util do pneu e
fornecer o melhor desempenho no geral,
asrodas do veiculo sdo cuidadosamente
alinhadas e balanceadas antes de sairem da
fébrica, entretanto, vérios fatores faréo as
rodas desbalancearem durante o processo
de conducéo, logo, causando vibragBes no
volante. Por conta das vibragdes causarem
desgaste nos mecanismos da direcéo, a
roda deve ser rebalanceada. Além disso, o
balanceamento dinémico das rodas deve
ser gjustado a cada troca ou reparo de
pneus.

Verifique a folga do volante

Pneus e rodas sd0 partes estruturais impor-
tantes. No entanto os pneus e rodas apro-
vados pela JAC devem ser utilizados para
providenciar boa adesdo e seguranca.
Uma concessionaria JAC Motors provi-
denciara todas as informactes dos pneus
aprovados pelaJAC.

Por medida de segurancga os pneus devem
ser substituidos em pares e ndo individu-
almente. Todos as rodas podem ser fixadas
com pneus radiais com o0 mesmo padréo,
estrutura e tamanho.

No caso de emergéncia e falta de um pneu
compativel conduza em baixa velocida-



de. E necessério redlizar atroca o quanto
antes para o pneu dentro dos padrdes. N&o
utilize pneus velhos sem saber de suas
condicBes de uso.

Ao substituir por um novo pneu, certifi-
gue-se que 0 NOVO pneu e o pneu substi-
tuido possuem 0 mesmo tamanho de aro,
carga, velocidade e tipo estrutural.

A Atencéo

® Apos aremocado das rodas e pneus,
armazene em um local seco e resfria
do, de preferéncia onde ndo entre luz
solar.

—A Atencao

® Pneus com expectativa de vida de
mais de 6 anos devem ser utilizados
apenas em situagdes de emergénciae
deve se conduzir com cuidado.

@ Previnapara que 0s pneus ndo en-
trem em contato com éleo, graxa e
combustivel.

@ No caso de desaparecimento de uma
tampa de protegdo contra poeira da
vélvulauma novadeve ser colocada
imediatamente.

® Antes deremover aroda, faga uma
marca. Ao reinstalar, mantenha a
roda na posicéo original.

Se seu veiculo for equipado com rodas e
pneus ndo originais, preste atengdo nos
seguintes avisos:

 Por razfes técnicas, as rodas de outros
veiculos ndo podem ser utilizadas em cir-
cungténcias normais. Em agunscasos, até
mesmo rodas do mesmo modelo Néo sfo
recomendadas para uso..

«  Sefor utilizado qua quer rodaou pneu néo
gprovadas pda JAC, o modo de condugéo
pode ser afetedo.

e Asrodas e parafusos sdo compativeis
edtruturalmente e devem ser encaixados
perfeitamente de acordo com os padrfes
Nno caso de troca de rodas.

ELS

Par afusos dasrodas

® Seotorque darodafor muito bai-

O torque de aperto dos parafusos dasrodas
S30180+10Nm. Osparafusosdevemn ser mary
tidos limpos, fécels de rotacionar e néo deve
ser utilizado graxa ou lubrificantes nesse caso.

:f#o Adverténcia

X0, aporca daroda soltaré durante
a conducdo e pode causar aciden-
tes. No entanto, um torque excessi-
vo danificara a porca da roda.
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Folga do pedal defreio

Verifique a folga do pedal seguindo os
passos a segulir:

1. Quando o veiculo estiver totalmente pa-
rado, pressione o pedal de freio totalmente,
segure por aproximadamente 10 segundos
e verifique se a altura do pedal ¢ alterada.
2. Caso adturado pedal sgjaalterada, de
partida no motor, pressione o pedal e solte
repetidamente algumas vezes e entéo repita
0 procedimento [1] até que aalturado
pedal ndo seja alterada.

3. Dedligue 0 motor e pise levemente no
pedal de freio, verifique se a folga do pedal

6-18

de freio confere com o valor abaixo:
Folga do pedal defreio: 3 ~8mm.

Verifique a folga do volante

Posicione o volante na posi¢ao reta,
desligue o motor e entdo vire levemente o
volante para esquerda e direita, verifique a
folga quando haresisténcia

Folga: 15mm ou menos

A Atencao

® Seafolgaexceder o valor descrito,
dirija-se auma concessionaria JAC
Motors parainspecao e reparos o
guanto antes.




Verifique o compartimento do motor
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4. Abastecimento do fluido de freio
5. Caixadorele
6. Controlador do veiculo

1. Caixade distribuicdo de alta voltagem
2. Bomba de vécuo eletronica
3. Abastecimento de liquido de arrefecimento

7. Conjunto ESC

8. Bateria

9. Abastecimento do liquido de limpeza
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Limpeza do compartimento
do motor e protecdo contra
COr'rosao

~ :fmo Adverténcia

® Antesderedlizar alimpezado
compartimento do motor, preste
atencdo nas instrugdes descritas
nessa secao.

Folhas, objetos, etc. que caiam na borda
inferior do para-brisa dianteiro devem ser
removidos a tempo. Dessa forma, a obstru-
¢a0 da saida de &gua pode ser evitadae a
entrada de materiais externos pelo ar-con-
dicionado pode ser prevenida.

A superficie do compartimento do motor

e do motor s8o tratados nafébrica. Seo
veiculo for conduzido em ruas tratadas
com sal para prevenir o congelamento no
inverno, o compartimento do motor deve
ser limpado por completo e sujeito atrata-
mento anti sséptico para prevenir a corrosdo
pelo sal.
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O interruptor de igni¢do deve ser desligado
antes de limpar o compartimento do motor.
Jatos de agua ndo devem ser direcionados
diretamente aos fardis.

A concessionaria JAC Motors providencia
0s agentes de limpeza recomendados pelo
fabricante.

A instalagéo de equipamentos necessa
rios parainspecdo ou reabastecimento de
fluidos em operagao podem causar quei-
maduras ou outros ferimentos, acidentes

e incéndios. Ao reabastecer fluidos em
funcionamento, é necessério garantir que
n&o estéo sendo misturados com produtos
de marcas diferentes, pois um mal funcio-
namento pode ocorrer.

—A Atencao

@ Para que vazamentos sgjam
detectados a tempo, o chéo abaixo
do veiculo deve ser verificado
frequentemente. Se qualquer 6leo
organico ou marcas de fluidos

auma concessionaria JAC Motors.

estiverem no chao, por favor sedirija

~ fmo Adverténcia

® A manutengao do veiculo €
perigosa. Ferimentos graves
podem ocorrer durante alguns
procedimentos de manutencao.
Se néo possuir conhecimento,
experiéncia ou 0s equipamentos
necessarios para a realizacéo
da manutencdo, se dirijaauma
concessionariaJAC Motors e
solicite o reparo.




Arrefecimento

Manutencdo do Sstemade
arrefecimento

Os radiadores devem ser limpados regular-
mente de poeira, insetos, folhas, etc., que
podem afetar a sua performance. Utilize
esponjas macias ou agua pressurizada com
baixa pressdo para remover as sujeiras.

Selecao do liquido de arrefecimento
E recomendado o uso de liquido de arrefe-
cimento do tipo JOA45 que segue 0 padréo
Q/JQ11171. Esse liquido ndo danifica as
pecas de aluminio. N&o utilize solugdes
com anti-congel amento de concentracéo
maior que 60% e abaixo de 35%, €las po-
dem danificar o sistema de arrefecimento.
Um veiculo novo é reabastecido com o
liquido de arrefecimento suficiente para o
funcionamento correto do sistema, o liqui-
do de arrefecimento e solugéo de anti-con-
gelamento devem ser verificados durante o
inverno.

Ao adicionar ou substituir o liquido de
arrefecimento, a quantidade apropriada

de concentrag&o pode ser selecionada de

acordo com a seguinte tabela:

Temper atu- Liquido de
rap(°C) arefecimen- | Agua (%)
to (%)
-15 35% 65%
-25 40% 60%
-35 50% 50%
-45 60% 40%

~ :f=e Adverténcia

® Quando o motor estiver aguecido,
é estritamente proibido adicionar
liquido de arrefecimento, aguarde
o resfriamento do motor antes de
adicionar.

® Utilize o mesmo tipo deliquido de
arrefecimento 0 maximo possivel.
Diferentes marcas de liquido de
arrefecimento possuem diferentes

ELS

~ :fme Adverténcia

formulas. Se misturados, reagcdes
guimicas podem ocorrer entre 0s
varios aditivos causando uma falha
dos aditivos.

® Sefor necessario reabastecer o
liquido de arrefecimento mais de 4
Vezes a ano, peca a uma Concessi o-
naria JAC Motors para verificar o
sistema de arrefecimento do veicu-
lo.

e Sefor utilizado um liquido de
arrefecimento compativel ndo é
necessario adicionar inibidores ou
aditivos que melhorem a perfor-
mance do sistema de arrefecimento.
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Precaucdes em caso defalhas

Ao contrério dos veiculos a combustéo
convencionais, este veiculo possui riscos
especificos, como as baterias de alta
tensdo.

Quando o veiculo encontra-se em estado
de emergéncia, como em uma colisdo séria,
fogo ou enchentes, medidas apropriadas
devem ser tomadas para garantir a
seguranca dos ocupantes.

Caso o veiculo estejaimpossibilitado de
mover-se, desligue a chave de partida,
desconecte o interruptor de altatensdo e
entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors, informando os sintomas. Nao
desmonte o veiculo por conta propria.

E necessério desconectar o interruptor

de atatensdo durante ainspegéo ou
manutencgdo e aguardar 10 minutos antes
deredizélas.

Falhas no sistema de alta tenso devem ser
investigadas por profissionais utilizando o
EPI adequado.
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Dedligar o sistema de alta tensdo
O sistema de altatensdo do veiculo deve
ser desligado imediatamente ap6s uma
falha ou acidente do veiculo.

Se VOCé precisar conectar e remover 0 so-

guete no processo de manutengdo, remova

o0 polo negativo da bateria.

Para acessar o conector de alta tensio:

1. Libere as duas travas localizadas na
parte inferior do banco do passageiro.

2. Levante 0 banco do passageiro e
dobre-o.

3. Existe uma alga de fixagdo na lateral
direita do banco do passageiro. Utilize-a
para fixar o banco.

Para desconectar o conector de alta

tensdo:

1. Verifique o estado da luz indicadora
“READY”. Sealuz estiver acesa, isso
indica que o sistema de alta tensdo esta
ativo;

2.Gire a chave para “LOCK” e confirme
seoindicador “READY” esta desligado;

3. Remova o polo negativo da bateria de 12
V eisole com seguranca o terminal do
cabo.

4. Depois que a chave for girada para
“LOCK” e o polo negativo da bateria
for removido, aguarde 10 minutos para
descarregar completamente o capacitor
de atatensdo no controlador do motor.

5. Desconecte o interruptor de alta tenso.



SituagOes de emergéncia

Resgaste do veiculo em chamas
As seguintes medidas de resgate devem
ser tomadas no caso do veiculo estiver em
chameas:

1. Se for verificado que o veiculo esta emi-
tindo uma fumaca densa ou um incéndio
acidental, estacione o veiculo em um loca
COMm poucas pessoas imediatamente, vire
o interruptor de partida para “LOCK” e
evacue todos os passageiros paralonge do
veiculo rapidamente. Se o veiculo ficar em
chamas durante o carregamento, desconec-
te afonte de energia da estacdo de cargaou
o interruptor de emergéncia da estacdo de
cargaprimeiro.

2. Se for confirmado que o fogo ¢ pequeno e
ndo envolve o sstemade atatensdo, vocé
pode tentar extinguir o fogo utilizando um
extintor de incéndio a tempo (Agentes de
extintor de incéndio aplicavels: PO quimi-
€0 seco, CO2). Caso o fogo aumente ou o
ponto do incéndio estgja perto da bateria,
vocé deve se afastar do veiculo e notificar

0s bombeiros ou uma autorizada JAC Mo-
tors. N&o tente apagar o fogo sozinho, ndo
corra o risco de choque e étrico.

3. Quando o fogo for extinguido,é necessario
prestar atencéo para prevenir que o fogo
inicie novamente. Ap6s o resfriamento da
bateria (mais que 24 horas), monitore por
mais uma hora para que a sgjagarantido
que abateriando esta mai's aguecida,
guarde o veiculo em um terreno plano e
aberto, mantenha uma zona de seguranca
de 15 metros para prevenir que outras

pessoas toquem o veiculo.

ELS

Outros meios para conter incéndio podem
ser utilizados;

1. Langa perfuradora com injegéo de agua
em alta pressdo.

A langa possui uma ponta perfurante capaz
de atravessar aestrutura protetorado pack de
baterias.

Normal mente, a carcaca das baterias &
resistente para evitar danos mecanicos, entéo
alanga precisa de pressdo hidraulicaou um
impacto controlado para penetrar.

Apos a perfurac@o, a langa injeta um fluxo
continuo de &gua diretamente dentro da
bateria. |sso resfriarapidamente as células
eevitaque o caor se espalhe para os outros
madulos.

2. Uso de Agentes Extintores Especiais.
Extintores de classe D (para metais infla-
maveis) podem ajudar, mas nao sao tao efica-
Zes quanto aagua.

Alguns fabricantes testam espumas e agentes
como po seco a base de grafite, mas ainda
ndo sd métodos amplamente adotados.

3. Isolamento do Veiculo em Chamas

Sendo for possivel extinguir imediatamente,
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amelhor opcéo pode ser deixar abateria
queimar sob controle em um local seguro.
Bombeiros as vezes criam uma zonade
isolamento e monitoram até que o fogo se
extinga sozinho.

4. Cobertores Anti-Incéndio.

Algumes brigadas utilizam mantas térmicas
projetadas para aafar o fogo e reduzir a
propagacdo de calor e fumaga.

5. Resfriamento Passivo ou Submersdo.
Alguns testesindicam que submergir o vei-
culo em agua ou solugdes refrigerantes pode
conter areagdo quimica e evitar reignicao.
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~ :fme Adverténcia

® A combustéo da bateriairagerar
altas temperaturas e uma fumaca
téxica, entdo se mantenha distante
do veiculo que estiver em chamas.

® Nacondi¢do de garantir a seguran-
cado resgaste e bombeiros, o fogo
deve ser controlado o quanto antes
paraevitar acombustéo completa
do veiculo e danificar veiculos ou
locais ao redor.

® Ndo toque qualquer liquido que
vazar da bateria. Se sua pele ou
olhos entrarem em contato com o
liquido vazado, enxague imediata-
mente com muita agua e procuro
um atendimento médico para evitar
maiores complicagdes.

® Seoshombeiros utilizarem agua
para extinguir o fogo, por favor
nado togue na &gua que estiver no
chéo para evitar o risco de chogque
elétrico.

~ :fso Adverténcia

® Devido apossibilidade da bateria
delitio incendiar novamente mes-
mo que a chama seja extinguida,
nao se aproxime do veiculo e preste
atencdo se o veiculo ainda produz
fumaga ou chamas para evitar o
perigo durante o transporte.

Evitar incéndio atempo eefe-
tivamente, Sga as seguintes
instrucdes:

1. E proibido guardar material explosivo e
inflamavel no carro.

2. E proibido modificar a fiagio e instalar
componentes el étricos sem permissao.

3. Faca amanutencdo regular em uma autori-
zada JAC Motors.

4. E recomendado que o carro sgja equipado
com um extintor deincéndio.

5. E proibido deixar aparelhos equipados
com baterias dentro do veiculo sob sol e
calor, como powerbanks, celulares, tablets,
notebooks e outros.



Resgaste do veiculo em

inundacdes

Caso 0 veiculo esteja preso em umainun-

dagdo, siga 0s seguintes medidas de resga-

te:

1. Dirijao veiculo paraforadaéreainundada
e estacione em uma 4rea segura para verifi-
car seadguaentrou no veiculo.

2. Se o veiculo ndo conseguir se mover para
foradadreainundada, dedigue aenergia
do veiculo inteiro. Desconecte o terminal
negativo da bateria se as condicdes permi-
tirem.

3. Seo veiculo estiver seriamente inundado,
todas as pessoas devem evacuar o veicu-
lo imediatamente parauma area segura.
Entre em contato com uma autorizada JAC
Motorsimediatamente.

4. Com apremissaque acarroceriae o chass
do veiculo ndo estdo danificados, ndo
haver& grandes riscos de choque elétrico
devido aimersdo naégua. No entanto, ao
lidar com veiculos inundados, profissionais
de resgate devem utilizar o equipamento
deprotecéo de resgate apropriado, primei-

ro removao veiculo da agua, em seguida
dedligue o circuito de dtavoltagem.

- :fso Adverténcia

@ Devido ao clima ou razbes espe-
ciais, se o veiculo cair acidental-
mente ou esteja exarcado dentro
daagua, é proibido ligar o veiculo,
caso contrario pode causar um aci-
dente ou causar danos ao veiculo.

® Quando o veiculo estiver passando
por uma enchente ndo é recomen-
dado ficar em aguas profundas por
um longo tempo, caso contrario ira
causar danos aos componentes de
atavoltagem do veiculo.

@ ApOso veiculo ser resgatado é
necessario deixar parado por pelo
menos 30 minutos. Enquanto
parado € necessario monitorar a
temperatura da bateria em tempo
real paragarantir que atemperatura
nao esteja fora de controle e entéo
desligue o veiculo.

ELS

Resgaste de vazamento de bateria

O vazamento de eletrolito de um pack de
bateria pode ser muito perigoso, pois esse
liquido ¢ téxico, corrosivo e inflamével.
Dependendo da situacao, os riscos podem
incluir incéndio, intoxicagdo quimicae
danos ambientais.

1. Risco de Incéndio e Explosao

O eletrdlito contém solventes organicos
altamente inflamaveis.

Em contato com o ar ou uma faisca, pode
incendiar-se espontaneamente.

Se a bateria estiver danificada, pode ha-
ver curto-circuito, aquecendo as células e
causando fuga térmica.

2. Intoxicagéo e Danos a Salde

O eletralito pode liberar gases toxicos,
como fluoreto de hidrogénio (HF), que ¢
extremamente nocivo.

O contato com a pele pode causar queima-
duras quimicas.

A inalagdo de vapores pode causer irrita-
¢80 respiratoria, tontura e nausea.
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3. DanosAmbientais

Se o eletrdlito vazar parao solo ou paraa
agua, pode contaminar 0 meio ambiente.
Alguns componentes sdo persistentes e
dificeis de remover, exigindo descontami-
nacgao especializada.
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~ :fmo Adverténcia

® Seabateriade atavoltagem vazar
devido a colisdo em um acidente,
0 vazamento deve ser operado por
um profissional em resgate, deve
ser utilizado sapatos de borracha
isolante, acido e luvas a prova de
soluc&o alcalina e culos de pro-
tecdo e ndo toque diretamente no
liquido.

® Quando houver vazamento de ele-
trélitos da bateria, um profissional
€ requerido. Nao aproxime veiculos
onde o vazamento de eletrolitos
ocorreu.

® Quando houver vazamento de ele-
trolito, evite o contato com a pele
e olhos com os eletrdlitos. No caso
de contato, lave a area que entrou
em contato com agua abundante
de 10 a 15 minutos. Se ndo houver
melhoras ou sintomas aparecam,
procure um meédico imediatamente.

~ :f=o Adverténcia

® E proibido para qualquer pessoa
ou animal ingerir qualquer parte
parte e as substancias que a bateria
contém.

® Antes do armazenamento seguro
da bateria, atemperatura da bateria
precisa ser monitorada por todo o
processo. Se a temperatura aumen-
tar de forma anormal, sera necessé&-
rio resfriar para prevenir incéndio e
explosdo.

Resgaste de colisdo

As seguintes medidas de resgate devem ser

tomadas no caso de colisdo:

1. Vire o suporte de energia para “LOCK”.

2. Entre em contato com uma autorizada
JAC Motors para o resgate.

3. Quando as condicdes permitirem, vocé
pode conduzir uma simples inspecéo.
Verifique se a bateria esta rachada e se
h& vazamentos.



~ zfmo Adverténcia

® Nd&o toque no liquido que estiver
vazando e mantenha o liquido
distante da bateria. Quando uma
pessoa entrar em contato com o
liquido que vazar lave imediata-
mente com agua abundante de 10 a
15 minutos. Se houver dor aplique
pomada de 2,5% de célcio glucona-
do ou sabdo em solucao de 2-2,5%
de solucéo de célcio gluconado
paraaliviar ador. Se ndo houver
melhoras ou sintomas aparecam,
procure um medico imediatamente.

® N&o despgje o liquido vazado em
agua, Oleo, etc.

® O sistemado veiculo utiliza corren-
te direta em alta voltagem. Antes
e depois de dar partida no veiculo
e quando o veiculo é desligado, o
sistema gera muito calor, por favor
preste atencdo a alta presséo e alta
temperatura.

- :f#® Adverténcia

® Nao desmonte, mova ou troque as
partes da bateria de alta voltagem e
chicotes conectados, os conectores
podem causar queimaduras severas
ou choque el étrico e podem resultar
em ferimentos graves ou morte.
Os cabos conectados laranjas sdo
0s cabos de alta voltagem. N&o é
permitido o reparo do sistema de
atavoltagem pelo usuério do vei-
culo. Se necessario a manutencao é
recomendado que leve o veiculo a
uma autorizada JAC Motors para o
reparo.

ELS

Digpositivosdealerta
Pisca-alerta

O interruptor do pisca-alerta possui um

simbolo de triangulo para identificagdo,

como na figura acima.

O pisca-a ertatambém pode ser ligado

guando a chave esta desligada.

O pisca-aerta pode ser usado nas seguintes

situagoes:

1. Vocé estd em uma situagdo de emergéncia.

2. Seu veiculo estdimpossibilitado de se
mover
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1. O veiculo estéd em condicOes inseguras
devido a um mau funcionamento.

2. Quando dirigir o veiculo em ambientes
com chuva, neve ou baixa visibilidade.

3. Vocé Estacionou o veiculo em éreas de
estacionamento inseguras por algum
motivo. Quando o pisca-alerta esta aceso,
as luzes de seta do veiculo piscardo.
Ao mesmo tempo, os indicadores de
direcéo esquerdo e direito do painel de
instrumentos também vao piscar.

—ANota

® N&o deixe o piscaalertaligado por
um longo tempo quando o veiculo
nao estiver funcionando para evitar a
descarga da bateria.

@ Quando o pisca-alerta estiver aceso, a
seta de diregdo sera priorizado quan-
do ativar aaavanca. Quando aluz
de setafor desligada, o pisca-alerta
continuara ligado.
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Precaucdes na limpeza do
veiculo

Antes de limpar o veiculo, informe ao fun-
cionario do lavarapido que este veiculo &
puramente el étrico. Atente-se ao seguinte:
N&o utilize uma lavadora de alta pressao
paralavar a cabine, caixa de ligagdes
elétricas de ata tensdo abaixo da cabine,
controlador do motor elétrico, tomada de
carregamento e as baterias de energiaem
ambos os |ados do chassis durante alava-
gem.

Durante a lavagem ou condug&o normal,
ndo deixe agua espirrar nas baterias de
energia para evitar curto-circuitos.

Precaucdes ao estacionar

Ao se deparar com falhas ou acidentes,

vocé deve se certificar que o veiculo ndo

se move de forma anormal. Estacione o ve-

iculo de acordo com os métodos a seguir:

- Pise no pedal do freio até o fim

- Puxe aaavancado freio de estaciona-
mento

- Coloque cal¢os ou pedras sob as quatro
rodas do veiculo e verifique se 0 mesmo
esta firme

Precaucbes com pneus
furados

Quando o pneu do veiculo for danificado e
VOCE ndo puder prosseguir, siga 0S passos a
seguir:

1.Ligue as luzes de alerta (pisca-alerta)

2. Estacione o veiculo em um local seguro
3. Estacione o veiculo em um local plano

4. Retire a chave

5. Puxe aalavanca do freio de estaciona-
mento

6. Evacue todos os ocupantes do veiculo
em um local seguro



1. Coloque o triangulo de sinalizagdo a
aproximadamente 150 metros atrés do
veiculo

2. Substitua o pneu

Sair de atoleiros

Ao atolar o veiculo naneve, lama ou outras

vias macias, atente-se ao seguinte:

1. Vire o volante para a esquerda até seu
batente para que um espago vazio possa
ser formado em volta daroda dianteira

2. Cologue namarcha aré e marcha a fren-
te repetidamente

3. Minimize a perda de tragdo ao maximo

4. Solte o pedal do acelerador ao mudar de
marchas

5. Pressione o pedal do acelerador ao mu-
dar as marchas.

Caso vocé néo consiga sair, reboque o

veiculo.

- ke Adverténcia

e Quando estiver preso naneve,
lama ou areia, vocé talvez precisard
desatolar o veiculo.

@ Primeiro verifique se existem
obstéculos ou pessoas ao redor
do veiculo. Durante a operacéo, o

e Veiculo pode mover-se parafrente
e paratras repentinamente, o qual
poderd danificar o objeto.

® Paraevitar danos ao motor e outras
pegas, as precaucdes a seguir de-
vem ser tomadas:

- N&o pise no acelerador durante a
troca de marchas
- N&o acelere muito para ndo des-

- i@ Adverténcia

tracionar as rodas

- Searodagirar em altavelocidade,
0 pneu podera explodir e causar
ferimentos aos ocupantes, assim
como podera ocorrer superague-
cimento de outras pegas da roda,
causando incéndios ou outros
danos a cabine. Quando o veiculo
estiver preso, deve-se evitar o giro
das rodas o tanto quanto possivel.
Preste atencéo ao velocimetro e
nédo deixe a velocidade ultrapas-
sar 48 km/h ou girar durante 30
segundos continuamente.

ELS
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Direcio eretorno
Guinada de emergéncia

As vezes, desviar é mais eficaz que frear.
Por exemplo, quando seu veiculo esta
subindo uma rampa e um caminhdo esta
na sua faixa, ou quando uma crianga ou
outro veiculo aparece repentinamente na
sua frente, seu reflexo natural ¢ frear o vei-
culo. As vezes, vocé ndo pode fazer isso
porque nao ha distancia suficiente para
parar. Neste momento, medidas de preven-
¢80 precisam ser tomadas para contornar o
obstéaculo.

Em situagBes de emergéncia, seu veicu-

lo mostrara seu excelente desempenho
pressionando primeiro o pedal do freio.

E melhor desacelerar o méximo possivel
guando uma colisdo for iminente. Em
seguida, vire desquerdaou adireitade
acordo com o espago disponivel para con-
tornar o obstéculo.

Nesta situagdo de emergéncia em particu-
lar, € necessario um alto grau de concen-
tragdo. Se vocé usar as duas maos para
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segurar o volante em posicéo de 9 horas

e 15 minutos, podera girar o volante com
seguranca e rapidez 180 graus. VVocé deve
agir rapidamente e retornar as rodas o mais
répido possivel apos evitar o obstaculo.
Como essas situagOes de emergéncia po-
dem aparecer o tempo todo, conduza com
cuidado e use o cinto de seguranca.

Retomar a conducdo apds sair da
rodovia

Ao conduzir, vocé pode sentir que as rodas
direitas deslizam da beira da estrada até o
acostamento.

Se a altura do acostamento da estrada

for ligeiramente menor que a da estrada,

é muito fécil recuperar asrodas. Solte o
pedal de aceleracéo e, em seguida, vire
para que o veiculo possa atravessar a
beirada estrada. Gire o volante até 1/4 de
voltaaté que arodadianteira direitaatinja
abeira daestrada. Em seguida, gire o
volante e dirija diretamente na pista.

Partida auxiliar

Procedimento para partida
auxiliar

O veiculo el étrico ndo funcionara se a bate-
ria 12 V estiver com pouca ou sem carga.
Se a carga da bateria estiver muito baixa
para dar partida no veiculo, vocé pode usar
a bateria de outro carro e um cabo auxiliar
de partida paraligar o veiculo.



- @@ Adverténcia

® A bateria pode explodir.

® \/océ pode ser ferido por &cido de
bateria, e um curto elétrico pode
também causar ferimentos pessoais
ou danos ao veiculo.

@ N&o coloque a bateria proximade
fagulhas ou fogo.

® N&o deite sobre a bateria enquanto
redlizaa partidaauxiliar.

® N&o deixe que osterminais da bateria
se toquem.

@ Vistao EPI apropriado pararedizar
Servigos em baterias.

® Nao deixe que o &ido dabateria entre
em contato com os olhos, pele, tecido
ou superficies pintadas.

® Certifique-se que a bateria utilizada
como auxiliar possui a mesmatensio
queaoriginal.

@ N&o desconecte a bateria sem energia
no veiculo.

Preparacao antesda partida
auxiliar
1. Coloque em ponto morto

2.Puxe adavancado freio de estaciona-
mento

3. Desligue todos os dispositivos el étricos

- i@ Adverténcia

® Antes derealizar a partida auxiliar,
desligue o sistema de som. Caso
contrario, vocé o danificara.

® (Certifique-se que o cabo auxiliar
estd em uma posicao adequada e
nado coloque-o em volta de pecas
moveis, caso contrario, danificara o
veiculo e causara ferimentos pesso-
ais.

ELS

Conexdo dos cabosde partida
O cabo positivo geralmente é na cor ver-
melha.

O cabo negativo pode ser preto, marrom ou
azul.

== (X)

Ao realizar uma partida auxiliar, conecte os

cabos na seguinte ordem:

1. Conecte a extremidade do cabo positivo
(+) no terminal positivo (+) da bateria
“A” do veiculo que necessita de energia.

2. Conecte a outra extremidade do cabo
positivo (+) no terminal positivo (+) da
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bateria“B” do veiculo que forneceraa
carga.

3. Conecte uma extremidade do cabo
negativo (-) no terminal negativo (-) da
bateria“B” do veiculo que forneceraa
energia.

4. Conecte o0 aterramento da bateria“B”
em um ponto de metal do veiculo que
necessita da energia. Mantenha o cabo
negativo distante da bateria“A”, caso
contrério, poderdo ocorrer superaqueci-
mento ou rachaduras da bateria“A”.

Apos conectar 0 cabo auxiliar, ligue o

veiculo que fornecera a energia e carregue

abateria“B” do veiculo a ser carregado.

Apoésligar o veiculo que precisa de ener-

gia, remova cuidadosamente os cabos na

ordem “4-3-2-1" e mantenha o veiculo “A”

no modo “READY” por mais de 20 minu-

tos pararecarregar a bateria.
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Seum pneu furar

Conserto dospneus

A Van esta equipada com um kit de reparo de
pneus (Tire EIf).

— AAtengéo

® O Tire Elf é usado para consertar
temporariamente os pneus furados.
Apbs o reparo, a velocidade nédo deve
exceder 80km/h.

@ Depoisde usar o Tire Elf, dirija
se imediatamente para uma
concessionaria JAC Motors para
inspecionar, consertar ou substituir o
pneu.

- i@ Adverténcia

@ Evite danificar o Tire Elf durante o
armazenamento ou uso e mantenha o
kit de reparo de pneu seco.

® O Tire Elf deve ser usado somente neste
veiculo. Ele pode encher os pneus do
veiculo e verificar a pressao dos pneus.

® Useafontededimentacdo de12V DCa
bordo paraaimentar o Tire Elf.

@ Casosem que ndo é recomendado o uso do
Tire Elf:

® O sdantede pneu estdcom adatade vali-
dade vencida;

@ O diametro do furo ou comprimento do
pneu excede cercade 6 mm;

® A lateral do pneu esta danificada;

@ Apdsconduzir o veiculo com apresséo
dos pneus extremamente baixa;

@ A parteinternaou externado pneu esta
destacada da estrutura do pneu;

® O cubo esta danificado;

@ Doisou mais pneus estéo furados.




InstrugbesparaousodoTire
Elf

O Tire EIf contém umabombadear eum
frasco de selante de pneus. Ao usar o Tire
Elf, preste atencdo as seguintes questdes de
seguranca:

--Somente deve ser utilizado para pneus de
veiculos deste modelo. Se vocé reparar outros
pneus, €les podem explodir devido a0 gas
comprimido, causando acidentes ou ferimen-
tosgraves.

--Por favor, estacione o veiculo em uma drea
segura parando afetar o trafego. Assm, vocé
poderautilizar o Tire EIf de maneira segura
--Acione o freio de estacionamento para
garantir que o veiculo ndo se movaindevida
mente.

--N&o tente puxar objetos estranhos que pene-
traram no pneu, como pregos ou parafusos.
--Ao utilizar o Tire EIf, sempre mantenhaa
atenc&o e os devidos cuidados.

--O tempo de funcionamento da bomba de ar
n&o deve exceder 10 minutos, caso contrério,
existe o risco de sobreaguecimento.

--Quando o frasco com o selante de pneus
estiver proxima da data de vencimento, subs-
titua por um novo frasco de selante.

Passos para usar o Tire EIf

Etapa 1: Encher os pneuscom ar e se-
lante de pneus

00

1. Conecte a mangueira pneumética na
bomba de ar com ainterface do selante de
pneus firmemente.

2. Fixe o selante de pneus no tanque de
fixagdo.

3. Solte atampa da vavula do pneu furado

ELS

e fixe a mangueira pneumatica conectada
com o selante de pneu na valvula firme-
mente.

(D Valvula de deflacdo
@) Interruptor pneumético
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200-280kpa

4. Quando o interruptor pneumdtico estiver
na posic¢ao “0” (desligado), insira o soquete
de energia da bomba de ar no acendedor de
cigarros sob o painel de instrumentos;

5. Gire a chave de partida para a posi¢céo
“ACC";

AAtengéo

® Antes de encher, verifique a parede
lateral do pneu. Se algumarachadura,
bolha ou dano semelhante for
encontrado, ndo encha o pneu.

6. Mude o interruptor pneumatico paraa
posi¢ao “I” (ligado) para encher;

— AAtengéo

® Ao encher, ndo fique proximo ao
pneu. Observe a parede lateral do
pneu. Se ocorrer alguma rachadura,
bolha ou dano semelhante, feche
abombade ar e abraavavulade
alivio de presséo paraliberar o
ar. Neste caso, ndo utilize o pneu
continuamente.
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7. A pressdo dos pneus deve ficar entre
180kPa e 300kPaem 10 minutos.

8. Feche a bomba de ar e verifique a pressao
do pneu exibida no mandémetro, se for maior
que 180kPa, Siga as etapas a seguir:

- Desconecte 0 soquete de energiado acende-
dor decigarros.

- Retire rapidamente a mangueira pneumatica
davavulado pneu, instale atampa protetora
eaperte-a

- N&o retire o frasco do liquido parareparo
de pneus para evitar vazamento acidental do
liquido.




- Armazene o kit de ferramentas de reparo de
pneus adequadamente para o préximo uso.

Se apressio do pneu exceder 0 vaor maximo
de 280Kpa, o pneu deve ser esvaziado pres-
sionando avavulado pneu e deixando-o entre
a faixa de pressao de 200Kpa - 280Kpa antes
da operagéo de acordo com as etgpas acima

— AAtengéo

® Se apressdo do pneu ndo atingir
180kPa em 10 minutos, o pneu pode
estar seriamente danificado e ndo
pode ser reparado temporariamente.
O uso do pneu é proibido. Entre em
contato com uma concessionéria JAC
Motors.

9. Ligue o veiculo edirijacercade 3km para
que 0 selante do pneu possa selar aparte da-

nificada. Dirija por ndo mais que 10 minutos
e néo exceda a velocidade de 60 km/h.

—AAtengéo

® Se houver umaforte vibracao,
desempenho instavel dadiregédo ou
ruido enquanto o veiculo estiver em
movimento, diminua a velocidade,
estacione o veiculo em uma érea
segura e verifique novamente a
estrutura do pneu e a pressdo do
pneu. Se a pressdo do pneu for
inferior a 130 kPa ou se o pneu
estiver rachado, com bolhas ou
danificado, o uso continuo deste pneu
€ proibido. Entre em contato com
uma concessionéria JAC Motors.

ELS

Etapa 2: verifique a pressiao dos pneus

Pare apés conduzir cerca de 3km. Sigaas
seguintes etapas para verificar a pressao
dos pneus:

10. Remova a tampa protetora da extremi-
dade da mangueira pneumatica e fixe-a na
vélvula do pneu furado.

11. Verifique pelo mandmetro se a pressao
estd dentro da faixa especificada (200Kpa
- 280Kpa).

— A Atencéo

® Seapressdo do pneu for inferior a
130 kPa ou se 0 pneu estiver rachado,
com bolhas ou danificado, o uso
continuo deste pneu € proibido. Entre
em contato com uma concessionaria
JAC Motors.

Se a pressdo do pneu for superior a
130kPa, siga as etapas abaixo para
gjustar a pressdo do pneu para o valor
especificado entre 200Kpa-280Kpa.
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— /\ Atencéo Liquido selante de pneu L. Agite o liquido selante de pneu bem
. a ~ antes do uso, e remova a capa protetora
® Depois de usar o liquido selante Descricao de fungdo do produto conectada avalvula
de pneu, a velocidade do veiculo * Sdanteautomdicodefurascomumdiamero | 2. Conecte avalvulado liquido selante
ndo deve exceder 80km/h ea menor gue 6mm, com funcOes especiais | firmemente com a valvula do pneu.
quilometragem nao deve exceder de reparo. 3. Vire avévulavermelha no sentido ho-
200km. O pneu danificado deve ser e Apésinflar automaticamente e sddar de | rarioevirea garrafa de ponta cabega para
substituido o mais répido possivel. acordo com o tamanho do pneu, apressid | iniciar os reparos do pneu.
N&o continue conduzindo o veiculo do pneu pode atingir entre 300-450 kPae | 4. Ap6s preencher o pneu com o liquido
se houver vibragdo severa, direcéo oveiculo podeser conduzidonormamente | selante, feche avavula virando no sentido
instavel ou ruido durante a conducéo. continuamente por 500km. anti-horario e desconecte do pneu. Con-
¢ Ca0o0 pneunéo ainj aapr necessria | duza o veiculo imediatamente por 10km
—AAtengéc pode ser utilizado ar comprimido. em velocidade de no méaximo 80 km/h e o
® Ao substituir pneus danificados em Instrugbes feparo esta completo.
uma concessionaria JAC Motors, por Precauctes
favor, informe o Tire EIf usado. = « Esse produto pode ser efetivo no reparo
® Recomenda-se substituir o selante de de furos com o didmetro menor que 6mm.
pneus e a mangueira de enchimento. No qua o objeto pode ser removido e 0

furo pode ser reparado, no caso de um furo
maior que 6mm n&o remova o objeto apds
0 Uso do liquido sHante.

e Sefor necessario remover o objeto para
reparar O pneu, movao veiculo paraque 0
furo do pneu estgjanaposicio inferior cor-
formeaimagem gpresentadaanteriormente.
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Ao utilizar esse produto (temperatura am-
biente-40°C a0°C), aquecao produto para
gue esteja em uma temperatura superior
a0°C com o ar quente do veiculo antes
do uso, para que gude na velocidade de
preenchimento do fluido.

Apbsutilizar oproduto, énecessirio conduzir
oveiculoimediatamentepor 10kmoumals,
ndo pare e s dirija a uma concessiondia
JAC Motors ou uma loja de reparos de
pneus paraatroca o mais rgpido possivel.
Apdsutilizar o produto, épossivel conduzir
o veiculo por 500km. Por favor, conduzaa
uma vel ocidade maxima de 80knvh pelos
primeiros 10km e conduza normamente
goésesadigancia

Seoliquido dereparo cair narodadurante
0USD, passe um pano limpo ou utilizedgua
potavel. Se cair nos olhos lave com &gua
potavel eprocureassséndamédicaimediata
Esseproduto éutilizado apenas parareparos
defurosnospneus, qualquer outrodanoque
houver emoutraspartesdoveiculondoesta
No escopo desse produto.

e A temperatura aceitavel para guar-

dar esse produto é -40°C a 85°C.
Evite guardar em locais com temperaturas
elevadas como por exemplo parabrisass e
tomecuidado com chamasebertasproximes
a0 produto.

ELS

Troca de fusiveis

Substitua os fusiveis:

1. Remova atampada caixa de fusiveis.
2. O fusivel danificado ¢ determinado
como queimado.
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Normal Queimado

- i@ Adverténcia

® E proibido remover o fusivel queima:

3. Utilize um removedor de fusiveisere-
mova o fusivel queimado. O removedor de
fusiveis esté |ocalizado na tampa da caixa
de fusiveis no compartimento do motor

7-18

4. Confirme a causa do fusivel queimado e
a solugéo do problema.

do com uma ferramenta que conduz
eletricidade.

O uso de condutores el etricidade
como metais podem causar curto-cir-
cuito, danos ao sistema elétrico ou até
mesmo incéndio.

Certifique-se de utilizar o fusivel

com 0 mesmo tipo e corrente elétrica.
Caso contrario, o fusivel pode causar
danos ao veicul o, as pessoas ou outras
propriedades.

Nunca utilize um fusivel com a cor-
rente el étrica maior ou menor que a
corrente elétrica do fusivel trocado na
caixade fusivels, caso contrério, pode
danificar o sistema elétrico ou causar
um incéndio.

N&o substitua os fusiveis com alu-
minio, grampos de papel ou objetos
similares. Utilizar umaferramenta
pararemover fusivelsincorretamente




- il Adverténcia

ou um fusivel com a corrente elétrica
incorreta pode causar danos ao siste-
maelétrico ou causar um incéndio.

® Ofusivel ndo deve ser reparado e con-
tinuar a ser utilizado. O uso impréprio
do fusivel ou reparados podem causar
incéndio ou queimar as pessoas.

- /\ Nota

- /\ Nota

@ Se 0 equipamento elétrico ndo funcionar
quando o fusivel estiver em boas con-
dicdes, verifique a conexao no fusivel/
conexdo dacaixadefusivel. Seaguma
conexdo defusivel queimar, substituida
por uma nova pega. Para verificar e
subtituir aconexdo do fusivel nacaixa
entre em contato com umaaltorizada
JAC Motors.

@ Seofusivel queimar apos ser substitu-
ido em pouco tempo, deve haver uma
fahano circuito. Entre em contato com
uma autorizada JAC Motors para verifi-
car ereparar.

@ N&o trogue ou subdtitua a posi¢éo dos
fusiveis ereles aestoriamente.

@ N&o adicione ou redtive gpare hos ele-
trénicos no circuito do veiculo.

® N2o utilizefusivels que ndo sdo compa:
tiveis com osfusivels demonstrados na
imagem.

@ Ha quatro fusiveis reservas (10A, 15A
e20A) nacaixadefusiveisereepara
umatrocasegura

ELS

Virada deemergéncia

Algumas vezes virar o carro € mais efetivo
do que frear em uma situacéo de emer-
géncia. Por exemplo, ao subir umarampa
e encontrar um veiculo estacionado na
avenida ou para desviar rapidamente de
um veiculo ou uma pessoa que apareceu
subitamente atravessando arua e parou

na frente do veiculo, vocé pode utilizar os
freios paraevitar obstacul os, saben-
do que é possivel frear atempo. Em alguns
casos, devido afalta de espaco, para evitar
gue ocorra um acidente é necessario des-
viar do obstaculo.

Em situagdes de emergéncia, seu veiculo
ira apresentar excelente performance ao
pressionar o pedal de freio. E melhor redu-
zir avelocidade o méximo possivel quan-
do ocorrer uma colisdo. Em seguidavire
para esquerda ou direita de acordo com o
espaco disponivel paraevitar o obstaculo.
SituacGes como requerem um alto
grau de concentracdo e decisdo. No caso
de utilizar duas méos, segurando nas posi-
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¢Oes de 9 e 3 horas do volante, é possivel
virar o volante em 180° com velocidade.
Vocé deve mover rapidamente, e voltar

0 mais répido possivel ap6s desviar dos
obstéacul os, esteja sempre atento ao con-
duzir o veiculo e utilize sempre o cinto de

seguranga.
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Retornar aviaao cair com o
pneu naberadavia

Ao conduzir o veiculo e notar que o pneu
cailu nabeiradavia, sigaas seguintesins-
trugdes para retornar com seguranga avia.
Caso a beirada via sgja um pouco menor
que o asfalto, é possivel retornar aviacom
facilidade. Solte o peda do acelerador e
vire em direg8o arodovia livre de obstacu-
los. Vire o volante 1/4 de volta até a borda
darodovia e entgo endireite a dire¢do na
via

Bombadear

10A fuse

D Plugue de 12V
(2) Conector da bomba de ar

@ Interruptor de luz e bomba de ar

(4 Pressdo barométrica
(% Vévulade purga
® LED




ke

450" OEF ﬁ.a
ON

1.Insira o conector/tubo 2) navévula do
pneu.

2. Conecte o plugue de 12V (D no acende-
dor de cigarro.

3. Gire achave para a posicéo ON.

4. Gire o interruptor (3) para a posi¢ao
para ativar a bomba de ar e inflar o pneu,
observe a pressdo do pneu exibia no visor
de pressdo de ar (4 a qualquer momento.
5. Quando a pressao desegjada for atingida,
gire o interruptor paraaposicéo “O” para
desligar a bomba de ar. (A pressdo padrdo
dos pneus é baseada nos padrdes do fabri-

won

cante do veiculo e pneus, onde geralmente
esta marcado na porta)

— A Atencao

® Apos o uso do fluido de reparo de
pneu, abomba de ar ndo pode ser
utilizada diretamente e deve ser
utilizada ap6s o uso dos pneus por
10km, caso contrério a pressao nos
pneus pode ser muito elevada.

® Apdbs um furo no pneu, o pneu deve
ser reparado com o fluido de reparo
equipado no veiculo.

® Ap6s o uso do fluido de reparo
conduza o veiculo imediatamente por
10km.

® Apds 0s 10km, se a pressdo dos
pneus for insuficiente, utilize a
bomba de ar para atingir a pressio
correta.

ELS

Reboque do veiculo

Se voceé precisar rebocar um veiculo, entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors ou uma empresa de servigo profis-
sional em reboques. Existem trés métodos
comuns de reboque de veicul os paravocé
escolher:

Reboque em plataformas

A melhor forma de transportar 0 seu veicu-
lo é sob uma plataforma plana bascul ante,
como mostrado na figura.
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Reboque em roda motriz

Reboque em guinchos

O caminh&o de reboque € conectado na
parte inferior do pneu do veiculo (roda
dianteiraou traseira) com dois bracos, e as
rodas ficam fora do solo. As outras duas
rodas est&o no chdo. Este é um método
viével pararebocar seu veiculo.
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Evite rebocar um veiculo elétrico com o
eixo de tragdo tocando o solo.

Isso pode danificar gravemente o motor
elétrico e 0 sistema de transmiss&o porque:
O motor elétrico continua girando enquan-
to as rodas motrizes estdo no chéo, poden-
do gerar eletricidade sem controle.

Sem refrigerac@o ativa, o sistema pode
superaquecer e queimar componentes
internos.

A regeneracdo de energia descontrolada
pode danificar inversores ¢ modulos eletro-
nicos.

Veiculos comerciais €l étricos puros usam
trag8o traseira. Se 0 seu veiculo ndo puder
ser rebocado com um dispositivo de plata-
forma plana, use o dispositivo de elevagéo
de rodas para usar o reboque pelaroda
traseira. Se, devido a danos, asrodas tra-
seiras do veiculo tiverem que tocar o solo
durante o reboque, os seguintes requisitos
devem ser observados:

1. Desconecte a chave de reparo de alta
tensdo e desconecte o conector trifasico
entre o motor e o controlador do motor.

2. Solte o freio de estacionamento.

3. Engrene a marcha N (ponto morto).

4. Coloque a chave de partida na posi¢éo
“ACC" paraque o volante ndo trave.

_ A Atencio

® Antes de rebocar o veiculo, os
profissionais de manuten¢do devem
determinar se o reboque pode ser
realizado além de desconectar o
interruptor de manutencéo de ata
tensdo antes de efetuar o reboque.




Reboque em gancho frontal

1.0 furo do gancho frontal de reboque esta
localizado no para-choque frontal direito
do compartimento do motor.

2. Remova o gancho de reboque no kit de
ferramentas do veiculo. Pressione atampa
do furo no para-choque frontal.

3. Gire o0 gancho de reboque no sentido
horéario no furo até que o gancho esteja
fixado.

4. ApGs o reboque, remova o gancho de
reboque e cubra o furo com atampa.

_ A Atencio

® Para este método de reboque é
necessario um condutor dentro
do veiculo para conduzir e frear o
veiculo.

® Esse método de reboque apenas pode
ser realizado em ruas e adistdncia
nédo pode ser longa, parauma
condugdo controlada a velocidade de
reboque deve estar abaixo de 20 km/
h.

e Ospneus, eixo, volante e freios
devem estar em boas condi¢oes para
realizar esse método de reboque.

ELS

Rebogue em ganchotrasairo

1. Remova o gancho de reboque no kit de
ferramentas do veiculo. Pressione atampa
do furo no para-choque traseiro.

2. Gire o gancho de reboque no sentido
horério no furo até que o gancho esteja
fixado.

3. Apds o reboque, remova o gancho de
reboque e cubra o furo com atampa.
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— AAtengéo

o Esteja sempre atento durante o rebogue
do veiculo. O condutor precisa manter
o controle dadireco efreio, no assento
do motorista. Esse método de reboque
apenas pode ser realizado em ruas e
adistancia ndo pode ser longa, para
uma condugéo controlada a veloci-
dade de reboque deve ser baixa. Os
pneus, eixo, volante e freios devem
estar em boas condicoes.

® Ganchos especiais devem ser utili-
zados no caso de reboque de trailer.
Caso o reboque segjarealizados em
outras partes do veiculo, podem
haver danos ao veiculo. Certifique-se
dos regulamentos de sua regiéo.

@ O reboque de diferentes tipos de vei-
culos podem variar de acordo com os
regulamentos de sua regido. Pergunte
auma concessionaria JAC Motors
antes de realizar o reboque.
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® O trailer gpenas pode ser rebocado se
0 peso for menor que o peso do veicu-
lo.

@ N&o reboque o veiculo durante os
primeiro 3000km, caso contrério o
veiculo pode ser danificado.

® Os condutores de ambos os veiculos
devem manter o contato durante todo
otrgjeto.

® Antes de rebocar trailers de emergén-
cia, certifique-se que os ganchos nao
estao danificados ou quebrados.

@ Fixe 0 cabo ou corrente utilizado para
reboque no gancho.

Para nao danificar os ganchos, ndo
rebogue os veiculos pelos lados ou
verticalmente. Certifique-se de sem-
pre puxar parafrente.

® O comprimento da corda ou corrente
de reboque deve ser menor que 5m.
Utilize um pano branco ou vermelho
(30cm de largura) no centro da corda
para facilitar a identificacdo.

e Adverténcia

® Conduza o veiculo com cuidado para
evitar que a corda ou corrente utiliza-
da no reboque ndo afrouxe.
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Pr ecau(;()es para reboque de curvasacentuadas etrocasrgpidasdefaixa

n * Nabpisenopedd defraocomfregquénciapor
emergencia longos periodos, o freio pode sobreaquecer
« Insraachaveevireointerruptor daignicio e sua performance pode ser reduzida

paraaposcBoACC, desbloqueieovolante,
solte o freio de mao eletronico (EPB), sele-
cione a marcha neutra (N).

* Durante a conducdio mantenha uma velo-
cidade moderada

 Durante 0 rebogue 0 consumo de energia
do veiculo émaior que o usud.

 Certifique-se que a carga do veiculo esta
estavel durante a condugzo.

 Durante o rebogue o0 impacto do vento é
muito forte. Quando houver um veiculo
maior, deve ser mantido uma velocidade
condanteeo volantedeveser mantidoreto,
seumaforteventaniaatingir o veiculo, da
podediminuir esair peo vortex do veiculo
oposto.

* Ao utilizar o freo de méo detronico, es-
pecid mente em uma inclinaggo, cologue
blocos atrés dos pneus.

 Aorebocar o veiculo acderacfese parades
repentinas devem ser evitadas. Nao faca
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Par ametr os técnicos

Parametros dimensionais do veiculo

I tem E-JV5.5 | E-JV7L
Comprimento x Largura x Altura 5115 x 1765 x 1900 mm
Volume disponivel de carga 5,5m3 | 7 Lugares
Angulo de Entrada/ Saida 18°/ 16°
Alturalivre em relagdo ao solo 190 mm | 180 mm
Entre eixos 3080 mm
Raio minimo de giro <I3m
Bitola (dianteira/traseira) 1500/ 1475 mm
1285 mm
Aplln 11" mm | 1300 mm
1545 mm 1230 mm
llll:l:lmn 1230
730 mm
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Parametros de peso do veiculo

ELS

Pesos E-JV5.5 E-JV7L
Peso bruto total (PBT) 2832 kg 2855 kg
Capacidade maxima de tracdo (CMT) 2832 kg 2855 kg
Peso em ordem de Marcha 1908 kg 2050 kg
Capacidade maxima de carga 924 kg 805 kg 7 Lugares
Capacidade méxima de carga no eixo dianteiro 1165 kg 1174
Capacidade maxima de carga no eixo traseiro 1667 kg 1681

Par ametros de autonomia (todas as ver s3es)
Itens Dados

Autonomiano ciclo Inmetro até 260 km
Autonomia em velocidade maxima de 60km/h em modo ECO e carga moderada até 270 km

Par ametros dos pneus

Especificagdo do pneu

195/70 R15 LT

Pressao

550 kPa ( 80 psi)
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Par @metr os técnicos de suspensao e alinhamento

Camber 0°05" + 25’
) . Caster 3°24" + 24’
Rodas dianteiras —
Convergéncia 0°+4'
KPI 15° £ 40’
. Cémber 0° £ 30
Rodas traseiras —
Convergéncia 0°+ 10"
Parametros dos fluidos
Refrigerante (ar-condiciondo) R 134 7509
Liquido de arrefecimento Aditivo organico JOA45 57L
Fluido defreio DOT 4 0,85L
Fluido do redutor traseiro comum 80W90 GL5
- - ; 1.05L+0.05L
Fluido do redutor traseiro Long Life Castrol BOT352 B1 BEV
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Par ametros de performance
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Tipo do motor elétrico

Sincrono de imé permanente

Tipo de arrefecimento

Sistema ativo com liquido

Poténcia nominal/maxima 70/150 kW
Torque nominal/maximo 150/295 Nm
Rotac&o nominal/maxima 4500/1600 rpm
Vel ocidade méxima 140 km/h
Tracdo Traseira
Inclinacdo méxima em subida em rampa 25%

Par&metrosdebateria

Tipo de bateria LFP-Ferro fosfato delitio
Capacidade total de energia da bateria 50,23 kWh
Capacidade de corrente elétrica 150 Ah

Tensdo nominal da bateria 335v

Peso do pack 363,6 kg

Tipo de refrigeracéo Sistema passivo a ar
Quantidade de pack 1 pack de bateria
Fabricante CATL

Bateria auxiliar de baixa tensdo (chumbo acido) 12V / 60Ah /550 CCA
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Par ametros de carregamento

Item

EJV55 | EJV7L | EJV55 | EJVIL

Inter face das
tomadas

Tomada padréo de carregamento AC Corrente Alternada

Tipo 2 (Padrdao Europeu)| GB/T AC (Padrdo Chinés)

Tomada padréo de carregamento DC Corrente Continua

CCS2 (Padrao Europeu) | GB/T DC (Padrao Chinés)

Bateria Capacidade da Bateria (kWh) 50,23
. Poténcia de carregamento DC (kW) 40
PECTEESES Poténcia maxima de carregamento AC OBC 6,0 kW 6,0
carregamento g - -
Poténcia maxima de carregamento portatil AC (kW) 2,5
Carregamento AC Cabo portatil (lento) (0%-100%) (horas) 20:00
Carregamento AC Cabo portatil (lento) (20%-100%) (horas) 16:00
Carregamento AC Cabo portatil (lento) (0%-50%) (horas) 10:00
Carregamento AC WALL BOX (lento) (0%-100%) (horas) 8:20
Ifr?g;ggn 0| Carregamento AC WALL BOX (lento) (20%-100%) (horas) 6:40
Carregamento AC WALL BOX (lento) (0%-50%) (horas) 4:10
Carregamento DC (Rapido) (0%-100%) (horas) 1:15
Carregamento DC (Rapido) (20%-100%) (horas) 1:00
Carregamento DC (Rapido) (0%-50%) (horas) 0:40
— E=3 Nota

@ Parareadlizar o carregamento em estagdo de carregamento répido DC padr&o europeu-CCS2 ou estacdo padréo japonés-CHAde-

MO, € necessario 0s seguintes adaptadores:

® Adaptador DC do tipo CCS2 (europeu) para GBT (chinés) (acessorio ndo fornecido cm veiculo).
@ Adaptador DC do tipo CHAdeMO (japdnes) para GBT (chinés) (acessorio nao fornecido com o veiculo).

8-6




Garantia

Periodo de Garantia...............ccccooeevviiininiinices 9-2
VEICUIO. ...ttt 9-2
PECES. ... 9-2
Itens com garantia especifica ........ccoevviiiriiiiiciccinin, 9-2

Garantiadabateria de trago..........ccovveveeenerenierieeniens 9-3
Anticorrosdo (perfurativa) e Pintura ........cccoevevveninennens 9-4
Partes Transformadas...........cocoeeeiennnnsecciee s 9-4

Termosde Garantial.........coeccveininivnnececeics e 9-4

Coberturada Garantia...........ccevreererireneeneeeeseee s 9-4

Perdatotal eimediata da garantia de 3 anos

concedida pela JAC MOLOrS......cooeeenenenieeeese e 9-5
Exclusdes da garantia.........ccceevrrreenenineneineeeseee e 9-5
Armazenamento de veiculos..............cccoooeiiiiiiiniiinienee 9-6

Servicos e situagdes ndo cobertos pela garantia.............. 9-9

Condictes que a gar antia anticorrosdo (per furativa)

edepintura JAC Motorsnéo seaplicam..........cccccveneee. 9-9
ManuteNGao didria......ccocevevereeeiiesereie e 9-10
Itensde manutencao regular .........cccccvvvereinesesienene 9-11
CondicOes Sever aSde USD: .....c.cvvevveerreerenrinereee s 9-14
ReViSOeS PErOUiCaS. .......couverieriiieiee e 9-16
Intervalo das revisoes periddicas: .......covvveeererrerrennen, 9-16

9-1



ELO

Periodo de Garantia
Veiculo

O periodo de garantia se inicia na data (dia,
més ¢ ano) de emissdo da nota fiscal do
veiculo pela Concessonaia JAC Motors ao
adquirente.
Nota: Os 90 primeiros dias correspondem a
garantia assegurada pelo artigo 26 do Codigo
de Defesado Consumidor.
Os veiculos sfo garantidos contra defeitos de
materia e manufatura durante o periodo de:
* Adquirente pessoafisicaou juridica

3 anos ou 100.000 quildmetros.

Pecas

Pecas de consumo normal e desgaste na-
tural: S8o garantidas pelo periodo de 90 dias
conforme artigo 26 do Codigo de Defesado
Consumidor. Ver relagdo de pecas de desgas:
te norma e desgaste natura neste manual.

* Salvo itens com garantia especifica.

9-2

Pecasadquiridas parareposcéo erepa-
ros Sfo garantidas pelo periodo de 6 meses,
a contar da data (dia, més e ano) da nota fis-
cd quando efetuadas em uma Concessoné
riaJAC Motors, e 3 meses quando vendidas
no bacdo. Sem limite de quilometragem
paraambas as condigdes.

Itens com garantia especifica

As pecas e conjuntos e étricos, mecanicos,
pneuméticos e hidraulicos néo mencionados
neste manua e nem mesmo nas pegas expe-
cificas abaixo possuem o tempo de garantia
reletivaao veiculo, neste caso 3 anosou
100.000km

A garantia gbrange 0s seguintes itens durante
0S prazos determinados a seguir, prevaecen-
do 0 que ocorrer primeiro:

e J1ano (ou 100.000 km):

Bateria12V

— Sgtemade Multimidia

— Altofdantes

— Cémeras e sensores de estacionamento

— Carregador domeéstico portétil

— Adaptador de recargalentaAC-Tipo 2
paaGBT

* 3anos(ou 100.000 km):

- Fusvesde dtatenso;

- Motor eétrico;

- Trangmiss2o

- Placado controlador do motor MCU;

- Componentesdo SsemadeAr-Condidonado;

- FlacaDC/DC;

- High Voltage Box HVB e cabos,

- On Board Charger OBC;

- Bombad &gua;

- Compresor do frelo aar

- Unidade de controle do veiculo VCU;

- Comando sdetor de marcha;

- Sirene de derta de pedestres VSP

- Controlador de digtribuico de baixatensio;

- Tomada de carregamento e cabos,

- Travadetronicadatomadade carregamento
AC.

* 5anos(ou 200.000 km):

— Bateriadetracdo ]
(* vgla as condicdes da garantia para a

bateria de tracdo na proxima pagina).



Garantiadabateria detracéo

5 anos (ou 200.000 km)

— Durante o periodo de vigéncia se a vida Uil

da bateria estiver entre 75% e 100% (SOH),
€ consderada uma condicéo normal. Caso
durante 0s 5 anos a vida Uil caia abaixo de
75% (SOH) vocé estar coberto pela garantia.

Egtagarantianéo cobredanosou falhasna
bateriadetracdoresultanteou causadapor:

Expor um veiculo a temperaturas ambiente
acimade 45°C por maisde 24 horas
Armazenar o veiculo emtemperaturasabaixo
de- 20°C por maisde 4 dias
Deixar o veiculo parado por maisde 14 dias
com a bateria em estado de carga zero ou
proximo de zero
Expor abateriaem contato direto com fogo
Imers2o da bateria em quaquer porgéo de
agua ou fluidos que exceda a protecdo [P67;
Danificar fisicamente o conjunto de baterias,
sgapor colisdes impactosnosoloepafuragies
intencional's ou n&o.
Tentar reduzir intencionamente a vida Gl
dabateria

Utilizer equipamentosdedtatensfoecorrente
como soldas sem os devidos procedimentos
esmaorientacéo daJAC.

Veiculo amiazenado ocioso por longosperiodos
(suscetivel a analise da JAC Motors).
Abrirocompatimentodsshetaiasoumenutencio
por dguém que néo sgaum técnico cartificado
pdaJAC.

e Paratoda e qualquer manutencéo
em garantia, é obrigatéria a apre-
sentagdo deste manual com todas as
revisdes do Plano de Manutengao
devidamente atestadas pelas Con-
cessiondrias da Rede JAC Motors
que as efetuaram.

e A troca de uma pega ou suarepa-
racdo ndo prolonga a duracéo da
garantiado veiculo. As pegas subs-
tituidas em garantia permaneceréo
na Concessioné&ria JAC Motors que
efetuou o servigo.

ELS

—— =3 Nota
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Anticorrosdo (perfurativa) e
Pintura

Compreende areparacéo gratuitae ou subs-
tituicBo das pegas corroides, as que gpresan
tem um defeito de agpecto e/ou aderéncia,
bem como améo de obra necessiiaaesa
reparacao, ressalvada com ostermos de
excdusdes dagarantia JAC Motors.
Conforme ostermos no item “3 Termos da
Garantid’, neste manudl.

Asintervencdes redizadas atitulo da Garan-
tia Anti corrosdo (perfurativa), ndo prolon-

gam aduracéo damesma

94

Partes Transfor madas

Compreende como Partes Transformadas
toda e qualquer dteracdo na estruturado
veiculo eingtalacio de acessdrios, equipear
mentos ou digpositivas ndo recomendados
pela JAC Motors ou em desacordo com as
Normas e Portarias estabel ecidas peo CON-
TRAN — Conselho Naciond de Transito,
incduindo, mas ndo se limitando a blindagem
contraarmas de fogo e conversdes de motor
para outros tipos de combustiveis (insta-
lacdo de kit gés ou conversdo de motores
de gasolinaparadcoal). A néo observacéo
deste item ensgarana perdada garantiado
veiculo.

Termosde Garantia
Coberturada Garantia

A garantia concedida pdafabricante aorange
0S reparos necessrios em decorréndiade
defdtos de maerid e manufatura, coma
eventud subdtituicio das pecas recomendadas
como deficientes ou defeituosas, excluindo o

desgeste normd e naturdl.

Condi¢des paraaefetivacdo dagarantia

* Queadglicitagdo sgafatadireamentea
uma ConcessonaiaJAC Motorsimedia
tamente gods a condatacdo de fahas elou
defatos goresentados pelo veiculo.

*  Queosdefetos ndo sgam resulitantes de:
» Deggade naturd das peges,
* Utilizagdo inadequeda;
e Addentes de quaquer natureza;
 Casosfortuitos ou deforcamaior;



¢ Que as manutengdes, reparos e regula
genstenham sido executados por uma
Concessonaia JAC Motors, observados
0s periodos previstos neste manud,
possibilitando que possam ser detectadas
e evitadas eventuais fahas em quaisquer
dos componentes, de formaa assegurar
o funcionamento harménico e adequado
do veiculo e ndo comprometer agarantia
concedida

Perdatotal eimediatada

gar antia de 3 anos concedida

pela JAC Motors

O diente perderaagarantiado veiculo nos

Seguintes casos.

Uso savero do veiculo e o néo cumpri-
mento do plano de manutencdo regular
propogto paraessetipo de uso conforme
congta nese capitulo;

O veiculo que sofrer mau uso, sobrecarga,
acidentes ou for usado em competicdes
de qua quer expécie

e Quaquer dteracio fatano veiculo dra

Vés daingdacio ou subgtituicéo deitens
néo fornecidos e/ou homol ogados pelo
febricante tanto na carroceria quanto nos
Sstemas mecénicos e eétricos,

Quando forem redlizados reparos forada
rede de autorizadas ou de concessondrias
JAC Mators,

Caso hgjarompimento ou violagio de
lacres de componentes instalados no
veiculo;

Veiculo recuperado de acidente com
perdatotd,;

Quando houver uso de lubrificantes mo-
dificados, contaminados ou de qualidade
inferior;

Quando ndo forem redizadas as revisdes
e manutencdes programadas conforme

o plano de manutencao do fabricante
dentro dos prazos e quilometragens
estabelecidos

ELS

Exclusdesda garantia

Exdui-se dagplicacéo da Garantia concedi-
daJAC Motors, ositensaseguir:

Pecasdedesgastenor mal

Correréo por contado proprietario as despe-
sesreferentes as pegas de desgadte

normd. S30 exemplos

Elementos filtrantes;

Hltros,

Mangueires;

Guarnigdes de borracha em geral (portas,
para-brisaevidros); correias;
Lubrificantes e oleos;

Juntas de vedacao do filtro;
Ands de vedacdo do bujéo de dleo;
Arrudes,

Contra-pinos,

Aditivo da&gua do radiador;
Fluidos

Fusivels,

Lampadas;

Vidros
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Armazenamento de veiculos
elétricos

9-6

Para preservar o periodo de garantiae
evitar danos a bateria e ao veiculo, leia
obrigatoriamente os seguintes pontos:

Durante o periodo de armazenamento do
veiculo elétrico a JAC Motors exige que a
manutencdo e inspecdo sejam realizadas e
adequadas, para que ndo ocorra a perdada
garantia das baterias

M anutencéo durante o periodo de
armazenamento

* Quandooveculodéricofor permanecer
ameazenado por maisde60 diasocioso, a
carga dabateria (SOC) deve sar mantida
entre 50% - 60%.

» A cada 60 dias dever ser redlizado um
ciclo de descarregamento e carregamernt
to. Faga uma recarga lenta até 100% e
ap6s dgumeas horas fagca uma descarga
da bateria aé aingir 10%, e recarregue
novamente entre 50%-60%. A descarga
poderdser feitadirigindooveiculooucom
oveiculo parado utilizando o ar-quentena
temperaturaeve ocidademéximacomos
vidros abertos;

¢ Quandoacargadabateriaedtiverinferiora
10%, o veiculo ndo deve ser amazenaclo
por mais de 14 dias, e o veiculo devera
Ser carregado imediatamente;

» A cada 60 dias devera ser redlizada a
manutencgo dabateriade baixavoltagem
de chumbo-acido sgade 12V ou 24V.

Atemperaturaided paraoarmezenamento
€ entre 15°C e ndo superior a35°C e
lugares frescos e amenos. N&p amazene
em um ambiente de dta temperatura de
45 °C por maisde 1 dia
Né&oguardeoveiculoatemperaturasabaxo
dezeropor maisde3 dias. Casooveiculo
estgaexposoaestascondigies, coloque-o
em um ambiente adequado atempo.

O veiculo ndo deve ficar exposto di-
retamente sob forte radiacdo solar. O
armazenamento delongo prazo fardcom
gue atemperatura da bateria se igude a
temperatura ambiente, acelerando ataxa
de deterioragéo da bateria

Evitar &reas onde ha dta concentracéc
demaresg;

Evitar &esspertodefaoricasqueproduzem
emissdes de poluentes, como fuligem
quimica, radioativa, po deferro, etc;
Evitar &easanlongodeferroviasondeha
grande concentracdo de poeiras.



Veiculos armazenados em implemen-
tadores, oficinas, garagens, locadoras
e afins

A partir da emissao da nota fiscal do
veiculo e o seu devido transporte. Cabe
ao proprietario e ou o terceiro realizar
a devida manutencdo de armazenagem
do veiculo.

As mesmas condi¢des descriminadas
anteriormente devem ser rigorosamen-
te cumpridas e respeitadas quando o
veiculo estiver em responsabilidade de
terceiros.

Estardo sujeitos a analise de garantia,
veiculos em oficinas terceiras aguar-
dando reparo e pegas, locadoras com
veiculo sem locagdo por longo periodo
ou qualquer condi¢éo que o veiculo
fique ocioso, estara suscetivel a perda
de garantia.

Veiculos que estejam em implemen-
tadores realizando asinstalagbes e
adaptacles sobre o chassi, por perma-

necerem mais tempo ociosos devem dar
uma atencdo maior na manutencéo das
baterias do veiculo.

Identificado que no periodo de reparo

e armazenamento do veiculo 0 mesmo
permaneceu 0cioso sem nenhuma manu-
tencdo, qualquer componente que venha
apresentar falha ou dano sera atribuido
ao proprietario.
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Pecasdedesgastenatural

Correrdo por contado proprietério as despe-
sas referentes as pegas que sofreram degeste
naturd em funco do uso, e que deverdo ser
periodicamente subgtituides. SBo exemplos:
*  Amortecedores,

 Conjunto de embreagem;

* Rolamentosem gerd;

* Retentoresem gerd,

* Buchasemged;

. Pnajs

» Discosdefreo;

» Podilhasdefreio;

 Pdhetas doslimpadores dos vidros,

» Coxinsem ged,;

e Rdés

9-8

Servigos, gjustese consertos

N&o se enquadram nagarantia 0s servigos

como limpeza, lavagens, regpertos, regula:

gensem gerd, assm como baanceamento

e dinhamento dasrodas, dém de outros

gugtes e consartos que s facam necessarios,

tais como:

»  Obgtruggo de dutos de ventilacio e de
drenagem de &gua causada por folhas,
poeiras, insetos etc.

» Danos causados por condigdes ambien-
tals, fendbmenaos da natureza e/ou produto
néo indicado.

e Vidros danificados por agentes externos.

» Danos provenientes de acidentes com o
veiculo.

» Manchas, deformagdes e perfuragBesem
revestimentos, forragdes e tapetes, oriun-
dos daacéo de agentes externos.

A presentegarantiaserestringeao
veiculo, suas pecas e componentes

N&o s30 cobertas pela garantia quaisquer ou-
tras repercussies, mesmo decorrente aavaria
ou defeito do veiculo, tais como:

» Degpesas detransporte;
» Hospedagem;
S0corro ou guincho;
» Refeigles,

» Degpesas hospitdares.



Servigos e Stuagdes néo
cobertospela garantia

 Fahaou danos devido autilizagio de
lubrificantes e fluidos nao especificados
no manua do proprigtario.

» Bdanceamento e dinhamento dasrodas.

» Odor nos ssgemas de ventilacéo e ar-
-condicionado, causado pelo acimulo de
fungos no evaporador.

» Reposicio de gés refrigerante do ar-cor-
dicionado devido aaco provocada por
agentes externos como batidas de pedras
ou acidentes.

Condigbesque agarantia
anti corrosao (perfurativa) e
depintura JAC Motorsnao
seaplicam

e Todo e quaquer dano ao veiculo no qud
acarroceriando foi reparada segundo as
recomendacBes do fabricante.

¢ Todo e quaquer danos devido aumama
manutencgo ou utilizaco desconforme
do veiculo.

¢ Todo e quaquer dano decorrente da
reparagdo da carroceria (devido a acidente
ou ndo) foradas Concessondrias JAC
Motors.

¢ A destruicdo dos produtos de protecio
anticorrosiva por qualquer tratamento
adidond ndo previgto no programade
manutencgo recomendado pelo fabricante.

¢ A corrosfo resultante da montagem de
acessdriosingalados sem respeitar as
prescrigdes definidas pelo fabricante ou
n&o homol ogados pelo mesmo.

e Todo e qualquer dano resultante de influ-

éncias externas anormais, tais como:

Pedras;

Acidentes de tréngito;

Riscos;

Arranhdes;

Quimicas do meio ambiente;

Subgténcias e detritos de origem

animd ou vegetd.

* Asrodas e 0s dementos mecanicos, que
néo fazem parte integrante da carroceria

ELS
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Manutencdo diaria

A manutencao didiaéumapraicasmplese

importante no uso do seu veiculo.

Paramanter o veiculo em boas condigdes e

evitar falhas desnecessarias, 0 usu&io deve

verificar os seguintes itens antes e apds a

conducgo do veiculo:

1. Verifique o nivel da 4gua no radiador.

2. Verifique o fluido de freio.

3. Verifique o nivel de agua no reservatorio
delimpeza do para-hrisa

4. Verifique o estado de conservagao das
pahetas dos limpadores de para-hrisae
vidro traseiro.

5. Verifique o nivel de carga da bateria.

6. Verifique o funcionamento de todas as
luzes e dabuzina

7. Verifique a pressao de ar nos pneus, € se
goresentam danos ou desgastes excessivos

8. Verifique se ha vazamentos dleo do redu-
tor, fluido de fieio e liquido de arrefeci-
mento do motor e dabeteria

9. Verifique se os refletores dos retrovisores
interno e externos est@o limpos e gusta
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dos corretamente.

10. Verifique a folga e a condigao dos pedais
de acderacio edo freio.

11. Verifique o funcionamento do freio de
estacionamento.

12 Verifique o funcionamento do volante de
direcéo.

13.Verifique se todos os interruptores funcio-
nam corrgtamente.

14.Verifique se todos os instrumentos funcio-
nam corrgtamente.

— =3 Nota

e Verificar procedimentos e informa-
¢Bes no manual do proprietéario.




ELS

Exceto pela primeira manutengao, o tempo de manutengio regular dos veiculos é de 10.000 km/ 12 meses (sujeito ao que vem primeiro).

O tempo de manutencgo regular e os custos de materid s2o de regponsabilidade do consumidor. Dependendo dos hébitos de condugZo e do uso
do veiculo, pode ser necessiria uma manutencdo adiciond ou osinterva os de manutencéo podem ser reduzidos, por favor, continue a manter este
intervao e quilometragem.

Antes deiniciar amanutenggo no circuito de dta e baixa tensfo, lembre-se de desconectar 0 soquete MSD: Manua Service Disconnect

(soquete de servico de alta voltagem).

* Caso necessario a substituicao de itens de verificacio identificados com ¢ no Plano de Manutenc?o, o custo (peca e mao de obra) sera
deregponsabilidade do diente.

| tens de manutencao regular

E=3 Nota

e Além das manutengdes a cada 10.000 km é obrigatorio reaizar amanutencdo obrigatéria de 3.000km ou 3 meses, 0 que primeiro
ocorrer de acordo com a data (dia, més e ano) do inicio da garantia.
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Plano de manutencéo Padrédo E-JV5.5 / E-JV7L
Abreviacdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessério A = Substituir T =Torquear L = Lubrificar
Operacdo de manutencao Intervalo de manutencao
Itens de manutengio Quilometragem (Km)x1000 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
Meses 3 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120 132 144 156 168 180 192 204 216 228 240
Atualizacdo de Sistemas Multimidia, VCU, BMS, MCU, OBC, outros o o o . . . . . . . . e o o o o o o o o o
Diagnéstico do conjunto das baterias de tragao e o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
Anaélise dos conectores e avarias na bateria de tragdo e o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
Baterias 2 - = =
Anélise da estrutura da bateria de tracdo (impactos, perfuracédo, raspagem, etc e o o ) ) ) ) . ) . . e o o o o o o o o o
Bateria 12V fuga de corrente,recarga e limpeza dos conectores o ° ° ° ° ° . . . . . . ° ° ° ° ° ° ° ° °
. Andlise da High Voltage Box (HVB) 3 3 . . . . . . . . . . . . . 0 . 0 0 0 0
Sistema de acionamento
elétrico Sistema do‘comrolador do motor (MCU) 3 3 . . . . . . . . . ) . . . 3 3 3 . . .
Motor elétrico e cabos e o o o o e e o o e e o o o o o o o o o o
Tomadas de carregamento . . . . . . . . . ) . . . ° ° ° ° . ° 0 .
Sistema de carregamento  Cabos de carregamento e o o ) ) ) ) ) ) ) . e o o o o o o o o o
Carregador do veiculo OBC (On Board Charger) e o o ) ) ) . . . . . e o o o o o o o o o
.. Chicotes e conectores de alta e baixa tensdo e o o e o o o o o e o o o o o o o o o o o
Circuito de alta e baixa tensdo
DC>DC o o ° ° ° ° . ° . . . . . . . . . . . . .
Limpeza do sistema e substituicdo do elemento filtrante A A A A A A A A A A A A A A A A A A A 2
Sistema de Ar Condicionado Fluido do compressor e o o ) ) ) ) ) ) ) . e o o o o o o o o o
Géas do compressor ° ° ° ° ° ° . . . . . . ° ° ° ° ° ° ° ° °
Substituir éleo da transmissdo COMUM 1.05 + 0.05L A A A A A A A A A A
Substituir éleo da transmissdo LONG LIFE 1.05 + 0.05L A A A A A
Verificacdo dos coxins do motor 3 . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 . .
Transmissao e redutor Andlise da junta homocinética interna e externa . ) . ) . . . . . . .
Verificacdo dos retentores e guarda pé das juntas homocinéticas e o o ) ) ) ) ) . . . e o o o o o o o o o
Verificacdo dos rolamento de rodas o o ) ) ) ) . . ) . e o o o o o o o o o
Reaperto e ajuste do T T T T T T T T T T T
Fluido de freio . . . . A . . . A . . o A o B o A . . N
Vazamento, danos e folgas nas valvulas, tubos e conexdes 3 . . . . . . . . . . . . . . 3 3 . 3 . .
Verificacdo dos discos e pastilhas dianteira / traseira e o o ) . . ) ) . . . e o o o o o o o o o
Sistema de freios P P L
Verificacdo da bomba de vacuo e reservatorio e o o ) ) ) . ) . . . e o o o o o o o o o
Folga no pedal e funcionamento do sistema . ) ) . . . . . 0 0 0
Funcionamento do freio de estacionamento eletromecénico . . . . . o . . . . .
Folgas na direcdo e ajuste da caixa 3 . . . . . . . 0 0 0
. ~ Folgas nos terminais e bragos de dire¢do 3 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Sistema de direcao . =
Guarda-p6 da caixa de dire¢do . . . . . . . . . . ) . . . . . . 3 . . .
Andlise de folga na articulacdo da coluna o . . . . . ° ° ° ° °

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencao, o custo (peca ¢ mao de obra) sera de

responsabilidade do cliente.
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Verificacdo dos feixes de mola o o o . . . . . . . . e o o o o o o o o o
Amortecedores e vazamentos e o o o o o e e o e o o e o o o o o o o o
Folgas e danos nos componentes do sistema buchas, coxins e bieletas o o o ) ) ) ) ) ) . . e o o o o o o o o o
Reaperto dos grampos dos feixes de mola traseiro T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Sistema de suspens&do Reaperto da suspens&o dianteira, traseira e rodas TT T T T T T T T T T T T T 1T T T 71T 71T 71T 71
Calibracdo de pneus e anélise de desgaste 3 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Rodizio dos pneus A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Balanceamento (item com custo fora do plano) . . . . . . . . . . . . ° ° o ° . . 0 .
Alinhamento (item com custo fora do plano) o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
. Liquido do sistema de arefecimento do powertrain @ o o e o o o o o o o o o o o o o o o o oo
Sistema de arrefeciemto <
Vazamento nas conexdes e o o e e e e e e e e o e o o e o o o o o
Limpadores, vidros, travas, cdmeras, sensores, buzina etc e o o . . . . . . . . e o o o o o o o o o
Cabine Lampadas externas e internas e o o ) . . . . . . . e o o o o o o o o o
Atualizacdo do painel e do sistema multimidia o o ° ° ° ° ° ° . ° . . ° ° ° o ° o ° o o
Lubrificacdo Suspens&o e direcéo L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagdo identificados com ¢ no Plano de Manutencao, o custo (peca ¢ mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Condigbessever asdeuso

Foi daborada para um veiculo utilizado sob condigdes severas de uso.
Descrigéo do simbolo: ® = Checar (se necessario, ajustar ou limpar e substituir)**; A = Subdtituir; T = Torquear

Plano de manutencéo Severo E-JV5.5 / E-JV7L
Abreviacoes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L = Lubrificar
Operacdo de manutencéo Intervalo de manutencéo
Quilometragem (Km)x1000 3 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
Meses 3 48 54 60 66 72 84 90 96 102 108 114 120
Atualizacdo de Sistemas Multimidia, VCU, BMS, MCU, OBC, outros .
Diagnostico do conjunto das baterias de tracdo
Anélise dos conectores e avarias na bateria de tracdo
Anélise da estrutura da bateria de tracdo (impactos, perfuragéo, raspagem, etc
Bateria 12V fuga de corrente,recarga e limpeza dos conectores
Anélise da High Voltage Box (HVB)
Sistema do controlador do motor (MCU)
Motor elétrico e cabos
Tomadas de carregamento
Sistema de carregamento  Cabos de carregamento
Carregador do veiculo OBC (On Board Charger)
. . . Chicotes e conectores de alta e baixa tensdo
Circuito de alta e baixa tensdo
DC>DC
Limpeza do sistema e substituicdo do elemento filtrante
Sistema de Ar Condicionado Fluido do compressor
Gés do compressor °
Substituir ¢leo da transmissdo COMUM 1.05 + 0.05L
Substituir ¢leo da transmissdo LONG LIFE 1.05 + 0.05L
Verificacdo dos coxins do motor
Transmissao e redutor Anélise da junta homocinética interna e externa
Verificacdo dos retentores e guarda pé das juntas homocinéticas
Verificacdo dos rolamento de rodas
Reaperto e ajuste do
Fluido de freio
Vazamento, danos e folgas nas vélvulas, tubos e conexdes
Verificacdo dos discos e pastilhas dianteira / traseira
Verificagdo da bomba de vécuo e reservatorio
Folga no pedal e funcionamento do sistema
Funcionamento do freio de estacionamento_eletromecénico

Itens de manutencao

~
k3

Baterias

Sistema de acionamento
elétrico

Ple eplecseccoccocc|efns
Ple eplecseecoccocc|ey
Ple eple s e oo oo e
Ple eple s e oo e oo o5

N s
plo opfo e oo oooeeeeole
NI rn
N s
N IEEExn
N IEEREn

Sistema de freios

o 0o o )
e o p
o o 0o )

ecoccefliccoepplecpleccccccccccclolc
eoccce|licccepplecpleccccccccccclefRs
cocceplicccoppleceplecscccccccccclelng
eeccce|licscepploepleseccccccsccaole
eeccce|licccepploeplescccccccsccaole
eocoeplicecepploeplescocccccccsaole
eoccce|licecepploeplececccccccccaole
coccce|licccepploeplececccccccccaole
cccoeplicoeceppleeplececccccoccaole
ecccsce|licoceppleeplececcccccccale

o e 00 0 o

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencao, o custo (peca ¢ mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Folgas na direcdo e ajuste da caixa . . . . . . . . . . .
- Folgas nos terminais e bragos de direcdo e e o o o o o o o ) ) ) . . . . e o o o o

Sistema de direcdo . B =
Guarda-p6 da caixa de diregdo e e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o
Anaélise de folga na articulacdo da coluna ° o o o . . . ° ° ° °
Verificacéo dos feixes de mola e e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o
Amortecedores e vazamentos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3
Folgas e danos nos componentes do sistema buchas, coxins e bieletas e e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o
Reaperto dos grampos dos feixes de mola traseiro T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Sistema de suspensao Reaperto da suspensdo dianteira, traseira e rodas T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Calibracédo de pneus e anélise de desgaste e e o o o o o o o ) ) ) . . . . o o o o o
Rodizio dos pneus A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Balanceamento (item com custo fora do plano) e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o
Alinhamento (item com custo fora do plano) e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o
Liquido do sistema de arefecimento do powertrain e e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o

Sistema de arrefeciemto =

Vazamento nas conexdes e o o e e e e e e e e e e e e e o o o o e
Limpadores, vidros, travas, cdmeras, sensores, buzina etc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cabine Lampadas externas e internas e e o o o o o o o . . . . . . . e o o o o
Atualizacdo do painel e do sistema multimidia ° ° ° ° o o o o ° ° ° ° ° ° . . . ° ° ° °
Lubrificacéo Suspens&o e direcdo S SR SN S SR SN SN SR S SR SN S SN S S S S S S

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencao, o custo (pe¢a e mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Regigrosdasrevisiesperiodicas
Os registros das revisdes periddicas devem
ser preenchidos pela Concessond&riaJAC
Motors que redlizou 0 savigo. Essessregis:

tros seréo a provadaredizacdo das revisies

periddicas de acordo com as especificagdes
daJAC Motors.

____ =3 Nota

e Asrevisodes periddicas sao obriga-
térias, com isso o veiculo terdum
melhor desempenho e conservacéo.
Manter as etiquetas das revisdes
periddicas sempre atualizadas
neste manual em todo o periodo de
cobertura da Garantia, para que ndo
perca o direito damesma.

9-16

CondigOes severas de uso:

Em condi¢Bes severas de uso, amanuten-
¢80 deve s feitaem um intervalo menor
10.000km ou 6 meses, 0 que primeiro
ocorrer de acordo com a data (dia, més e
ano) deinicio da garantia.

S0 consideradas condigBes severas de uso:

» Operacéo condante em trénsito urbano
(com excessvo regime de anda-e-para).

 Veiculo carregado com a capacidade de
cargamaximaou préximado limite.

 Utilizar reboque, servicos detéxi e
smilares.

* Longos percursas em estradas e ruas
com alta incidéncia de poeira (ou pre-
sencaintensadeterraou areia);

* Ruas e estradas com muitasirregula
ridades e sem ca camento por periodo
prolongado.

Revisdes periddicas
I ntervalo dasrevisdes padr &o:

A cada 10.000 km ou 12 meses, 0 que
primeiro ocorrer de acordo com a data (dia,
més e ano) deinicio dagarantia.



Revisdo Obrigatodria

Revisdo Obrigatodria

O.S. Ne

Concessionaria N°

.

O.S. Ne

Concessionaria N°

.

3.000 km ou 3 meses* -o que ocorrer primeiro
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

10.000 km ou 1 ano* - 0 que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria

O.S.Ne

Concessionaria N°

.

20.000 km ou 2 anos*  -o que ocorrer primeiro

Quilometragem do veiculo

Manutencao doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Manutencao doitem

Manutencao doitem

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatodria

Revisdo Obrigatodria

0O.S. Ne

Concessionaria N°

.

0O.S. Ne

Concessionaria N°

.

30.000 km ou 3 anos* -o que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

40.000 km ou 4 anos* - o que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria

0O.S. Ne

Concessiondria N°

.

50.000 km ou 5 anos* - o que ocorrer primeiro

Quilometragem do veiculo

Manutencao doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo

Manutencao doitem

Manutencao doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Manutengédo doitem

Revisao Obrigatdria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria
- O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
60.000 km* 70.000 km* 80.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Manutencdo doitem

Manutencédo doitem

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

100.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessiondria N°
- - -
90.000 km*

110.000 km*

Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutengdo doitem

Manutengdo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de éleo (litros)

Tipoded6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatoéria
4 O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
120.000 km* 130.000 km* 140.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipode dleo

Manutengédo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinaturado Consultor

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0.S. Ne 4 0.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
. - -
150.000 km* 160.000 km*

170.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipodedleo

Manutengédo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipoded6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipoded6leo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisao Obrigatdria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatdria
- O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
180.000 km* 190.000 km* 200.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengédo doitem

Tipodedleo

Manutengdo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Tipode6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N® Concessionaria N° Concessionaria N°
N - -
210.000 km* 220.000 km*

230.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Manutengao doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutengédo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de éleo (litros)

Tipode6leo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
- O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 0O.5. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
240.000 km* 250.000 km* 260.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipodedleo

Manutencdo doitem

Manutencao doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(apos adata-dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessiondria N°
- - -
270.000 km* 280.000 km*

290.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengdo doitem

Tipode 6leo

Manutencdo doitem

Manutengdo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria
- O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
300.000 km* 310.000 km* 320.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengéo doitem

Tipode dleo

Manutengdo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipoded6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria Ne Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
330.000 km* 340.000 km*

350.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipode dleo

Manutengédo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de éleo (litros)

Tipoded6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
360.000 km* 370.000 km*

380.000 km*

(apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Manutencdo doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutencao doitem

Manutencdo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

400.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
N - -
390.000 km*

410.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Manutengédo doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode d6leo Quantidade de dleo (litros)

Manutencao doitem

Manutencdo doitem

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisao Obrigatéria Revisédo Obrigatéria Revisédo Obrigatéria
- O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 0O.5. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
420.000 km* 430.000 km* 440.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Manutengao doitem Manutengao doitem

Tipodedleo

Quantidade de 6leo (litros) Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisao Obrigatodria

4 0O.S. No
Concessionaria N°
-
450.000 km*
(ap6s adata -dia, més e ano-de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Anotacoes Técnicas

Eventuais registros das substituicdes do painel de instrumentos e do motor devem ser preenchidos pela Concessio-

naria JAC Motors que realizou o servico.

Substituicao do

Substituicao do

Painel de Instrumentos Motor
0O.S. Ne Concessionaria N° 0O.S. Ne Concessiondria N°
o -
Data Data
Quilometragem do veiculo Quilometragem do veiculo
Nome/assinatura do Consultor Nome/assinatura do Consultor
Substituicao do Substituicao da
Painel de Instrumentos Bateria principal
O.S. Ne Concessionéria N° 0O.S. Ne Concessiondria N°
- -
Data Data

Quilometragem do veiculo

Quilometragem do veiculo

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor
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Todas as informacdes, ilustracoes e especificacoes contidas neste manual correspondem aos dados e caracteristicas
existentes na data de sua publicaciio. Reservamo-nos o direito de introduzir modificacdes de natureza técnica ou
comercial a qualquer momento, tanto no veiculo quanto no manual, sem prévio aviso ao proprietario ou ao
responsavel legal. Prevalecendo em quaisquer circunstincias a versao mais recente impressa do manual ou a digital
que representa o manual com as informac¢des mais recentes e atualizadas e esta disponibilizado no site da JAC

Motors.

A versdo do manual pode ser verificada abaixo e na contra-capa

PROCO‘NVE Janghuai Automobile Co., Ltda

HOMOLOGADO MPBRIEJV7L edicgo 01-2023/10










